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PAN i PODDANY.
(1863 ROK).

— Wiec tak a tak, Jurko Sulzycki, nie przy-
Znajesz sig, Ze panom pomagales w miatiezy przeciw
ruskiemu gosudaru, ktéry was z panszczyzny uwolnil ?

— Mnie pan dawno panszczyzne darowat!..

— Malezy ty swolocz! Ja ciebie pytam, czy ty
im strzelby do lasu nosit? Czy ty w lesniczéwce
brori im przechowywal? Czy ty paniczéw uzbrojonych
we -dworze widzial? Czy twéj pan do miatiezy nale-
zal, czy nie? Czy ty sam, chamie niewdzieczny,
buntowat sig przeciwko jego imperatorskiej mosci
cesarzowi Hleksandrowi II, czy ty polskim panom
pomagat? Gadaj, a to zeby wybije i rozgami siec
kaze—wrzeszczal coraz bardziej rozzloszczony urzednik
policji w komisji sledczej wileriskiej.

Spokojny, - tagodny, ale pewny glos wigznia
w kajdanach, stojgcego przed stolem, odrzeki:

— Nic ja nie wiem i nie widzial. O zadnym
buncie nie slyszal. Lesnik jestem i lasu, drzew swoich
pilnuje.

— R jakie ty pilnujesz, kiedy nie wiesz, kto po
lesie chodzi, a?..

— Mnie nic do tego, kto po lesie chodzi, czy
ruskie, czy panowie, aby szkody nie bylo,

~— Nic wigcej nie wiesz ?
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: — Czekaj, posiedzisz o sledziu bez wody, to
inacze] my pogadamy z toba, chamie ty przeklety!
gzego ty trzymasz sig pandw, czego ty im dobrze
zyczysz ? Oni krowopijcy wasi, oni was w poddaristwie
trzyma¢ chcieli, a car uwolnit, oni was bija, katujg?
Nu gadaj, prawda?

— U naszego pana nikogo nie bili — odpart
Jurko S.ul?ycki spokojnie, podnoszac swoje siwe opczy
na rosy]sk'lego zandarma, ktéry byt czerwony ze zlosci.

— Pies pariskil — wrzasnagl moskal wsciekly.

Jurko Sulzycki westchnat i przezegnal sie, spoj-
rzal przez okno na niebo, ktérego kawatek wida¢
bylo nad murami ostrogu (wiezienia) i zamyslit sie
tak gteboko, ze nie czut prawie, jak popychajac

i szturchajac go w plecy popedzili z powrotem do

kazamaty.

: Za co on tu siedzial? To sobie rozwazal dzien
I noc w bolacej glowie i coraz to odpowiadat sam
w sobie.

— A oft, taki, moja prawda, nie ich.

. Nie za panéw on poszedt do lasu, Jurka Sul-
zycki, cho¢ z panami razem, nie za panoéw on bi¢ sie
szedl z moskalami, ani za parskie majgtki. Za calg
ziemig litewska, za koscioly i za dwory i za chaty,
zeby w nich kazdy, jak mu Bbg przeznaczyl, swoja
mowa sie modlil i swojg mowa dzieci nauczal. Zeby
ruskich nie bylo urzednikéw — pijakow i zlodziei,
co tajali, kradli i o byle co w morde bili.

_Jurka Suliyckiego nikt nie bil, bo tej mody
nie bylo w wielkich majatkach pana Sulistrowskiego
1 pan tego pilnie przestrzegal, by nawet do glowy
nie przyszto ekonomom zneca¢ ‘sie nad chlopem.
Nie jednemu, pracowitszemu, paniszczyzne pan daro-
wal, innych oczynszowal, a we dworze, jak w domu
rodzicielskim, nigdy nie brakio pomocy, ani nauki.
Wiec i od tych rozméw z dziedzicem i z pania,

rozjasnito sie Jurkowi w glowie. Przestat by¢ jak
ciemne bydle, ktéremu obojetne, w jakiem jarzmie
chodzi i kto je batem popegdza. Zrozumial, co wol-
no$¢ kraju, a co niewola znaczy. Do glebokosci
swojego prostego serca wzigl tg mysl i nosil jq ze
sobg wszedzie: nie powinno tu by¢ obcych, my
u siebie sami gospodarze, a obcy won! Musi by¢é
wolnos¢ na naszej ziemi. .

| jak nadeszly takie wiesci, Ze panowie robig
bunt przeciw cesarzowi, a do panéw przylaczajg sie
w imig Boze chlopi, najwiecej na Zmudzi, gdzie nawet
po polsku nie rozumiejq wcale, ale chcg za wolnosé
Litwy i Polski walczy¢, wtedy Jurko Sulzycki poszed!
do wikarego, ksiedza Zuka, do spowiedzi i wyznal
mu, Zze on tez chce is¢ ,do lasu”. Kiedy to wyrzekt
cicho, przez kratke konfesjonalu poslyszal, ze ksiadz
poruszyt sie niespokojnie; zaczal wiec powoli thu-
maczy¢, zZe moze to grzech ludzi zabija¢, ale on
postanowil Zycie ofiarowaé¢ za wolnos¢ kraju.

— Nie prosili my tych ruskich, zeby oni przyszli,
na co nam ich? Koscioly zamykaja, naréd unicki
za wiare mecza i bija; wszystkich chcg na ruskich
przerobi¢... a Polska nie chce niewoli, i Litwini nie
chca, tak mowil pisarz gminny, pan Dobkiewicz,
i my poéjdziem, zmiluj sie Ojcze duchowny, daj
rozgrzeszenie, jak zZolnierzowi! /

I kiedy to moéwi, patrzy Jurka, aZ miodemu
ksiedzu po bladej twarzy lzy kap, kap z pod powiek
i az na komezke plyna.

Zdziwit sie bardzo i przestraszyt Jurka, ale i nie
mial czasu pomysle¢, co to znaczy, kiedy ksigdz
podnidst reke, poblogostawit go taciriskiemi stowami,
a potem pochylit sie i rzekt: :

— Ja z wami.

I od tego dnia rozmawiali otwarcie i sprawy
rozne zalatwiali waine i sekretne. Las byl ich opie-
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I przyjacielem. Las w hodowal Jurk:

malggo dziecka, bo byt synemy lowczego iucglaa 1(r)g
rodzina byla lesniki, z ojca na syna.

Ten piekny, szumigcy las litewski, ktérego glos
Jurk.o znal jak pacierz, ktérego kazdy szum i Spie-
wanie rozumial, ta puszcza, nje dajgca prawie przy-
stepu cz!owiekowi, teraz zaludnita sje, zadtgata nowem
dz;wner}z-zyciem. Czasami o s$wicie rézowym, kied);
!as stal jeszeze senny, a drzewa drzemaly nieruchome
i tylkorosa kapala krysztalowemi kroplami z kazdego
liscia, w krwawem Switaniu zorzy, nagle, hen, gdzies
w glebi, rozlegaty sig.strzaly . . . : £

Jakies okrz
halasy ludzk
kéw i, kraczac, z jedno ‘miejsce, na zer
Zn.ac.:zyio to, ze tam byla bitwa. Ze tam, w sercu
kniei, ludzie szarpali sobie ciala kulami i bagnetami
ze tam wolnos¢ walczyla z przemoca. :

Czasami o zmrokuy dziwne i
: ; postacie przemykat
sie do. chaty {owczego, czasami on, ob%ado&am);
Worami, sunat cicho w tapciach, skaczac po rojstach,
z kepy na k.epe, lekko jak kot, dazac do jakiegos
sil;r_ytego' mlejlsc:a. RRaz W nocy, powoli, przydzwigat
~#ar nie maly. Rannego powstarica, ktg i
nad ranem, powtarzajac : p o e
— Dla Ciebie, Polsko, stodko umierac.

Mlody by, mijal rece biale i delikatne ¢

. r . ! . { Choc
w1.dac, ze od tygodni grzebywal w lesie, nie rozbie-
. Piersciern miat ztoty i zegarek.

Jurka pochowg{ go pod krzakamj leszczyny, pgpiery
| Tzeczy odniést "na plebanje, i czesto, gdy byt
w domu,.SIadywa% na progu chaty, kurzyt lulke i me-
dytowat, .Jak to stodko umiera czlowiek za Ojczyzne.
% ’l mimo niebezpieczeristwa, dobrze byto Jurkowi,
az ktoregos Wieczora przychwycili go kozaki w odleglej

]

wiosce i zbili, bo nie wierzyli jego zmyslonym
interesom. A 7e oddawna zauwazyli, ze ktos po-
wstancom daje zna¢ o ruchach wojska i amunicje
im przynosi, a Jurko za czesto z domu wychodzit,
wiec podejrzenia byly. -~

Cho¢ sig nie przyznawal, zaparli go do wiezienia
w Wilnie i tu od kilku miesigcy dreczyli go pytaniami.

Rle on milczal, jak kamien. Bili go kilka razy,
ale on nic nie wyznal. A wiedzial nie mato. Wszak
znal z twarzy i z nazwiska tych paniczéw, ktorych
widywal w lesie, w obozie powstaricéw. Wiedzial
z jakich sa dworéw i co tu robiag. HAle ani myslat
zdradzac¢ ich i co$ mowic. Myslat sobie: Pomecza
i puszczg, aby przetrzymad.

Ale meczyt sie. Turma go gniotla, jak kamien
grobowy. Jego wyhodowal las, szumigce sosny koly-
saty od urodzenia do snu, a mech zielony, miekki
I pachnacy, za postanie nieraz stuzyl; on, lesnik
I mysliwy z ojca i dziada, dusil sie w ciemnych
murach smrodliwego wiezienia. Posadzili go przytem
z brodiagami, jakiemis zlodziejami, ktorzy caly dzien
kleli, kiocili sig, tajac obrzydliwemi slowami, albo
opowiadali, przechwalajac sie, swoje paskudne po-
stepki. Jurko, ktéry wigcej 2yt w lesie samotnie, niz
z ludZmi, i nawet nie ozenil sie, bo nie znalazl, jak
sam mowil, cichej dziewczyny, coby mu w chacie glowy
nie duzyla, przywykt do powainej ciszy lasu, do
jego wieczornych i rannych pacierzy, kiedy to Bogu
spiewa zywiol wszelki, a puszcza kolysze powiew
jakis lagodny, jak tchnienie . Stworcy, dajacego zycie
roslinom, zwierzetom i ludziom: 1
. To tez teraz, calymi dniami, siedzial w kacie;
osowialy, senny, patrzac przed siebie szklanemi oczami,
nie stuchajgc i nie widzac, co sie w kolo dzialo.
Zapatrzyl sie w te obrazy dawnego zycia i tam znaj-
dywal pocieche, : '




Snit nocami, ze tam wrocit, ze znowu lekko,
cicho, skacze w tapciach po kepach, tropéw losi,
Czy saren wypatrujac, albo szukajac legowiska nie-
dzwiedzi, na oblawe dla pandéw, albo co tchu do
powstancéw niesie wazne. nowiny.

| zdawalo mu sie, ze styszy jak las go wita
i szumi: ,Jurko, Jurko Sulzycki, ty wrécit do mnie,
. ty mo6j syn i méj druh, ty lesny czlowiek wolny, ty
mysliwy wazny, tobie moja zwierzyna, moje jagody
i grzyby, tobie moje szumienie i kolysanie, stuchaj
jak las spiewa‘...

| roine takie obrazy snuly sie przed oczami:
jak oblawy byly wielkie i weseli panowie strzelali,
pili, zapraszali Jurka do kompanji, po rojstach
i ostepach z nim chodzili, grubego zwierza tropiac.

To znéw, jak do dworu chodzil, zwierzyne no-
szac; dla malych panienek ptaszki blotne, bekasy,
tluste przepiorki i kuropatwy, cietrzewie i gluszce
dla panstwa. Pan do kancelarji wolat i o las roz-

pytywat, a Jurko wszystko powoli i rozwaznie tiu-
maczyl.

Snuly sie przed jego pamiecia Swigteczne dni
I piekne nabozenstwa, w bialym kosciele na wzgo-
rzu, procesje i kiermasze, dozynki i sianokosy, kiedy
to wychodzilo z chat moze sto ludzi, w biate plotno
odzianych, mezczyzni i kobiety, i zeli czy kosili,
a potem wracali mimo lasu Spiewajac: ,Zara moja,
ty wieczornaja, czemu ty rano tak za les zaszla ?“
albo ,Horek, horek pialun, u harodzie, nie harczej
ze jemu, jak mnie byci, Glosy szty daleko, daleko,
po wodzie jeziora, a po lesie echo odpowiadalo aaa,
tesknie, jekliwie... Dziewczeta wianki. plotly i wygla-
daly jak lilije w bialych plétniankach i lapciach lyko-
wych na nogach. A gdy ktéra za maz wychodzita,
szli mlodzi do dworu po blogostawienstwo i Panstwo

— 1 =

‘wieniczyli panne ‘mioda. Pani dawala jej plétna na

nowe gospodarstwo i owieczke, a na'g-lowe: wkladalg
dziewczynie zawiazke, calg kwiatami i blyszczqce.m’x
nitkami opleciong. A potem tarice i tarice, caly gizngn
i cala noc w ciasnej stancji. Uj-ha ! Krucielica, miacie-
lica! drobno, drobno i predko! co raz predzej, az
w glowie sie zmaci i swiat caly w kolko sie krec'l.
Jurko, cho¢ taki spokojny i troche mrukowaty, a tari-
czy€, strach jak lubit! Pi¢ wédki nie lubil, ale jak
poszed! krakowiaka, lepietuche polke, czy miacielice .
na weselach, to juz dziewczeta tylko p.atrza‘ly, zeby
bral i krecit, jak wiatr, z miejsca prawie nie scho-
zac. _
it [ teraz, siedzac sennie na wieziennej pryczy, -
zdaje sie Jurkowi, Ze slyszy te nutke: _,,OOOJ_! ty
dola, dola, dola, ty majal Ooojl ty, oj ty, oj ty,
doleczka maja*! Najprzod skrzypki pociagna dlugo,
zajeczg, zaniosg sie narzekaniem, a’potqm pocie-
szaja, jakby nasmiewaly sig z lamentow, jakby mo-
wily: c6z robi¢? Jaka jest dol:e'l chlopska, taka jest,
a ty poskacz bracie, kiedy zduzasz. | cymbaty dzwo-
nig do wtéru, jakby krysztalowy deszcz sypal per-

- fami, a beben potakuje.

Jurko, wytanczywszy sie, szed! sobie potem
rankiem do lesniczéwki i pogwizdywal wesolo mia-
cielice, a rozmaite ptaszeczki ltf:s’pe.i Polne od,p9w1a-
daly jemu: tiurli, tiurli. Albo jezeli zimg, pospiewy-
wal glosno: ,,Oto porosza dla nas mysliwych, daj ze
nas Boze, widzie¢ szczesliwych”. | czego jemu bz:a-
kowalo? Zyl z matka staruszka, w czystej. chacie,
obowigzek spetnial, glodno, ani chlo'dnq nie byto...
ot i zechcialo sie chlopu lez¢ w pansku_e interesy!
Jakas gorycz podeszla Jurkowi do duszy iza gardlo
zdusila. Czego on lazl? Czy to jego sprawa? A moze
i jego? Jak jedna ziemia i jeden chleb, jak te same
drzewa i pola, to musi by¢ wszystkim ten sam inte-




res. Cho¢ wiadomo, panowie bywaja rozmaici, ale
zawsze swoi. Ten sam im koscidl, ten sam cmentarz,
a tamci obcy. Obcych nie trzeba, zreszta nie sami
panowie byli w powstaniu, poszli i ludzie prosci,
i ksieza, i rzemieslnicy. Wiec i dobrze robit Jurko
Sulzycki, ze nosil powstaricom czego im bylo trzeba,
bo oni chcieli wolnosci dla narodu .i calej ziemi,
tylko ze teraz tak nudno, ze zdaje sie dusza kona
w tej turmie. Zeby kto przystal wiadomosé, zeby kto
dowiedzial sie o niego? Ale kfo oprostego czlowicka
spyta? Zdychaj chamie, a nikt nie zaplacze, chyba
matka stara... !

Znéw Jurkowi stalo gorzko naduszy. Pomyslal:

»,Pan nasz bogaty i majatkéw ma, ze za dzien
nie obejdziesz, moie by i mégt mnie poméc, ale
czy tam pomysli? Duzo ma ludzi, intereséw, dzieci...
gdzie tam jemu zajmowaé¢ sie lesnikiem swoim.
W turmie siedzi, to siedzi.. zgnije tu, czy na Sybir
popedza do katorgi, a pan jak panowal we dworze
tak i bedzie. Amoze i pana wzieli? A moze wypedzg
z pigknego dworu? Przecie slyszal i widzial jak bo-
gatych, milodych szlachcicéw zabierali ze dwordw,
od Zon, -od dzieci i pedzili piechotg w kajdanach,
ksiezy tak samo wiezili i bili... Nie, panom tez nie
lepiej teraz, moze gorzej. Wszak oni bunt przeciw
carowi zrobili, na nich kary najsrozsze, sztrafy naj-
wieksze.

Nic juz Jurkowi nie pomoze... Nikogo on swo-
jego nie zobaczy, tylko te mordy zbéjeckie... A tu
tesknota coraz mocniej serce aryzie...- il nlidas

i zalogé...

— Ubieraj sie w kancelarju, — ryknat nad

nim jakis glos.

— Co, czego, jeszcze sledzfwo? ja nic nie
wieml — betkotal wystraszony Jurko, zrywajac sig
z pryczy. : f

w18 2a

« [di, idi, nie razgawarywaj.. — popychat
go stréz wiezienny. ;

Powlokt sie biedak, szepczac pacierze.

— O co oni mnie jeszcze meczyé bedg? —
myslal, idac, potykajac sie o tancuchy, przez ciemne
duszne korytarze.

Wepchneli go do rozméwnicy. Stalo tam dosé
duzo o0séb, zolnierzy z bagnetami, wigzniéow i odwie-
dzajacych.

— O méj Jezul — pomyslal Jurko. — A czyz
to mame mojg tu puscilil Czyz zaszta staruszeczka
az do mnie...

Kiedy to mysli, patrzy, jak przez tlum przepy-
cha sie do niego jego Pan, pan Sulistrowski, a obok
dwie miodsze panienki. Wszyscy czarno ubrani,
panienki, cho¢ jeszcze male, takze sukienki Zalobne
i kapelusiki czarno owinigte mialy.

Jurko  stangl, jak skamienialy. Pan podszedt
i nim przemowil: Jurko... — juz chlop runat mu do
nég, szlochajgc.

Ale i nie tknal ziemi,. bo ramiona panskie
w pieknem odzieniu, objely jego aresztancki cl?alat
i bogaty dziedzic, jak syna, z calych sil przycisnat
do serca prostego chlopa. ;

Jurko oparl swa mtoda, jasno-wlosa glowe na
ramieniu panskiem, jak na ojcowskiem, i szlochat
az trzast sig caly, a Pan uspakajal go dobremi sto-
wami i tez ptakal. -

Wszyscy spogladali na nich ze zdziwieniem.

Nie zwykla to byla rzecz w owych czasach, Zeby

Pan z poddanym sig Sciskal i calowal. A male pa-
nienki w Zatobie tez ptakaly, patrzac na Jurka,
jedna ciemnemi, druga blekitnemi ‘oczami i sunely
mu w rece jakies pakuneczki, méwigc po cichu:




-

=~ To my, Jurku, dla ciebie zrobilismy, weZ,
wez na droge, Zeby$s o nas pamietal, Zebys wrécit
do nas, my ciebie kochamy, bo ty za Ojczyzne cier-
pisz. Ty powstaniec, ty biedny, kochany nasz Jurko!

Stodkie lzy plynely po twarzy lesnika. Juz mu
ani turma ciezka, ani dola straszna. Pan Sulistrowski
rzekl pélglosem:

— Sulzycki, o matke badz spokojny. We dworze
bedzie i nic jej nie zabraknie. Ciebie, biedaku, nie
mogtem wyratowac¢, choé¢ staralem sie. Pojdziesz
na Sybir. I ksigdz Zuk skazany. Ale ty wiesz za co
. ty idziesz? Prawda?

— Panoczku, — jekngt Jurko, — och, Panoczku,
wiem... Ksiadz nauczal: za nasza i waszg wol-
nos¢*“—maowil.

— Tak Sulzycki: za naszg i za wasza. W smutku
i w milowaniu niema panéw i stug, sa tylko dobrzy
i Zli ludzie, kto dobry, temu Bég zgotuje nagrode,
nie w nim, to w dzieciach, moZe one, — spojrzal na
coreczki, — doczekajg, ze za twojg meke i za moje
zgryzoty i za wszystkie nasze wspdlne niedole od
wroga doznane, moze kiedys przeblagamy niebo
i Bég da wolng Ojczyzne.

— Da Panoczku, — szepngt Jurko z przeko-
naniem. :

— Teraz chcialem, zeby one przyszly poze-
gna¢ sig z toba, zeby cale Zycie pamigtaly twéj
postepek. Widzisz, one sieroty, zona moja nie Zyje.
Podwdjng zZalobe nosza dzieci.

Dziewczynki, placzac, rzucily sie $ciskaé Jurka
i wspomina¢, jak im ptaszki i wiewidrki z lasu nosit
i jak mama nieboszczka go lubita. Jurko catowat
rgczki panienek i pocieszal je jak umial.

W calej rozméwnicy zrobilo sie cicho. Kazdy
patrzal na te pariskie, delikatne dzieci, natego Pana

e

z Panow jak z aresztantem gawedzi i nad jego dolg
si¢ frasuje. Zandarm dyzurny zobaczy! to zacieka-
wienie i grubijarisko wypedzaé godci zaczal.

— Bywaj zdréw, Jurko, niech Bdg prowadzi!—
wolaly dzigweczynki. :

— Zostawajcie z Bogiem, panoczki. Mamie
mojej uklon moj nizki zanie$é¢ prosze.

— Pamietaj Sulzycki, za nasza i za wasza
wolnosé !
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BYLO TO W KROZACH.

O pie¢ mil od Rosieii, w sercu s$wietej Zmujdzi
jest mala miescina, co od rzeki Krozety — KroZami
nazwana zostata. Na wyniostej i stromej gorze, stoi
starozytna Fara, do ktérej wierni wstepujg po kilka-
dziesieciu stopniach kamiennych. U stép géry, pie-
nigca sie i szumigca, plynie kreta - wstega rzeczka

Krozeta, a nad jej brzegami, mate domki z ogréd- |

kami, rozsypane jak bukiety. .

Za goérg farnego kosciola, tuz za miasteczkiem,
wyniosla goéra Miedziokalnia wznosi swe czoto wsréd
pol i tgk, dawniej stuletnie rosty tam deby, pamie-
tajagce moze czasy, kiedy tam na czes¢ bogini Med-
zoima sktadali pogariscy litwini upolowang z tukow
zwierzyne. Gora ta przeélicznie zarosnigta, czarujacy
przedstawia widok. Tam lipy miodo-wonne, glogi
rézowe, i ciernie $niezyste, kalina w jesieni kora-
lami sypigca, leszczyna, kwiaty dziwne, a wonne,
jak nigdzie, wszystko to, jakby ogréd roskoszny
tworzy, a widok — przesliczny! u stép géry ogromne
jezioro Dorziu blekitnieje lagodng fala muskajae
wybrzeza. Zdala, bieleja mury dawnego kollegjum
jezuickiego, ktére tu Ojcowie Sw. Ignacego Lojoli
zbudowali w r. 1607 i sto dziewiecdziesiat lat uczyli
w niem miodziez litewska zasad wiary, prawa i oby-
czajéw. Tam, nad wiecznie pienigcg sie Krozetg,
dtugi most i miyn terkqczacy iwawo, dalej mury

g

klasztoru panien Benedyktynek i ksztaltny ich koscio-
lek, bieleje nad zielonoscia drzew i bujnych krzewéw.

Uroczy to zakatek Litwy i pelen pamigtek.
Jagiello i Witold fundowali tu pierwszy koscidt
w 1. 1416 pod wezwaniem S$w. Michala, odbywaly
sie tu sady starosciriskie dla calego ksigstwa Zmujdz-
kiego, Karol Chodkiewicz, starosta Zmujdzki i het-

‘man litewski, zalozyl tu ogromne Kollegjum, czyli

szkole jezuicka i kosciét Panny Marji. Byly tam prze-
piekne obrazy, organy slawne i dzwony potezine.
Kazania tam miewal Piotr Skarga, a uczeni jezuici,
poeta Sarbiewski, Wyrwicz i inni stuchali, siedzac
w stallach. Potem Kroze przechodzily z rgk do rak
réznych wiascicieli, zmniejszaly sie. Kollegjum jezui-
tow zmieniono na swieckié, wreszcie, po rozbiorach
kraju, polska szkote zamkneli Rosjanie i Kroze staly
sie matg, nudng miescing, jakich wiele. Ale mialy
pigkna, ciekawg przeszlos¢ i ludzie o temn pamigtali.

Nieraz, w matych dworkach, otulonych krze-
wami bzu i spirei, na ganeczkach, wspartych na
czterech stupach, siadywali sobie starzy ludzie w kapo

tach, z fajeczka w gebie i gawedzili o dawnych cza-

sach, kiedy to Kroze byly pelne gwaru uczgcej sig
mlodziezy, a w dni S$wigt uroczystych, piekne pro-
cesje szty do kosciola 'parafjalnego, do klasztoru
Benedyktynek. Cudne, dzwieczne dzwony, slynne na
calg Litwe, nawotywaly wiernych do modlitwy, a czy-
sty ich glos wznosil sie wysoko, az zda sig, ku nie-
biosom, by Panu zastepow opowiada¢ o biedach
ludzkich, o ich krzywdach, zanosi¢ dziekczynienia
i prosby i modty wiernych.

A lud ten umiat sie modlic. Nie ustami tylko
w piesni i modlitwie, ale sercem calem korzy! sie
przed Bogiem i niepojety Jego majestat uwielbiat.
Z glebi duszy wolal mowg rozmaita do Boga, a w ko-
Sciotach swoich, ktére kgé:hg}, jako -czes¢ duszy wla-
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snej, spiewat lud tej krainy po polsku i po litewsku,
zgodnym chorem piesni blagalne, lub dziekczynne,
szlac w niebo rodzinnego kraju.

Nie bylo naonczas wasni wsréd dzieci tej piek-
nej, kochanej Litwy naszej. Wspdlna je uciskata nie-
dola, wspdlny wrég mowe ich rodzinng przeslado-
wal. Wspolne tez mieli mieszkancy Kroz wspomnie-
nia, kiedy to w latach powstan 1831 i 1863 roku,
szli ramie do ramienia chlopi zZmujdzcy i szlachta
polska, zascianki Laudy i mieszczanin Kroski czy
Rosienski.

I Spiewali sobie dlugie lata wspodlnie, w milosci
i zgodzie, a potem przyszly inne bolesne czasy.

Ale nie o tem chce pisa¢. Chce opowiedzie¢
co wycierpieli w Krozach Polacy iLitwini od obcych,
nie od siebie wzajem, jak teraz nieraz sie dzieje.

Otoz koto roku 1891, wsrdéd rodzin, zamieszku-
jacych Kroze, jedng z najpobozniejszyech w tym po-

boznym ludzie, byla rodzina Traksteliséw, skladajaca
sie ze staruszkow Kazimierzostwa Trakstelisow iwnu-
czki ich jedynej, Anuli. i

Rodzice Aniuliti, jak ja z litewska nazywali,
pomarli jednego roku na cholere, a starszy syn
Trakstelisow zgingtl w 63 roku w powstaniu w partji
Narbutta. Mlodos¢ wie¢ i dziecinistwo Anuli bylo
smutne i pelne opowiadan o dawnych czasach,
o polskiem powstaniu, o przesladowaniach - religji
przez moskali, wywozeniu ksiezy i zamykaniu kos-
ciotéw. Dziadkowie opowiadali jej kolejno o tych
smutnych i pieknych zdarzeniach, i dziecko, jakby
przygniecione bylo ciezarem tych lez i
wylanej.

Blada byla i chuda Aniulitia i niewesola, a mi-
mo ‘' to podobala sie kazdemu, bo smukta byla
i zgrabna, cicha, spokojna, a kiedy wzniosta swoje
siwe oczy do gory i zaspiewala w kosciele, ser-

krwi ‘
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. ca ludzkie napelnialy sie rzewna biogoscia, taki

stodki glos miala i takie niewinne, czyste spojrzenie.

Ubrana zawsze ciemno, jasne warkocze koto
glowy owiniete, przykryte skromnie bialq chusteczka;
tak szta do roboty i na Msze, tak ja widzieli- na za-
bawach, jesli czasami gdzie poszia. - Nie lubita tan-
céw, ani gto$nych zabaw i plocha mlodziez przezy-
wala ja czasami mniszkg zato, ze wolala w kosciele
przesiadywac¢, jak na taricach. -

RAle 7e Aniulitia nikomu swoja poboznoscig nie
przeszkadzala sie bawi¢, nie musztrowala innych, ani,
sadzita ostro, owszem, byla mita i stodka w obejsciu,
wiec jej nikt nie dokuczal i jesli kto Zartowal, to
wesolo i zyczliwie, z zalu, Ze taka ladna, mita i za-
mozna dziewczyna od ludzi stroni.

A ona chodzila sobiespo robocie na faki, rwata
sliczne kwiaty, ktore tam tylko, nad Krozetg, rosna
i nosita bukiety do kosciota Benedyktynek, strojac
oltarze, rozmawiajagc z siostrami, z ktorych jedna
byla jej daleka ciotka i uczyla jg czyta¢, pisac i Spie-
waé¢ pobozne piesni.

Czasami nawet myslala, ze gdyby dziadunko-
wie, ktorzy sa juz starzy, umarli, to ona by moze
wstapila do klasztoru, pod wielkim sekretem; bo to
bylo przez rzad rosyjski zakazane. Lubila bardzo
biate mury klasztoru, znata kazdy zakatek, obrazy
w oltarzach, tafelki wielkich okien. Najlepiej jej byto
siadywa¢ u progu kosciola i spoglada¢ z wysoka na
rozlegly kraj daleko, daleko, rozciggniony, rzewny,
szumiacy, Spiewajacy i cieszacy sig ludZmi i ziemig
w obliczu Boga.

Zdawalo sie wtedy poboznej Anuli, Ze jakis nie-
widzialny aniét Bozy plynie cicho i powoli przez
przestrzen i skrzydtami swemi muska rozpalone czo-
ta rolnikéw i zmeczone oczy uczonych, i kolysze
bole serdeczne i uspakaja zlosci. . Myslala, ze o ta-




kiej cichej, swietej godzinie, nikt, nigdzie, nic:zlego

nie moze zrobi¢. | modlita sie serdecznie, zeby Bag
dal dobrym ludziom szczescie, a ztym opamietanie,
zeby na caly kraj splynelo takie stodkie uczucie ja-
kie ona czufa w duszy. ?

Wiasnie w roku 1893 maj byl wyjatkowo piek-
ny, bzy po ogrodach kwitly i jasminy, az zapach sie
rozchodzit daleko, a caly kosciét byt jak jeden bu-

kiet, tyle tam dziewczeta przyniosly kwiatow.
' Aniulitia od jakiegos czasu slyszata koto siebie
ludzi opowiadajacych, ze maja zakonnice, Benedyk-
tynki, wywiez¢ precz z klasztoru i kosciét zamknaé,

Rle myslata, ze to jakies bajki; tak jej sie wie-
rzy¢ nie chcialo, Zeby ktos chcial dokuczaé spokoj:
nym siostrzyczkom, ktére ni¢ zlego nikomu nie ro-
bily, sto szes¢dziesigt lat*chwalily Boga w czystosci
chrzescijanskiej, a dzieci miasteczkowe uczyly robét,
piesni i katechizmu.

Rniulitia u siostrzyczek nauczyla sie czytaé po

litewsku i po polsku; bo cho¢ w domu méwili Trak-

stelisowie po litewsku, to jednak po polsku umieli,
i jesli sie zdarzalo, ze ktos do nich po polsku zaga-
dal, odpowiadali bez namystu w tym jezyku. Bo
W owe czasy byly to mowy bratnie.

Otéz na wiosne w roku 1893, mieszkaricy Kroz
dowiedzieli sig ze zgroza, ze nietylko rzad rosyjski|

kaze dziewieciu staruszkom, mieszkajagcym w klasz-

torku, wynosi¢ sie na dozycie swych lat sedziwych

do Kowna, ale Kosciél ma by¢ zamkniety!

To wszystko w glowach spokojnych ludzi, nie!
moglo sig¢ pomiesci¢! Za co? Dlaczego? Nikomu nic
ztego nie wyrzadzali, podatki placili reqularnie, z po-
licja spraw nie mieli, buntéw zadnych nie podnosili.
Cicho zyli i nadto juz wida¢ pokornie, kiedy taki
gwalt im zadaja bezprawnie.
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Wierzy¢ nie chcieli, zeby to sam cesarz taki
wyrok podpisal. Zaczeli podawa¢ prosby, zeby przy-
najmniej kosciét obroni¢. Parafjalny stary byl, po

poiarze z drzewa tymczasowo odbudowany, rzad nie

dawal pozwolenia na murowanie nowego, wiec niech
klasztorny bedzie, do uzytku wiernych. .

Zakonnice tymczasem wywieziono. Oj plaka?a
Aniulitia, malo jej serce nie peklo, a z nig w.szysykfe
dziewczeta i baby, a nawet i niejednemu mezczyznie
lzy w oczach stanely i piesci sig zaciskaly, patrzac ).ak
staruszki, chude, przygarbione, popedzali uradqlgy
,skarej, skarej“; na wozki, Spieszgc sig, jak'zlodueje
co cudze dobro kradna. A tylko, jak wilki w s_zko-
dzie, ogladali sie w kolo, niespokojnym wzroklen_l,
w strachu, ze im kto lbéw nie rozwali, za taki zbo-
jecki- postepek. :

Ale lud jest dlugo cierpliwy. - :

Odprowadzili zakonnice jak mogli najdalej,
obdarowali czem mogli na droge. One, ucalowawszy
kazda prég domu, ktéry byla przysiegta nie opuscic
az do $mierci, placzac i blogostawigc cisnacy sie lud,
odjechaly. ° o

Zaczely sie starania o koscidl. Otrzymywano
odmowne odpowiedzi, wciaz jednak z litewskim upo-
rem, proszono na nowo. - :

Jednak biskup Zmujdzki, kazal kosciél zamknag,
i ksigdz Mozejko, wikary, odprawit 8-go sierpnia
ostatnie’ nabozeristwo. Placz byl w calym k'osglcle,
ale oczy ludzkie zalane {zami, blyszcza,ly .]_aklms og-
niem wewnetrznym. Juz byli sie zmowili wszyscy,
‘co majg robi¢. Lud litewski sie zbudzil i zawzial sie
broni¢ swych Swigtosci. : o

Jakie to? nie dosyg, Ze tu nikt w mowie swojej,
ani po litewsku, ani po polsku uczy¢ sig nie rr}ozgl
Nie dosy¢, ze litewskie ksiazki z narazeniem Zycia
z Prus przekrada¢ trzeba, a polskie policja tez za-




biera, gdzie znajdzie, nie dosyé¢, ze wszystko dla’

Polakéw i Litwindw, po moskiewsku: i w szkolach,
i w urzedach, i w gminie — jeszcze ostatnie dobro,
ostaﬁnia pociechg,—Koscio! ludziom majg odbieraé?l
A nie!l Tego juz nadto! Nato Krozanie nie pozwola.

To tez ledwie ksigdz Mozejko, blady i zmeczo-
ny, wyszedt z Najswietszym Sakramentem na kory-
tarz klasztorny, tlum otoczy! go z placzem i krzykiem
zeby od nich Boga nie zabieral i ich sierotami nie
zostawiall Oni grozili juz, Ze sami odbiora, jesli
ksiadz jak zdrajca, moskali stuchaé¢ bedzie.

Rniulitia nic nie méwila, tylko padia na kolana
zagradzajqc przejscie i wznoszac rece ku Monstancjj,
k?ora ksigdz trzymal, wolala w glebi duszy: ,Boze
nie ‘opuszczaj nas“! ,Boze, nie daj nas na zatra-
cenie. :

~ Wreszcie ksiadz postawit w katku Najswietszy
Sakrament i najstarsi ludzie powoli, z uszanowaniem,

odniesli Go do oltarza. Ksigdz stchérzyt i uciekkh

Naﬁapita' narada. Zapadlo' postanowienie dzien i nog
s:r?zowac kolo kosciola, a nie da¢ zamkng¢. I tak sie
stato. '

Z wysokiego wzgdrza, na ktérem stoi klasztor,

widac': bylo calg okolice. Straz, gdy tylko zobaczyla
kogos podejrzanego, bita w dzwony, i cale miastecz-
{(0 sie zlatywalo, zwartym kotem otaczajgc ukochang
Swigtynie. :

e Zaczely sie dla Rnuliti dni i noce jak nie z tego
Swiata. Wszystkie historje jakich sie nastuchala od

stgrych'ludzi, o gwaltach i przesladowaniach mo-
skiewskich, o ‘meczenistwie pierwszych -chrzescjan,!

stanely jej zywo przed oczy. ;
Czula, ze i tutaj stanie sig co$ podobnego.
Wszyscy zreszta zyli jak w gorgczce. Kazdy byl

gotow zycie odda¢ z radoscia. Zawzieli k sie ludzie

i rozpalily sig ich serca tem wieksza miloscig do

i o o

swego kosciola, im wieksza byla zlos¢ tych, co tym

poboznym i nikomu nic zlego nie wyrzadzajacym

ludziom, chcieli odebra¢ ich Swigtosc¢.

Aniulitia z innemi kobietami strézowala kolejno,
to w dzieri, to w nocy. Przyizadzala dla wartowni-
kéw zywnos$¢, na ktérg sie skiadala cala okolica.
Daleko rozeszla sie wies¢, ze oto Krozanie chca
obroni¢ swéj kosciot i wielka ztad dla nich wzrastata
stawa i-uszanowanié. ' i :

Czesto w nocy, gdy dziewczeta zebrane cicho
nucily: ,Diewas musu gelbotojas” (Bog nasz obron-
ca) lub ,Serdeczna Matko“, na przemiany, zdawalo
sie Aniuliti, ze juz ufnarla i ze oto lezy w kosciele
w trumnie.

Mata lampka przed Najswietszem Sakramentem
oswietlala tylko krazek podlogi, a wszystkie katy
byly ciemne i tajemnicze, zdawalo sig, ze szly jakies
westchnienia i szepty od oltarzy, jakby sam Boég
i $wieci Pariscy uzalali si¢ nad swym ludem dregczo-
nym niewinnie, -Co$ w cercu Aniuliti drzalo wtedy,
jakby w oczekiwaniu czego$ strasznego, ale zarazem
btogosé¢ niezmierna ogarniala ja cala, Ze czula sie
gotowg kazdej chwili Zycie odda¢ u stop oltarza,
a nie odstapi¢ oden ani kroku.

‘ TaKim sposobem dociagneli biedni Krozanie do
jesieni i zimy. Juz listopad ziemig zmrozil, tylko
bystra Krozanka nie dawala sie sku¢ w kajdany
lodowe, i mruczae, a pienigc sig Ppo kamieniach,
$pieszyla -dalej, i dalej, nies¢ wies¢ o Kroskich nie-
szczesciach. Az oto w nocy, zatetnity pod kopytami
licznych koni kamienie w miasteczku. Kosciol otoczyli
juz bure wilki-uradnicy, w swych mniezgrabnych kapo-
tach. Wnet zaturkotaly powozy i wiesC sig rozeszla,
7e sam gubernator Kowieriski Klingenberg, niemiec
i moskal w jednej osobie, przyjechal zamyka¢ kosciot
i ukara¢ buntownikéw przeciw woli carskiej.
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Na czele uradnikéw i urzednikéw, pedzac przed |
soba ksiedza dziekana Jastrzebskiego, ruszyl pan
Gubernator do drzwi kosciola. A blady byl a wy- |
straszony i zly, tylko rzucatl oczami dokota, tak sie’
bal, ze ktos go jak psa, zastrzeli za ten rozbéj po
nocy. Na mowe ksiedza i gubernatora, namawia-
jacych ludzi by sie nie buntowali, drzwi kosciota sie |
otwarly i ukazala sig gromada ludzi, niosgcych dla
obrony portrety carskie. Biedni! Nie wiedzieli juz czem
przekona¢ moskali, ze ani buntu, ani zlej mysli nie
majg w sobie, ze oddajg sie pod opieke panujacego
i tylko prosza by ich tak strasznie nie krzywdzié.

Ale ten widok rozwscieczyt tylko gubernatora, &

ktory kazal odpycha¢ ludzi ode drzwi i rozpedzaé
nahajami. Uradnicy, jak istne wilki krwi chciwe,
zaraz Swisneli raz i drugi po twarzach i plecach
mezczyzn i kobiet. Tego juz bylo nadto. Spokojni

Litwini zawrzeli, w duszach ich byt hart i cierpliwosé '

niezmierna, ale tego juz znies¢ nie mogli, by niemi
poniewierali w tak haniebny sposéb. Gluchy okrzyk
wscieklosci wydart sie z setki. piersi: ,Bij moskalil*
ozwalo sig po polsku i po litewsku; mezczyzni za- |
czeli wyrywaé koly z plotéw i tluc uradnikéw. Za-
kotlowalo. Wrzask i placz kobiet, klatwy i strzaly-
moskali, wszystko to w ciemnosci nocnej, oswietlo-
nej kilku pochodniami, straszny robilo widok. Gu-
bernator, trzesac sie ze strachu, uciekt otoczony po-
licja do kosciota i wbiegl, jak zajac, na chor, krzy- |
czgc, by zabarykadowaé¢ drzwi. Wiedzial, ze ratunek
przyjdzie, bo rozkazal kozakom maszerowaé za soba.
To tez nim sig zdazyl lud rozmoéwié, poslyszano na-
gle zdala tetent po bruku i wycie tak dzikie, ze
krew zmrozilo. :

»Kozacy!“ krzykneli wszyscy; zdawalo sie ze
stado szatanéw z piekla wylecialo i pedzi po dusze
ludzkie z wrzaskiem: ,ura, ura“l :

ecieli z konmi w tlum, i zaczeli siec na pra-
WO i\:x‘/ai lewo, szablami i nahajami. T.lum zagoto-
wal sie, rwal rekami za uzdy kozagklch koql, za
mundury jezdzcéw, spychat ich z .kom..F\le oni olio-
czyli wszystkich, i wigzac zaczeli qu'czyzn,da o:
biety gna¢ przed siebie. Strach, co sig wtedy za-
czelo. Zdawalo sie, ze Bég sie odw_rocﬂ od ziemi
i na moment dal szatanom panowanie. ;

Kozactwo walilo na ziemig pOJr_nanych mez-
czyzn i sieklo bez milosierdzia kijami; jek, stekania,
ryki bélu napelnily miasteczko. .Koblety tarzal){ Ele
po ziemi, jak oszalate. Inne ucxeka'ly przed 51§ ie
wpadajac w doly i w pét zamarznigiq _rzeke,. y|eA
uj$¢ od kozakéw. Ach, bo te, co nie zdazyly uciecl...

Boze zmiluj sie nad niemil Gorsza od Smierci
] ata_je dolal -
Spotk(}ublema‘cor stal na rynku i wrzeszczal na cale
gardlo? ,Ja wam teraz pokaze, Wy p.rzekl_etgr‘}‘)unto-
whiki, kto tu pan, ja was nauczg mnie WIGZIC .

A na ziemig, odwiecznie wierng swej WIErZE,
splywala z pod kijow moskiewskich pp]sk_a 111tewsl'<a
krew i laczyla, sie w jedng struge wspoélnej krzxv:/dy..i;

R jeki, tkania i krzyk okropny nieszczesliwyc
kobiet i dziewczat bity w niebo straszng §k_arga...

Coz sie stalo przez ten czas z Aniulitia? ;

Kiedy zrozumiala co sig dziac zaczyna, kiedy
posltyszala mrozacy krew w zylach rozpa_czhw_y wrzask
kobiet, rzucila sig przed siebie do uc1gczk1. Plecy
i ramiona miata pocigte nahajami, !)o jedna z pier-
wszych stanela przed drzwiami koscielnemi, by bro-

i¢ do nich przystepu. g .

. Uciekalap j}édngk co sil. Ale tuz za nig za-
grzmial tetent Kkonia i rechoczacy gtos: ,,Pastoli
lubka, pobawim sie razem, pan gubernator ’raczly_
pozwoli¢ pokocha¢ sig, tak cho¢ po dobrej woli,
a nie, to gwaltem wezmeg®.




| szarpngt jg raz i
wyrwala sie za kazdym'‘razem i pedzila nad stromy

brzeg Krozety, by skoczy¢ do wody, i raczej $mieré

znalez¢, niz da¢ sig pohanbi¢. Ale moskal juz ja
znow doganial; ostatnim tchem leciala dziewczyna,
czula, ze stabnie, jek wydart sie jej z piersi:
Swietsza Panno Ostrobramska pratujl i w tej samej
chwili, ostatnim wysilkiem szarpnela sie z pazurdw
kozaka i... rzucila sig pod konia.

Kozak klngc przeleciat i widzac, ze dziewczyna
nie wstaje, zsiad! z konia, myslac, ze udaje. Ale
przy swietle wschodzgcego dnia, ujrzal rozbitg pod-
kutem kopytem skronn bladej jak snieg Aniuliti,
cofnal sie wiec klnac na czem swiat stoi, i pognal
dalej. A ona lezata cicho, z ustami przytulonemi
do ukochanej ziemi rodzinnej, z oczami wpo! przym-
knietemi, spogladajacemi zda sie na koscidt, ktory
tak bronila. »

Takg ja znaleziono pod wieczér, gdy z jekiem
i placzem rachowano, zmarlych, rannych i pohari-
bionych.

Taka niewinng i czysta przyjat cmentarz Kroski,
I wiosng otoczyl kwieciem bujnym i wonnyr.

Takg zostala w pamieci ludzkiej, jak meczen-
nica, patronka ziemi umeczonej od obcych.

Kosciola ta cala krwawa meka nie ocalila. Zo-
stal zamknigty. Krozan, mimo " ze z samego Peter-

sburga zjechali do Wilna najstawniejsi adwokaci by
ich broni¢, mimo ze dowiedli, ze winy, ani buntu |

nie bylo, pognali na wygnanie,

Rle gdy w 17-scie lat potem, kaprysem carsking,
pozwolono znéw kosciél odnowié i otworzy¢, poczuli
ludzie, ze w 6w dzien pamietny, kiedy gubernator
Klingenberg kazal mordowa¢ lud litewski i polski za
wiare, nie. on odniést zwycigstwo, ale oni.

drugi za ramie, ale ona

” Haj"
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[ ' Bég dnia tego losy kraju n?szegccl) prz;esgdz;ie;
i iewi h ofiar, doczeka
/ -ew, meke i lzy niewinnycr x
Z?‘szlzen“; naiza, se nie z ltaski i od kaprysu _pbcy%'rl
S\ij;dycéw, otwieramy zagrabione nam dobro 1 sw

bodnie wznosimy pies$n nadziei i dziekczynienia.

Wspélnie raz
i polska, za wspolng krzty\‘rvde‘l -
powinna by dac \.x./reszzcz'e! stod
i zgody w wolnej Ojczyznie

jeszcze przelana krew'll'tews’k_a
i wspolne swigtoscl,
kie owoce rnifosci




STARY CZLOWIEK.

Sliczna byla jesienna pora! Cala ;iemia lezala

cicha, zamyslona, jak skrzetna gospodyni, co sobie

pallj zciim.e wszystkiego przysposobila, pelne s$wironki
P g} nie r]abrala, zmeczyla sie, zasapala, a teraz
siadla sobie na sloneczku i odpoczywa kadziel prze-

dzac. | ziemia matka kadziotke jesienng wloczyla

o.d .s'cierni do scierni, od drze
nitki srebrne po zlotej slomie
oczy ludzkie niosla

wa do drzewa, snujac

migciutkie niteczki zasnuwajac
jakby chciala, zeby jej dzieci

wzrok i pamieé ludzka,

odpoczely w marzeniu.

zioty i dostojny, spokéj byt wielki wkolo i zadowo-

lenie. Kto zapracowal, ten mial spokdéj w sumieniu |

swoim, a w duszy pogode. Wiedzial, ze i on i zie-

mia jego, glodu nie zaznajg zima. Ogladali ludzie

swoje porzqc{kx, swoje bogactwa i cieszyli sie, ze ich
pot i trud nie na marne poszedl. Lato ich ume-
czalo to deszczem, to suszg, :
burzg straszylo,
dolami.

~ Kaidy gospodarz chodzit kolo siwoich .
kéw, patrzal na peine gumna i mysSlal: ,Ot w?::'ny?a
dlacz'egg tyle bylo meki, wiem na co ja pracowat
bedzie i mnie i innym: chleba i mioduy, i grzybé;;
1wargy'w, wszystkiego co ziemia-matka dala, a ja
czlqw1§.& b_oiy zapracowal. Mizerna ja mréwka na
tym wielkim sSwiecie, ale wszako3 moja praca, i sg-

|

' siada praca, i jeszcze wielu,
' jest fundament, na ktérym stoi
' caly porzadek swiata

i rudych pniach, i na

Stal wiec tak caly Swiat |

3, to grozito gradem, to |
ale za to jesieri cieszyla pelnemi sto- |
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wielu ludzi, to razem
caly tad spoleczny,
i cale zycie narodu. Dlatego

chociaz praca bywa czasem nieznosna i ciezka, ale

. plon jest mily sercu i sumieniu®.

Tak sobie w duszy medytowal niejeden prosty
czlowiek, cho¢ mozeby nie umial tego powiedzieg,
bo przecie nie wszystko czlek potrafi wyrazi¢ mowa.
Mysl jest lekka, jak chmurka na niebie, i leci jak
ptak, a mowa bywa u niektérego tez leci, ale to jak
plewy z pod ‘arfy; a wiece] rozwazna mowa, jest
ciezkowata i powolna, jak wazkie zbozowe ziarno,
posilne i Zycie utrzymujace w cztowieku.

. Bywa slowo jak chleb, a bywa stowo, jak tru-
cizna, i takie gadanie, jak Swieza woda pod stoncem
plynaca, i takie jak bagno zgnite, co dusi i $mier-
dzi, sa takie slowa co- przeleca po ziemi, jak cien
lecgcego ptaka i slad po nich nie zostanie, a takie
tez, ktére tak ziemig wstrzasng i ludzmi, Ze nie
predko sie uspokoja. Czasami od takich stow swiat
nowy powstaje, ale wtedy bardzo bolesnie dzwiga
sie z ruiny; inne za$ ciche, madre i dobre siowa
zapadajg w dusze ludzkie, jak ziarna. Niewida¢ ich
dtugo, a potem, niewiadomo skad, rozkwitajg jak te
przelaszezki na wiosneg i $wiat robi sie od nich ble-
kitny, troche do nieba podobny, - a ludzie, co te
slowa przyjeli do duszy, majg zycie szczesliwe i sto-
dka Smier¢.

Slorice wedrowalo po niebie ogladajac ziemie,
i pieszczac zmeczone pola, a wysoko lecial klucz
z6rawi i plakat z tesknoty za swojemi stronami. Po-
lem, $cierniskiem, powoli, tu i tam, chodzito stado
wioskowe. Male, nie bardzo tluste krowy,. cigzkie
owce biegajace, ‘jak nieprzytomne, kozy lapczywe na
wszystko i pstrokate prosiaki, ktore to ryly, to kwi-

- czaly, to tarzaly sie w rowie przydroznym, poste-
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ll:uj?c z rozkoszy. _Daleko, daleko, stycha¢ bylo, jakipieli za miljony ludzi, i zycie swoje niesli w ofierze
kt?b popedzat kOmg przy orce, pies gdzie$ zaszcze-za wolnos$¢ wszystkich i wszedzie. Chcieli, zeby wszy-
a' W wiosce za gorka, i jeszcze cykaly koniki polne,scy ludzie mieli réwne prawa, i zeby nie bylo nad

Czasami z brzéz rosnacych po obu stronach drogj,ich narodem obcej przemocy. Hle ta obca, rosyjska
: przemoc byla silniejsza i straszliwie zemscila sig na
tych mlodych. Na starych ich rodzicach takze, i na
dzieciach, jesli u ktérego byly i na dworach, jezeli
to byl panicz ze dworu, i na okolicy szlacheckiej,
i na chacie chiopskiej. Kogo nie powiesili, tego po-
gnali piechota, w kajdanach, skatowanego, na daleka ,

- odrywaly sig,liScie zlote, jak motyle z baiki i

lutku spadaty koto bialych pni. v ol L
: Przy bydle_sigdzia{o kilkoro dzieci wioskowych
i;)c:)zéo;ngy ogleglek i piekac Kkartofle, a droga’
podpierajgc sig kijem sekatym, jakis y
I zgarbiony czlowiek. £ et R T

Z daleka on szed! i bardzo ciez j

| ezka byla je
droga. Mozna powiedzieé, ze jakby z innego sljw?a?
ta, fa nowo na' ten przychodzil, tylko, ze juz nic
przed nim nie bylo, a wszystko za nim.
nie jego po ziemi bylo takie krwawe,

jey Ze€ pod ‘sta3
remi jego, bardzo zmeczonemi stopa "

mi, powinny

byly wykwita¢ czerwone réze, iak 5 i
y u stép meczenni-
kéw. A moze i wykwitaly, i Ll

. . ; tylko ludzie-$miertelne-
Ml oczami swemi tego nie widzieli. Wszystko na-
okoio_ byto syte, ciche i spokojne, a on, ten stary
cztowiek; nie mial w ostatnie dni swoje ani ciszy
ani spokoju, a serce jego byto takie glodne, jak’-
;mcaa;ek]f%o nqdkzneh ciato. Nikogo bowiem juz nie
, kto o kochat i i i j
Bl zylu%zi'! i nakarmil, a-ubogi byt... naj-
: Wr;caﬁ z tak daleka, ze zatracil pamie¢ dni
i tygodpl, I miesigcy podrézy, i miejsc jakie przeby-
wat. Wiedzial, ze kiedys, pét wieku temu, przemie-
rzyt te oto strony miodemi nogami. Ze te sliczne
ztote i purpurowe lasy, co obejmowaly calg okolice: '
jak krajke tkang w kolory najpigkniejsze, ze te roj-
sty.amszyste i plesniq ‘pachnace, kryly przed Ilaty
50-ciu J€go, ikilkunastu inpych zuchéw, ktdérzy wszy-
scy poszli ,.,do lasu“ z'dubeltéwkami powstanie robic.
Bg{lt przeciw miljonom ruskiego cara zrobili, przeciw
miljonom wojska i pienigdzy. Rle oni kochali i cier-

Wedrowa-

‘Syberje, dokad trzy miesigce iS¢ trzeba bez przerwy,

po lodzie i $niegu, w wieczny mroz, w tesknote,
w zatracenie gorsze od Sinierci.

Ale twarde jest Zycie ludzkie, i kiedy chce by¢
silniejsze od katéw, to wszystko wytrzyma. Tak i oto
pan Florjan Toltoczko, cho¢ Bdg jeden chyba poli-
czyé mogt jego meki, wytrzymal i wiezienie, i kije,
i sledztwa, i szpitale, i pedzenie w kajdanach na
Sybir, i kopalnie w Nerczynsku pod ziemia, i chiod,
i glod, i tajania wszystkie, i okropna nude, tesknote

- za krajem, ktéra serce z pod zeber wyrywa pazu-

rami, i niesie ,,do tych pagérkéw lesnych, do tych

' Igk zielonych, szeroko nad blekitnym Niemnem roz-

ciggnionych“. Tesknota, ,chandra“, okropniejszg jest
meka od wszystkich bolow przez wroga zadanych.
Ona pcha w rece fuzje i méwi: ,Dobij”, ona poka-
zuje przepasé i-mowi: ,,skacz“. Ona w bezsenne,
biale, podbiegunowe noce, dusi za gardio nie wypla-
kanemi w dzien {zami, ktore jak spiekla krew palg
i szepcze: ,Nie wytrzymasz®.

Rle pan Florjan Toltoczko, litwin byl twardy,
i nie zgryzta mu duszy meka dlugoletnia, a i cialo,
cho¢ siedemdziesigt blizko lat meczylo sie na Swie-
cie, jeszcze duchem meznym ozywione, szlo jak
moglo, swoje strony przed Smiercig zobaczy¢.

Wiedzial, ze okolicy swojej szlacheckiej, Tolto-




sy

. ¢zek, nie zobaczy,
nek kozacy i kdzali miejsce zaorad, zeby i slad nig
zostal, ze stad »buntowszczyki, wyszli. Rle chcial te
strony zobaczyé¢, i ludzi dopyta¢ Ssie,
kto z tych czaséw zyje?

Od tego dnia, kiedy mu powiedzieli het, tam
w Syberji, ze wyszly jakies dekrety carskie i ,ubiraj sig
starik' w rodinu“, uplyneto lat sporo. Nim sie wy:
bral, nim wysprzedat, nim dojechat. Potem, potem,
smutkéw takich- doznal, jakich jeszcze nie zakoszto:

“wal za caly czas niewoli. Wida¢ niczego mu Pan Bag

nie - chcial oszczedzi¢. Oto jechat do Ojezyzny, do
Litwy swojej rodzinnej, jak do zbawienia niebieskiego
spieszgc, wszystkiego najlepszego sie spodziewajag
i w glebi duszy oczekujgc nagrody za te krew prze
lang za wolnosé Polski i Litwy razem. [ kiedy przy:
byt do Wilna, a potem do Znajomego powiatowego)
miasteczka ostatkiem groszy sig dobil, rozchorowat sie

i diugo lezat pot zywy, stekajac, jakby mu wszystkie

rany dawne krwig splynely na nowo. Bo cdi on
biedny znalazl, ten nieszczesny pan Florjan Toloczko
W swoim kraju rodzinnym, za ktéry miodos¢ oddal)
Na c6z on patrzat swojemi staremi, zaczerwienionemi
oczami, z ktérych jakby krwawe lzy plynely? Kra
caly jak dlugi i szeroki, miasta i budynki, i koscioly,
i szkoly, wszystko lapa moskiewska wziela, zgniotla,
zmigtosifa, i na swoje kopyto przerobita. Rosja i Rosja
wszedzie na wierzchu, silna, rozrosta, panuje, a nisko,
jak przydeptana trawka,
zeby nie zginaé¢ zupetnie. Gorzej, jeszcze, jezeli chcial
stary, steskniony dziad, pogada¢ z kims, uzali¢ swoje
~ serce sieroce, wspomnie¢ dawne swoje czasy, wtedy
ludzie rece otrzasali jak od warjata i méwili mu

nieraz, ze gdyby nie ich, tamte, bunty panskie i szla-'

checkie to by moze bylo lepiej w Litwie. :
Ze oni wtedy nie rozumieli co to prawdziwa

bo zapowstanie spalili caly zascia

moze jeszcze

. od ludzi.

mocuje sie polska- mowa,
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wolnos¢ znaczy, bo prawdziwa ,,S\A{a}?oda“! L;co r(;(zi\i]lle
z glebi Rosji, gdzie pod ziemia rosnie, a ja Sl b
nie swoje skrzydla czerwone, to ro:.zmesmk'm' yczz\_
tron carski, ale i oltarze, i palace, i fabryki, i wszy
: rzadek. doratls 5
2 ?:iiy ‘fc?%oqstarego powstarica I"T]OWlll 'I”n;'i)dll,
a i starsi jego dawne czyny n_azyv-vah”szglenst}\irizr\;,i:
Cierpiat on od takich gawed wigcej, mzc; 'mosciekai
skiej katorgi, milkl, stetryczal, zdziwacza ) ul't _
Nie dos¢ tego, znalazt w swoich litew
skich stronach i te nowine, jak n(); W serc’tla lflu;qcag
ze litwini i polacy ktérych zostawil, wspo lel_nz;e
mogilaml bratniemi placzacych, teraz boj wie i 22
soba, o jezyk, o prawa, o kraj, o ws.zy'stko,t i .wgie-
sig jak tylko niewolncilcy rozgorycge;m i zatruci
. laja¢é i nienawidzieé¢ sie moga.
WOla,}\iiéadoéé i tej zgryzoty; kiedy staruszek pdan
Florjén Tolloczko, wedrowat d.o' prostego naros{u:‘
zeby cho¢ po chatach wspomnie¢ daw.ne czasy, 1
szal o powstaniu, ze to byl polski bunt‘, ktc?rydpany >
szlachta zrobily dlatego, ze cesarz '1usk1 ar(:NVsi/e-
chlopom pariszczyzne, a pany chcieli Zzeby ona
szel\?glat.akie gawedy wstrzasta sig do dna’ duc;slz§
starego czlowieka i westchngi do B'og.a: ',,Parile mz
czegos mie opuscit! Czul, ze tego juz nl_erv.vynrzyb k),
Ze trzeba mu umieraé. Jezeli cale. zycie jego gé
nie potrzebne, ofiara na nig, to moze juz EO% Bzg_
te taske mu zrobi, ze Smieré na niego zeszle plechojé.
| zapragnal umiera¢ cho¢ pod'pkotengl,_ o
na miedzy, ale jaknajblizej tych syvmch ro z_u:jn;lz h
Toltoczek. Wzigl wiec kij i p‘owlokl sie dziadule
strony. : A
) tan\]hszzystkoysie zmienilo, lasy .wyrpsly, gdéle 1c:lh
nie byto, a znikly gdzie rosly, .WlOSkl. pobu Pvl\i'ae}sf
sie; gdzie orali sochg; teraz plugi szly Zelazne, ]3a ie
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byly i fabryki i ludzie po miejsku odziani: Ale duzg
zostalo jednak zasciankéw, i dworéw tych samych,
Dawali mu tam nocleg i jes¢, litowali sie poczciwie
nad jego sieroctwem i nedza i nie bardzo wypyty-
wali dokad idzie i poco? Bo naréd u nas nie jest
ciekawy cudzych intereséw.. Tak dowedrowal pan
Florjan Tolloczko do drogi i do Igk, pod stara pusz:
czg, gdzie na skraju byly kiedys ladne domki z ga:
neczkami i ogrédki z malwg i mietg. Toloczkéw
rodziny okolica.

Westchnat stary az zagratlo. w steranej piersi,
1 przegramolil sie przez réw, na stecke polng, kolo
rzyska. Tamtedy mu i$¢ wypadalo i wlasnie w strone
dzieciakéw, co kolo ogierika siedzialy. :

Kiedy podszed! zupetnie blisko, stanal zdziwio-:
ny. - Starszy chlopiec - 14-letni siedziat okrecony

I

w siermigzke, trzymal w reku... ksigzke i czytal tam-
tym. Na widok starego przerwal, spojrzat z podelba

i schowal ksigzke za siebie.
— Chlopcze,—rzekt drzacym glosem Toltoczko,
czy mnie stare oczy nie myla, ty czytasz, he ?

— Nu dek céz ze czytam, umiem to i czytam |

sobie — odburknat nadety jako$ chlopiec. ,
— A skadze ty, Boze m¢jjedyny, czyta¢ Umiesz

po polsku, kiedy tu szkoly ruskie i wszystko tak, po.

prykazu...

— R ot zesz!|... Tobie dziadu, na co wie-

dzie¢? Ot i zaraz gadaj jemul Skad? czaho, i cza-|

mu—zloscil sie znéw chlopiec:
— My same nauczyly sie, my same—zasmialy

sie inne dzieci — mnie nauczyl Pietruk, a Pietruka
Kaziuk, Kaziuka Anielka, a Anielke Zoska, a Zoske |
Grasylka, a Grasylke Hlbin, -a Albina.i znéw Pietruk,:

cha, cha, cha — krzyczaly wszystkie ze $miechem,
skaczac kolo przygarbionego dziadula i zagladajac
w oczy. ;
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Ale on nie gniewal sie za te figle- dziegir}ne:
stare jego zeschniete niedola serce, bilo czegos ai
tchu braklo. : :

— Siade ja kolo was dzietki, bardzo nogi za-
bolaly — szepnal, a wtedy starszy chiopak obejrzal
go uwaznie i rzekt: : :

— Moze chce bulby? Nadto smaczna, w zar-
ku lezy... i zaczgl wygrzebywa¢ kijkiem Kkartofle
z ogniska. .

— Ty mnje powiedz, co ty czytasz — spytat
Toltoczko. : o

— Nu ot, jakie tam czytanie... na codziadzka
tobie ta ciekawo$¢? — rzekl grzeczniej jakos chto-
piec, ale patrzal na starego bokiem i z podekb'a'—
mojg ksigzke jeszcze popeckasz, a to rzadka ksigzka
i nie dla kazdego pisana.

— A ty, dziadzka,
dziewczynka. .

—'Czemuz? Czytam ...

— | pisane?

— | pisane. :

— HAch, to ty madry, mozZe ty nauczyciel?

— R ci po polsku ty, ci po rusku na ksigzce
rozumiesz ? — spytatl starszy chlopak.

— Umiem i tak, i tak,—rzek! pan Toltoczko,—
a jak ty sie nazywasz chiopcze ? ¢ _

— Owsiuk Stefan, uczen...—ale nie doméwﬂf
bo przerwal mu wrzaskiem drugi, mlodszy, i rzucili
sig do siebie, tarmoszac sig za siermiezki i pokrzy-
kujgc: ,Duren ty... pus¢! Odczep sie“, — i réine
takie slowa, ktére zawsze chlopcy krzycza, kiedy sie
pobija. .

Teraz pan Tolloczko, powstaniec, zobaczyl, co
to za ksigzke, ,nie dla kazdego pisana“, czytal Ste-
fan Owsiuk. | pewnie. Na pierwszej stronicy, kiérag
widzial rozwarta przed sobg, czernit sig napis: ,P o-

czytajesz? — spytala maia
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wtanie-63 roku: Za nasza i waszg wol
nos¢“.

Stary czlowiek zatrzasl sig caly i drzace rece
wyciagnat do tej ksiazki, co tak lezala przed nim
w trawie na powitanie i pozegnanie.

— Skad, dzieci... skad ta ksigzka! Kto wam
dal, ach dajcie, dajcie i mnie!.. Czy wy rozumiecie
co tu pisane... czy wy wiecie!?..

— Ot... czemuz my nie rozumiemy...
miemy, a dostali...
na laczce, cha... cha... — zasmial sig Stefuk, skon-
czywszy tarmoszenie sig z bratem.

~ — Dziecko, ty myslisz, Zze ja komu?!
Predzej bym skonal, niz ja o tem komu powiem,
jaz ... — zadusilo go cos pod gardlem. DNie mad!
mowi¢ wigcej, i cicho, malenkiemi tezkami, bo stare
oczy juz i lez nie mialy, zaplakal pan Florjan Tolto-
czko na swojej miedzy rodzinnej, spotkawszy chiop-
skie dzieci, co o jego historji ksigzke czytaly polska.

— Nu, kiedy zaklgt sie to musi
to i nie gadaj dziadzka nikomu, bo uradnik niucha
po chatach a papka kiedy sztraf zaplaci za polska
nauka, to i wybije, tak mowil. [ ksigzki szkoda, bo
nadto piekna, — powiedzial Owsiuk zyczliwie.

— Piekna mowisz? — drzac caly pytal
wstaniec.

— A wiadomo, ot te mate, durne
a stuchajg, jak czytam... biedne te ludzie, meczyli
ich, znajesz dziadzka, za wiare i za wolnos¢! — tlu-
maczyl mu Owsiuk.

— Za wiare meczyli...
za... czyja wolnos¢?..

— Wiadomg i za prosty naréd oni
i za swoje panowanie, a wszystkoz chcieli, zeby spra-
wiedliwos¢ byla na Swiecie... Choczesz dziadika,
tak i tobie poczytam, poznasz... na, zakasuj bul-

rozu-

iiza -wolnosC... zZa ..

nie dostali... tak, nalezli my ja-

Bozel

nie powiesz, .

po-|

jeszcze,|

cierpieliy’

- kiedy piekny prezent!
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bu, kali stuchaj, bo to piekne
czytanie.

Owsiuk pociagnal nosem, poslinil palec, i od-
wrociwszy pare kartek, rzekl, podnoszac blekitne
oczy na staruszka.

— Tu, prosze postucha¢, ja wpierw przeczytam
ich piesn, co oni Spiewali, jak szli w lesie na bdj.

I Stefuk zaczal miarowym glosem gladko
czytac: ,

,Lecg liscie z drzewa, co wyrosto wolne, nad
mogilg Spiewa jakies ptasze polne, nie bylo, nie
bylo Polsko szczescia tobie“...

— HRjej Stefuk, patrzaj, co jemu zrobilo sie,
umiera, ci co! — wrzasnely w tem miejscu dzieci,
odskakujgc od Tolloczki, ktérego biata, jak sSnieg,
glowa, zsunela  sie z podpierajgcej reki, i blada
twarz, pokryta zmarszkami, przytulita sie do ziemi,
jakby ja w kochaniu i szczesciu wielkiem catowat
drzacemi ustami. .

* — Pan, pan, co robisz|? HAjej moze bedzie
umierac? Moze on glodny, a bulby nie jadl, pole-
cim do chaty, — gadaly dzieci jedno przez drugie.

Ale. pan Tolloczko ockngt sig ze stabosci i wy-
prostowal. Drzgcemi palcami rozpina¢ zaczat stare
swe ubranie i domacawszy sie medalika zlotego,
Ostrobramskiej Najswietszej Panny, ktéry go nigdy
nie opuscil przez te pigcdziesigt lat bied i meki,
zdjal go z szyi i podal zdziwionemu Stefukowi.

— To.dla ciebie... za... to czytanie takie...
sliczne — wyszeptal, kreslac znak krzyia S$wietego
nad dzieé¢mi.

One stloczyly sie wszystkie kolo zdumionego
Stefuka, ogladajac podarek.

— Ajejej, Stefciuk, toz to musi zlotny! Ot
I nie dlugo ty czytal a taki
prezent dostat! Ot jakie jemu szczescie! Pan!| nie-

checzels'z, 1
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ma u ciebie wigcej medalikéw? A moze ty szka-

plernik i szkaplerze rozdajesz? To takze nie poka- |
zuj sie uradnikowi, bo nie wolno szkaplerzy. Hle

my nie powiemy.
-— Nic ja juz nie mam — rzekt cicho stary.
W- tej chwili poslyszeli nad glowami lament
i wrzask obrzydliwy, stado wron zaczernilo sig na
jasnym blekicie i przelecialo nad niemi, kraczac
i skrzeczac jak duchy potepione. Dzieci zagapily
sie do gory. : S

‘ — A ot i prawde méwi dziadzka Bataban, ze |
wielka wojna bedzie na s$wiecie, i padliny wiele,!

i umartych tyle, co gwiazd na niebie. Wiesz pan,

duzo narodu zginie, wigcej jeszcze jak wtedy—rzekt

z wazna ming Stefuk Owsiuk, podparlszy sie w boki.

— Kt6z to méwi o wojnie — zdziwil sie stary !

cztowiek. _
— Ho, wszystkie moéwig...

sie i latajg stadami.

One czuja, a stare ludzie
wiedza. :

— O wojng ludéw modlili sie ci, co chcieli

zmartwychwstania Polski! — szeptal Toltoczko. Pa-
nie, reka twoja nademna sig wyciaga, i dajesz mi

znaki na niebie i na ziemi, od ktérych dusza moja|

do twego tronu ulatuje.

— Pan, zajdzi do naszej chaty, przenocujesz,
podjesz, a bajki umiesz gada¢, tak opowiesz? Do-!
brze? Starenki ty, zmeczony, u nas mama dobra,
Posiedz sobie pod debem, nim
slonice zajdzie, a potem krowy popedzim do Kania-
bicz ot tam, za borkiem i ty pdjdziesz z nami, cho-:

da tobie mleka.

czesz? — prosily dzieci. Stary Toltoczko méwit im,

7e dobrze, ze owszem, wszedzie z niemi poéjdzie, |

gdzie zechca. Wiec tymczasem zostawily go same:-

go, rozbiegly sie za krowami, ktére pochowal_y sied

bedzie straszna, ja- |
kiej jeszcze nie bylo, bo krukéw i wron namnozylo

e i) e

w krzaki, i wrzeszczac, zwyczajnie jak dzieci, wype-
dzaly zywiole, skaczac po kepach i cwikajgc witkami
leszczynowemi kwiczace i ryczace bydleta.

Staruszek siadl pod debem, prébowatl czytaé
w oczach ciemnialo, chcial zjesé kartofli bo zdawalo
mu sie, ze jest glodny, ale nie moégl przetknac.
Stabo mu jakos bylo i ciepto. Milo. Sennos¢ na
niego nadchodzila slodka jak miéd, mysli plynety
pomaleriku jak fale jeziora w letni dzieri, a coraz to
kazda jakby mowitla: ,Ot dla tego, dla tego, dla
tego.“ Co? dlatego? — pytal sam siebie pan Flor-
jan ToMoczko i zaraz przypomnial sobie. Dlatego
on do lasu z dubeltéwkag na Moskali poszedi, dla
tego on 50 lat na Syberji wycierpial, zeby chlopskie
dzieci w jego kraju o tem wiedzialy z polskiej ksigzki
i o tem co to jest wolnosc.

— Och niewola, niedola... dumal, niewola,
niedola... i zamyslit sie czy zadrzemal, czy juz
moze po jego dusze anieli niebieséy z blekitnego.
nieba sie pochylali, a widzgc jego zasltugi, dali mu
spojrze¢ w przysztosé, dosé, ze oto nagle pan Florjan

. Tolloczko, ujrzal przed sobg na polu, dziwne rzeczy.

Patrzal on na dalekie ugory: blizej rzysko zlo-
cifo sie, jakby kto na niem skarby nasial, a roz-
snute na stomie pajeczyny, srebrzyly sie jak naj-
droisza tkanina, - wysadzana klejnotami, bo krople
rosy nie obeschly i blyszczaly kolorowo jak brylanty.
Byla to niby droga, ktéra szia w nieskoriczonosé,
i mienila sie jak pas teczowy. Otéz pan Florjan
Toltoczko wpatrzyl sie w te droge, jakby na niej
kogo§ wyczekiwal, az mu oczy zaszly lzami i caly
Swiat zaczgl dziwnie drze¢ i chwia¢ sie w posadach,
a w uszach huczalo mu co$ niby dzwony, niby huk

armaty. Daleko, daleko, zobaczyl teraz pan Tollo-

czko, jak z pod lasu, wyszed! jakis czlowiek wysoki
i szed! ku.niemu, Szed! lakg, blotem, potem ciezko
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kopal ‘sie przez orane zagony, i widac bylo, ze
ledwie i$¢ moze.

— Dlaczego on idzie prosto do mnie — myslat |

pan Tolloczko, przecie to mozna oming¢, tamtedy
latwiej i8¢ ? ;

Ale wedrowiec szedl wcigz prosto i coraz byt |

wiekszy. Kiedy wszedl na te droge utkana z paje-

czyn i promieni, zobaczyl pan Toltoczko, ze to byt |

czlowiek nie stary jeszcze, ale pochylony wielkim
trudem. Czolo jego ogromne, jasniato jakby plomie-
niem, ale oczy smutne kryly sig w cienn gestych,

wielkich brwi, zwieszonych i groznych. Na plecach

mial ten idacy, szara kurte strzeleckg i na ten

widok stare serce powstarica zaczelo bi¢ jak dzwon |

na pozar.

— Co to jest — myslal, Boze
a ktory to z ‘moich towarzyszy do mnie wraca ?
Nie znam... nie pamigtam, a jakbym poznawal
czy on po mnie idzie takim
kiem ?...

I nagle ujrzat stary powstaniec, jak za kazdym
krokiem wielkiego czlowieka, z bruzd, z mgly, ktora
zaczela ogarniaé ziemie, powstawali jeden za drugim,
miodzi chlopcy. Kazdy miat strzelecka kurtke, bron
w reku i plomienie w oczach. I szli za tym pierw-
szym, a on ich twardym krokiem prowadzil. | bylo
ich coraz wiecej, i wiecej, pelne juz bylo pole, az
szaro i niebieskawo zrobilo sig od tych munduréw,

az korica wida¢ nie bylo, bo coraz to nowi wycho-|

dzili z mgly i formowali sig szeregi. A ten, ktory
ich prowadzit byt tuz przy starym powstancu. Ujrzal

on oczami, zachodzgcemi zlotym tumanem, Ze tamta, |
sie usmiechem '

surowa twarz idacego, rozjasnita
dobrym, jak storice dla skostnialego w lodach Syberiji
- starca, silne rece wyciagnely sig do jego zgrzybia-

lych dloni, z szablg, jakby go na nowy boj wzywalo.

mitosierny ! |

zolnierskim kro- |

L

— Dokad Boze! dokad? Znow do lasu? —
szeptal stary.

7a Polske! Za Litwg!l w peleilbi== zaszumialy
glosy w powietrzu.

— Kto ty, co ich prowadzisz ? — pytat.

A caly ten tlum zolnierski i gaje okoliczne
zaszumialy rozgtosnie Naczelnik ! Naczelnik | Naczel-
nik | Jakies muzyki dalekie poniosly we mgle
melodje, piesni miodosci, wolnosci i
Tysigce gloséw Spiewalo: ,Nie zginela“ !

Wtedy zrozumiat staruszek, ze Boég mu daje
w przed$miertnej godzinie laske widzenia rzeczy
przysztych i nagradza go za meki obietnicg, Ze syn
tej ziemi pomsci jej krzywdy. Wiec pochylil siwa
glowe i cicho, stodko zasnal na rodzinnej swej mie-
dzy, pan Florjan Tolloczko, stary bezdomny
powstaniec.

szczescia.
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KROL ALKOHOLU.

— Gdzie idzie, Dziergaczowa ? spytala okryta

chustka kobieta, idacej predko, wysokiej baby, oku- |

tanej tez w chustke w kraty.

— Do panicza. Ato Antoniowa? Céz tu robi
po nocy.

— Drzewo do pieca kradne ot co robig —
powiedziala tamta rozzloszczonym glosem.

— Co takiego, jakie drzewo ? Céz wy, na opat
nie macie we dworze ?

— A ot co przyszlo sie ropi¢ uéciwej kobie-
ciel Zeby nie dla dziecil Ale céz, zima pomarzng
a i jes¢, na czym zgotujesz, prawda ze jes¢ niema
czego, ponuro mowita Antoniowa.

— Czy ja zdurnialam, czy przepraszajac, Anto-
niowa. Co gada? Co to, we dworze drzew niema? Lasy
u pana na wiorsty lezg, a wy do pieca drew nie macie ?

— R ot, czy ja jedna. Wszystkie te co zostaly
bez meidéw, bo na wojne ich wzieli. poborowi byli,
to tym pan Bizewski nic dawa¢ nie chce, ani ordy-

narji, ani nic, krowy, mowi. sprzedawajcie, bo nie.
mam czem karmi¢; to juz musi przyjdzie sie umie- |

ra¢ z dzie¢mi. | nie ja jedna, trzy nas. takie, po
nocy ploty rozbieramy na opal, glodujéem, a zona

gorzelanego, takaz delikatna, z szesciorgiem dzieci

siedzi, bo zeby nie przysylali z innych dworéw, to
sio, to to, tez musi by zebraé¢ poszia.
— Co, on Boga nie leka sie ten nasz Pan!?

fay U

Krzykneta ze zloscig Dziergaczowa ,,a Zeby on skros

ziemi przepad!!

— Jak jemu Boga ba¢ sie, kiedy on czortu du-
sze zaprzedal. To zarty, tyle tej czortowskiej wodki
robi¢ na setki i setki tysiecy rubli. Toz tu az
Smierdzi spirytusem, a ludzie zawsze pijani i pijani‘...

— Wy idicie i krzyczcie, ze on musi wam dac
ordynarje, taki jest przykaz od gubernatora... :

. — Oho, jaka Dziergaczowa praworna, widac¢ jaka
ma panska fanaberja! Dobrze moéwi¢ is¢, a jak
wezmie i wypedzi, ja do gubernatora nie dobije sie,
a on dziesie¢ razy do Wilna pojedzie i z guberna-
torem obiad bedzie jes¢... mruczala RAntoniowa,
od ktorej Dziergaczowa odskoczyta i predko is¢ za-
czela w strone patacu, ktéry Swiecit wysokiemi
oknami. Widzisz, jaka fanaberzysta... panskie na-
sienie, tego i zlosci sig, ze zapisana na chlopianke,
a to pana siostrzyczka cha, cha... stary pan i chate
dal i ogrodu mamuni, to i kowal zlakomil sie i ona
zawsze przy dworze Zyje, a na swojej ziemi gospo-
darzy, c6z jej za bieda. A czego ona niesie sie do
palacu, ciekawos¢? HAntoniowa powoli schylona
pod brzemieniem kolkéw i desek z plotu, przemy-
kala sie pod krzakami ogrodu i dobrnela do czwo-
rakéw. Otworzyla drzwi i z ciemnosci dolecial ja
placz dzieci, Spiewanie jekliwe nad kolyska i lamen-
towanie czyjes. Jakas baba ,glosila® z takg rozpa-
cza, ze Antoniowa rzucila z halasem drzewo w sionce.
i potykajac sie o koryta i kaduszki, skoczyla do
stancji, krzyczac:

— Co tu stato sie! Umart kto, czy co?

— R Bozeczka ty moj!.. a niczabo uze z nami
nia budszie, a dzieteczki maje... a sieroty maje...
a gloweczka maja... a zeb my lepiej wszystkie
odrazu pomiarli, co tak meczy¢ sie...- a Zeby on
Swiatla niebieskiego nie ogladal... zeb jeho skrucito..,




lamentowata Kazurycha, mieszkajaca w tej

izbie i majgca tak jak HAntoniowa, pigcioro dzieci
a w dodatku starg matke mezowska na karku. '

— Powiedz ty mnie, czego glosisz ? — pytata An- |
toniowa, ktéra obstapily dzieci, napierajac sig kolacji |
i swiatla.

Rle tamta jeczala dalej jak nieprzytomna, a tylko |
baby ,re- |

z pieca odezwal sie senny glos trzeciej
zerwiski’ Malinowskiej.

— Nu, coz ekonom przyszedl, méwit co pan ka- |
ze jutro, moéwi, miesnik zyd |
przyjdzie i kupi, do wojska mowi, kupi i zaplaci |

zal krowy sprzedac¢...

dobrze.

— A Jezus ty Marjo...
Dzieciz umrg bez mleka...
nuczek tylko co odigczony..:
bulbg wykarmie!..
nie wyhodujesz, a nie juz dzieci!

— Tegoz ta Kazurycha glosi; jej ze mleka nie
stalo w piersiach,. jak meza wzieli, z przeleknienia |
i tak, ze zgryzoty, prosto lzami kobieta splywa... |
bardzo o meza lgka sie, a teraz i bez krowy zostanie. |

— Tak c6z bedzie?

— R ot, jak Pan Bog da...

— Bedzim pana prosi¢, nogi rece calowac...

— Nu bedzim, ale nic z tego nie wyjdzie, on
i nie dopusci do siebie, przez tego sobake Kojra
powie i koniec... Coéz, przyjdzie sie z dzieciukami
umierac... :

— Co ty gadasz, Malinowska, czy ciebie dur
opetat ? :

— A co bedziesz robi¢? Przeciwko wiatru nie
przewiejesz i nie sigdziesz. Taka nam dola sadzona...

— Cbz bedziem robic¢?

— R ot;bedziem jes¢ poki co, a potem polozym
sie na smier¢, z dzieciukami, chata zaprzem i be-

samej |

a coz z nami bedzie! |
co tu gadaé¢, méj Fra- |
jakzesz ja jego posng |
Toz parsiuka i cieluka bez mleka |

et i

dziem leze¢, kiedy poratujg ludzie, to dobrze, a nie,
to c67 zrobi¢? Wojna nadeszla, to nie tyle ludzi
zginie, stare mowio, Ze sg takie znaki na niebie, ze
moze i miljony ludzi zginie, tak ot... jak ludziam,
tak i nam!

— A ty flejtuch zawsze byla, Malinowska i teraz
bez ratunku chcesz ging¢! Nigdzie tego nie stychad,
zeby rezerwistkom krowy sprzedawaé! Jak nasz
pan taki pohanny, to bgdzie i na niego sposéb, be-
dzim prosby podawa¢, bedzim stara¢ sie, siostry
jego, co z panienka przyjechata, pdjdzim prosi¢?

— PBha, ot znalazla, pana takie majatki, wszy-
stkoz to na nich péjdzie, kiedy on stary kawaler.
A ci pamigta jak panienka dzieci uczy¢ zaczela, co
wyrabiat? Mowit lokaj, ze krzyczal,, co ja bede
za was sztrafy placi¢, zachcialo sie chamow tych
uczyé¢, zeby jeszcze fanaberje im wigksze wyrosly ...

— Tak coz, ymiera¢ przyjdzie sie ?.. '

— A ot, juz taka dola jak komu pisana, wia-
domo, nasza dola... prostego narodu... cierpi dla
panéw, a potem haniajué¢ gorzej sobaki...” tak juz
od Boga dadziono... — sennie gadala powolna
Malinowska. o

— A nie od Boga, a od djabla — wrzasnela
nagle Kazurycha... — ja temu czortu palac spale,
kiedy on mnie dzieci zamorzy ... pomyslcie kobietki
tyle spirytusu, tylko zapalke rzu¢, a pojdzie wsio-o-o...

— Rha, a ty do kryminatu.

— Malo to teraz widczy sie réznych ludzi. ..

— Pojde ja deo palacu, tam Dziergaczowa cze-
gos$ poszla, moze ona co pomoze, ona fanaberzysta,
ale rozumna kobietka, nu i moze u pana.

— Nu wiadomoz... siostrzyczka...
familji nie wpisali, ale zawszez...

Antoniowa zawrdcila z miejsca i nie zwazajac
na placzace z glodu dzieci, leciala przez dziedzince,

cho¢ do
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potem pomiedzy ogromne, murowane budynki wpa-b

dia. Prawdziwe to bylo miasto, ta najwieksza rekty-
fikacja

budynkiem, wysokie kominy, zaczete mury, schody,
rowy, relsy, ruch robotnikéw, ich pijane krzyki
i zapach odurzajgcy alkoholu, tumanit glowe kazdemu,
kto tu wchodzit.

Antoniowa biegla do kancelarji, gdzie wiedziala
iz o tej porze siaduje pan tej calej fabryki i wiasci-
ciel miljonowej wartosci laséw, ziemi i gorzelni
w Wilnie. Slyszala od meza, Ze goscie, wozeni ‘do

palacu, nazywali pana Bizewskiego ,,Krél alkoholu®,}

i teraz biegnac, z przerazeniem o dzieci w duszy,

wyobrazala sobie biedaczka djabelska wiladze wodkif
ludzi |

nad ludzmi, i potege tego, co ta wodka tyle

rozpaja. Gdziez jej, biednej matce, zonie furmana,

»rezerwistce®, moze juz wdowie, mierzy¢ sie z takim|

panem ? Chyba ze moze Dziergaczowa ? Hlbo stary

Kojra, jedyny ‘czlowiek, ktéremu pan ufa, dla tego}

ze taki sam skapy.

Wiasnie wpadla na dziada, jak wylazil z jedne]
fabryki i lazl do drugiej, otulajgc sie kozuchem,
w uszatej czapce na glowie, mruczac cos$ i
ciggle szczeka. Rzucila sie do niego z lamentem:

— Dziadzka, milifiki, szezyrynki, ratuj nas!

— Czego, czego? Paskudztwo! Czego leziesz?}
A? Antoniowa! Niechaj, niechaj, wiem, wiem, krowy,

dzieci! Nie ma, nie ma. Pan kazal, ja nic nie pora-

dze, nic; nie ma paszy, pan swoje bydlo sprzedsjel
tak z gloduf

I tak Niemcy zabiora jak przyjda, i
pomrzym.
— Dzieci, dzieci! Zmiluj sig Pan Kojra..

— R ot, i czego tyle ? Plodza, plodza, jak zwie:
rzeta... paskudztwo... a potem lamentuja; idz, idz§:

spirytusu na Litwie, w majatku Lekupy;#
ogromne cysterny, na 20.000 wiader, mocowaly sie!
jak wieze, dalej browar piwny ciagnagl sie dlugim|

Zujac

£
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hie durz mnie glowy, bo jak co postanowil, to
i bedzie... v .

— A zeby wy jutra nie doczekali! Zeby wy
konali i skona¢ nie mogli, czort pan i czortowy
jego stugal — klela rozwscieczona kobieta, a stary
zminda dreptal dalej, kaszlal, Smial sie i mruczat

. W korzuch, ktérego nie zdejmowat nigdy.

— Nie klnij, nie kinij, kobietka, a to nie pie-
knie, nie po chrzescjarisku i Pan Bég skarze, i jak
pan dowie sie, to bedzie nie kontent, i nie podzie-
lliu]:e za takie piekne Zyczenie, oj musi Ze nie podzie-
uje ..

Antoniowa latala jak oszalala po budynkach,
potykajgc sie, bladzac, bo nigdy tu nie chodzila;
lazla na jakie$ krete schody, otwierala drzwi, prze-
chodzita korytarze, nawpél ciemne, dyszace zimna
wilgocia i spirytusem, ktérym wszedzie oddychali
ludzie, snujacy sie, odurzeni, pijani samym zapa-
chem. Praca jednak, na dos$wiadczone oko, nie
byla tak porzadng jak zwykle, robotnicy stali po
kilku w przedsionkach, po dziedzificu snuli sie zol-
nierze w papachach i gadali glosno ze spotkanemi
ludZmi. Jedni odgrazajac sie chrobro na ,,giermari-
cow”, inni bojazliwie opowiadali ze Niemcy bija,
I s tuz, tuzl A im zostaje tylko dusze ratowac
i uciekaé, ucieka¢, do matuszki Rosji, dokad nie-
miec nie péjdzie, a tu im, ruskim ludziom, k'czortu
ten katolicki kraj ratowaé!

; Ludzie wystraszeni, jedni rozpowiadali o tem
zeby do Rosji ucieka¢, daleko od wojny, inni zas
Wzruszali ramionami z obojetnoscia, powtarzajqc :

— Prostemu czlowiekowi wszedzie jednako,
a cigga¢ sig w obce strony, gdzie i kosciold nie ma,
to nie interes.

Antoniowa nie stuchajgc, slyszala te ~glosy, te
rozmowy i te wiadomosci. W jakiej$ chwili zatoczyta
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sie i osuneta kolo Sciany w ciemnym kacie.
przywykla niedojada¢, glodna, w tym tumanie wod-

czanym, odurzyla sie i zakrecilo sig jej w glowie]
tak, ze i$¢ dalej nie mogla. Rozmyslala ze poco maj

is¢ do dworu, poco staraé sig, poco meczy<C sie
o dzieci, kiedy i tak najdzie cos . takiego, co jak
miotta zmiecie i ja z dzie¢mi, i nawet pana z pala-
cem... juz koniec... koniec Zycia i wszystkiego
w kolo. Zaczela gorzko, z zalem, z rozpaczg Wwspo-

minaé i plaka¢. Byla mioda, zdrowa, niebrzydka|

i niegtupia kobiecina, wyszla za maz w sgsiednim

dworze, za $licznego furmana, Antka Jaszkiewicza,f
i kochala meza bardzo. Dobry byl, delikatny, ambitny,}
Tam, w Karlinie, parstwol
taice dwa dni' trwaly ...
przypomniala sie jej biala suknia, i welon, i bara:
nina, kietbasy i tort od pani na weselu. I bielutka}
z kwiatkami, gdzie mieszkali zaraz pof

wesele mieli, ach, jakiel
obdarowali ich dobrze i

stancyjka

dlubie, i gdzie dwoje dzieci rodzila bez wielkie]

fatygi, bo kobieta byla jak orzech. Nigdy nie zaznalaf

biedy, ani nedzy, rodzice jej byli dos¢ zamozni, nikt
nig nie poniewieral, a teraz!? Zebraczka... Scisnelf
ja z dzie¢mi do jednej izby z zonami parobkowi

a i tu Kojra podobno moéwil, Ze jak precz nie wyjadal

to okna powyjmuje? R niech, niech - zmarzng . .
niech na’ich sumienie i to jeszcze. Czy to jedno..¢
Przeklestwa same szly na .usia, pigs¢ zacisrigfd
podniosta sie w strone patdcu. Cala okolica wiedziala
'ze czego nie urwal w rachunku i nie utargowat starj
Kojra, to sam pan krecit, odktadal, zwlekat, obliczal
az brzydly proszacym o zatatwienie interesu, ich wiaf
sne pienigdze. Kradl za to kto chcial, bo ' przei
skagpstwo nie bylo dozoru, 1
mial dla lekupskiego pana. Kto mogt to krad!, gdziel
sie dalo. Obejrzala sie w kolo .i znéw mysl jakt
przez szatana podsunieta, przeleciala bltyskawica}
ach Zeby tu ogien!... ale przezegnala sie ze strachul

Nie-f

a zyczliwosci nikt nig .

— Musi tu nieczysty kusi, w tym spirytusie...
p6jde ... jak pijana glowa, i kto wie co w glowie
robi sig zlego...

Podczas gdy to sie dzialo z Antoniowa, alejami
krzakow, wsrod klabéw pachnacych rezeda i rozami,
szla szybkim krokiem Dziergaczowa. Stowa spotka-
nej furmanowe]j dociely jej do Zywego; nie pierwszy
to raz slyszala przemowki do swego pochodzenia.
Wiedziata doskonale, Ze matka jej stuzyla u rodzi-
c6w obecnego pana, w garderobie, i 2e dostala chate
z ogrodem, krowe i cale gospodarstwo, gdzie po
$mierci starego, wyniosly sie obie ze dworu. Anielka
Dziergaczowa cale zycie spedzala przy panach, dzie-
cinistwo w palacu, w kredensie, i w garderobie,
a czesto i w salonach, mlodos¢ tez nie daleko, a gdy
mlodziutka wyszla za maz, za dworskiego kowala,
to gtéwnie dla tego, Zeby wrocic do tego dwory,
do tego palacu, gdzie jej pozwalata chodzi¢ stuzba,
z kiéra umiala sie zaprzyjazni¢. Wiec jak byli goscie,
przychodzila pomagaé sta¢ tézka, nakrywac do stolu,
robila to tak jako$ z pariska, przez grzecznos¢, jakby
kazdemu pokazaé chciala, ze ten palac, to jest takze
i jej dom. Kiedy sama chodzila po wielkich salo-
nach, pelnych luster i widziata swoja wysokg, smukla
posta¢, ming dumng i harda, usmiechala sig z zado-
woleniem, ktére wnet w dorycz i zlo$¢ przechodzily.
Ona jedna, byla do starego pana podobna; ona
tylko, miala te pariska, wynioslg ming, dla tego
pewnie ja lubil i na staros¢, kiedy dzieci i zony nie
bylo w domu, wolal jg, uczyl, kazal czyta¢ glosno
i tkal w rece pienigdze. RAnielka brala i nawet przy-
mawiata sie nie raz zrecznie, chciwa byla i ambitna.
Nie tych groszy by chciala. Calego majatku, ktory
by sie jej nalezal i nazwiska pariskiego, i edukacji.
Moze by o tem wszystkiem stary pan pomyslal,
gdyby nie to, ze nagle umarl, i zostato calej parady
zapisana przez niego chatka i ogréd w miasteczku,
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ktéra kiedys darowal matce Anielki. Na mysl o tem,

co jej sig nalezalo, a co dostala, Dziergaczowa zaci:
skata zeby i spogladata na cate Lekupy, jakby zZyczyla

zeby je ziemia pochlonela. Cale jej Zycie bylo ciagla]
zazdroscig i pretensja, a ludzie podjuzdali jg jeszcze,§
wysmiewajac jej hardos¢ i panskie fanaberje, jaks

mowili, przypominajac jej kim byta.

Szczegodlnie niecierpiala p. Bizewskiego za jegof
skepstwo, pogarde dla ludzi prostych, a przymilanief
sig bogatym. Krecac sie ciagle po dworze, uwazalaf

nie raz, jak sie pan dziedzic klanial i krecit jak

piskorz przed urzednikiem albo gos¢mi, co przyjez:§

dzali z lokajami i dziewkami z miasta, wyprawujac

troje dziwéw, jak mowili lokaje. Calemi nocami sly-£
cha¢ bylo wtedy z salonéw $piewy, tarice, fortepian,§

piski i bieganie po korytarzach, a potem wrzaski
i chichoty w sypialniach.

Dziergaczowa, wsuwala sie zawsze wtedy do

palacu, ciekawos¢ ja piekla, przygladac sie, ile razy
mogla, temu zZyciu i temu swiatu, do ktdérego jej
nie dopuscili. | zawsze wracala do swojej chaty
z tem przekonaniem, ze tyle tylko réznicy, ze tam

wiecej pieniedzy a takie same pijanistwo, rozpustaf
i glupie gawedy jak u prostych. Nieraz, widzgc rosta;f
przechodzgca spokojnym  kro-¢

przystojna kobietg,
kiem przez korytarze i nie witajgcg sig z nikim
pierwsza, zaczepiali jg weseli panicze i namawiali
do siebie. Ale ona nie chciala.

Pienigdze za fatyge przy pokojach brala chetnie,

pare razy wziglta nawet ,na droge®, i obiecala przy-!

jecha¢ do Wilna, ale ani myslata tego robic.  Nie

chciala zadnych awantur, z meza byla zadowolona,{

miala wygody i malo roboty, dwoje dzieci, i jezell
czego chciala to panowania, a nie poniewierki, jak

te dziewczyny wymalowane, Smierdzace perfumamif

Semd o

i potem, ktére lataly w koszulach po palacu, lajaty
sie i plakaly po pijanemu.

idac teraz do pana Bizewskiego, Spieszyta Dzier-
gaczowa, by sie spotka¢ w kredensie z mezem, szla,
gdyz bala sie troche, Ze pan zmani po swojemu,
obiecujac wielkie pieniadze,i Dziergacz zechce jecha¢
z rzeczami pana do Rosji. A ona-nie chciala tego,
tu jej dom i tu jej prawo, a pan niech. ucieka od
Niemcéw, mata bieda, nikt po nim plakac nie bedzie.
I[dac mineta stajnie, i zobaczyla, Ze- mimo wieczoru,
zaprzegano do faetonu i karety konie, a wéz pod
rzeczy odjezdzal w strone palacu.

— Ehee... Coézto, juz uciekajga? — spytala

‘furmana.

— Pana siostra z
w nocy. Oni juz blisko...

— Gdzie? Kto mowil?

— Ludzie z pod Kukuciszek przyjechali... ucie-
kli, tam juz oni sg... moga tu by¢ moze i za dwa
dni, idg galopem.

— A nasze, nic zesz nie bronig?

— At, — splungl stary Wincenty furman —
nasze| Jakie to nasze!? Muzyki te nieszczesne !
Céz oni, nas, broni¢ bedga? A im co za bieda, toz
nie ich kraj, do ichnej Rosiei nikt nie lezie. Naszych
chlopcéw gdzies pognali, a tych ruskich tu; generaty
kradng, a oficery pija, to jak oni majg nie ustepo-
wac¢. Kowno juz wzigte.

— BRha, a Pan?

— Pan pdéki co, siedzie¢ bedzie; niewiadomo
o ze spirytusem robi¢, depesze lokaj nosi, i nosi,
ale kuzdy juz glowe potracil.

Dziergaczowa pospieszyla dalej, przeszia osta-
tnie klaby i weszta na wyzwirowany plac, na ktorym
stal patac, obrosly stuletniemi drzewami, ciemniat
sliczny kanal peten wody, do ktérego prowadzily -

panienka, i ciotka, jada
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stopnie z bialego kamienia; otoczony kamienng pore:

cza, blyszczal od wschodzacego ksiezyca, dziewczyny
kuchenne myly tam

ra¢ do pakowania.

Dziergaczowa nigdy nie wchodzita do patacu
inaczej jak ,paradnem” wejsciem, chyba ze goscie
siedzieli pod kamiennemi slupami, nad schodami

Teraz jednak, nie bylo nikogo; przez drzwi otwartes

na rozciez, wida¢ bylo znoszone i stojace kufry,

biegajaca stuzbe, i panie chodzace tu, i tam, nief
Dziergaczowa minegla to wszystko, mnief
zwracajac na nikogo uwagi i poszla prosto na pigtrog
do kancelarji pana. Kolo drzwi, oparty o $ciang stalf
jej maz, duzy, ciezki chlop, dos¢ miody, o tagodnejf

spokojnie.

i sennej twarzy.
— Czego tu
zaraz.
— Bo pan zajety — odparl spokojnie.
— To co, bedzim tu styrcze¢ cala noc?..

stoisz, jak

zaczela, ale urwala, widzac ze schodami leci chiopied

kredensowy, z ming wystraszona, trzymajgc w reku
depesze. — HAniuk, co stalo sig, niemcy blisko ? =
spytala zatrzymujgc go.

— Ojej! jak blisko! Idg dzieri i noc, ale ot co!:
Telegram jest od gubernatora, ot ten, do naszeg®

pana, zeby wszystek spirytus, wszystka wodka wypu
sciglice s
— Co ty gadasz, zkad wiesz?

— Moéwit ten, co depesze przyniosl, mowili ng
juz urzednicy poszli z wiadramif

telegrafie, nawet

do sadzawki, slysze, wypuszcza, i tak, na droge .
nie ‘ma czasu zabieraé, niema wagonow, nie Mm@

porzadku, ot co!

— Nu, nu, toz pienigdzy zmarnuje sig w bloi
Ale co bedzie jak ‘ludzie popija sig i wojskof

ciel

radle i gadaly, kwaczac jakf
kaczki, o tem, ze kucharz kazal miedz czyscic i zbie-

zebrak — burkmﬂaf

CAvEs

Toz tu kozaki stoja, oni do wodki bardzo akome...
oj moze tu by¢ szurum burum... niechaj jo ta
wojna ... — mruczal powolny Dziergacz, kiwajac sie
na dwie strony. ‘

— Aniuk, ty wtedy telegram przynies, jak my
wejdziemy do pana, styszysz, teraz to juz wszystko
jedno — tlumaczyla Aniela chiopey, ktéry na razie
trzast glowa, a potem wzruszyt ramionami, przyznajac
jej stusznosé.

W tej chwili wyszed! z kancelarji rzadca ogolny
p. Bizewskiego, wybiegl raczej, wolajac  na caly
korytarz: :

— Duzo pan na swoim krecielstwie zarobisz |
| tak lada godzina to wszystko niemcy rozbijg —
i zbiegt ze schodéw. Wida¢ nie pogodzili sie czedgos
przy rachunkach. Dziergaczowa weszla, ciggnac za
sobg meza. Zaraz od drzwi, przelazic musieli przez
graty, ktéremi duzy pokéj byl zawalony, na tadnych
meblach, ztoconych i krytych adamaszkiem, lezaty
w kurzu sznury i zelaztwo, beczka z woédka stata
w kacie, jakie$ szruby i “kawalki maszyn kolo okna
i biurka; papierow, rachunkéw, ksiag kasowych mno-
stwo lezalo na podlodze, na fotelach, na biurku,
porozrzucanych, pomieszanych z gazetami, z rulo-
nami obi¢, probkami linoleum; pas transmisyjny zaj-
mowal miejsce na kanapce, a tadna podloga, w desen
ukladana, byla zalana jakims tluszczem, z wywroco-
nej blaszanki. Przez otwarte drzwi, wida¢ bylo w dru-
gim pokoju porozrzucane po meblach i po lozku
ubrania, ktére do kufrow skladal stuzacy. Kolo
biurka, stal nieduzego wzrostu czlowiek z brodka,
blady, ciemriawy na twarzy, skizywiony jakis, o oczach
bladych, patrzacych z podelba. Kurezyl sie, chociaz
w pokdju nie bylo chlodno, owszem zaduch, jak
w nigdy nie wietrzonym miejscu.

Gdy Dziergaczowie weszli, pan Bizewski cofnat
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sie jak by chcial ucieka¢ i zaczal rozlazlym, gderli=
wym glosem. . :
— Czego, co to, znéw laza ! Ja nie mam czasu...
aha Dziergacz no, tak, tak, to ja sam wolaé¢ kaza-
lem... ale czego ty tu, a, czego ? — mruczal w strong
Dziergaczowej, ktéra stanela obok meza i zalozywszy
rece pod chustke, spogladala na pana po swojemu,
z gory i skrzywiona. Pan Bizewski bal sig tej baby

jak ognia; zeby wiedzial Ze mozna ja za pienigdze §

wyprawi¢ za dziesigta goére i dziesiata rzeke, to, jak
byt skapy, to by zaplacil i dawno wyslal jg gdzies.
Ale nie umial sie do tego zabra¢ i przez niedole-
stwo, tchérzostwo, obawe awantur i halasu cierpial
ze szwendala sig po palacu, wtracala sie w rézne
rzeczy, kiécac sie z nim nie raz i nic sobie nie
robigc z nikogo, nawet ze starego ,hada’, wszech-
mocnego Kojry. Wszyscy wiedzieli kim byla dla
pana i bali sie jej; goscie, Smieli sie z tej siostry
nie $lubnej, ale rozmawiali z nig inaczej niz ze stu-
7gca, a ona lazila tu i tam, robiac tyle ile chciala,
i jak z taski, a zawsze, za najmniejszg usluge wytar-
gowujac u pana jakie$ dary: to kwity do lasu, to
kartki na zboze, a potem juz z ,,hadem‘ dawata sobie
rady, az echo rozchodzilo si¢ po dworze od ich
rozmowek.

Dziergacz wiedziat ze Zona najlepiej wszystko
zalatwi, i leniwy, prawdziwie fufejszy czlowiek, naj-
‘lepiej lubil przez nig robi¢ interesa z panem. Rle
teraz, ona chciala Zeby on sig sam rozmowil, to tez
kiedy zaczela ttumaczyé co$ panu uragliwym gtlo-
sem, rzeki: ;

— Pozwol Anielka, Pan mnie kazal®przyjs¢, tak
bedzim gadac.

— Chce zeby$ jechal z wagonem moich Tzeczy,
méj Dziergacz, ty uczciwy czlowiek jestes, ja tobie
ufam, wierze ze nic nie ukradniesz, nie skrzywdzisz
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mnie, ja ciebie wynagrodze, oho, jak | Zaplace, oba-
czysz! | ordynarje dam wieksza i moze druga krowe
pozwole trzymac... :

— Cb6z pan gadasz — zaczgla porywczo Dzier-
gaczowa.

— Pozwol Anielka, ja pana chcial spyta¢, a jak-
esz ja wroéce? Toz juz niemcy blisko ? -

— Jakie tam blisko, wrécisz duszko, wrécisz,
zdazysz, ja tobie dam taka kartke Ze ciebie na
kazdy pociag wezma.

— BAha, a jak nie wroci, to niechaj ja dgine,
tak jak te baby, co mezowie na wojng poszli, a pan
i mnie krowa zabierzesz — dorwata sig¢ do gltosu
Aniela.

— Co gadasz, cicho, czego ty te babe tu przy-
prowadzile$; ta Aniela zawsze mnie czego$ mECzy,
ja ciebie pytam, jedziesz? To trzeba jutro, raniutko,
stuchaj jak... ,

Dziergacz podniést na pana swoje spokojne,
szare jak nasze jeziora oczy, popatrzal, jakby usmiech-
nal sie temi oczami, podnidst pomaleriku reke lewa,
Zlozyt jg w kutlak, prawy lokie¢ o nig oparl, palcem
pare razy nos podtarl, i westchnal, jakby steknal,
sluchajgc tlumaczenia pariskiego, a wystuchawszy
rzekl: :

— Nie pan, tak ja musi by¢, nie pojade.

— Czemu ! Co ty, gubi¢ mnie chcesz, czlowieku ! ?

— Nu céz, ci moja zguba, czy pariska? Ja nic
nie wiem, ja mam swoj kawalek ziemi i nie bede
jak pies po obczyznie latag, zeby szczerzac za kawal-
kiem chleba.

— Wszyscy uciekaj#, wszyscy ze dworéw, i stu-
zba, i my. ; _

— Musi by¢ panom te dwory nie mite, mus!
ta ziemia nie ze wszystkiem wasza, kiedy takim let:
kim sercem pany uciekajué — przeméwita Dzierga®
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czowa umyslnie po prostemu, ieby ,naragac sie“
panu.

— Idz ty, nie durz mnie glowy, Dziergacz, co,
ty nie pojedziesz? Zlotem ciebie obsypiel...

— A na co mnie ta bieda, zlota mnie pan nie
dasz, a ja od swojej strony nie odjade, i chaty nie
zostawie, jeszcze czego! Tylko co pola kawalek
dokupit i bede rzucaé! | RAnielki z dzieciukami nie
zostawie, na c¢6z my zenili sig, razem zy¢, tak juz
panoczku nic z tego interesu nie bedzie.

— To choé¢ tu pilnujcie, chroricie, strzezciel —
gadal dziedzic jak w gorgczce, biegajac po po-
koju.

: — R c6z my tu upilnujem, czy to nasze —
spytala Dziergaczowa, — Pan nie dbasz i rzucasz
caly dwoér, a chcesz zeby my, slugi wigcej dbali; céz
my bi¢ sie z niemcami nie bedziemy o pariskie
meble i palac, i za jakie taski?
~ — Drziergaczowa, ty juz swoje fanaberje zanadto
pokazujesz, jeszcze niemcy nie tak blisko, i jeszcze
ja moge was wyprawi€... Co to? — wyrwal z rak
chlopca wlatujacego z depesza, papier, i rozerwawszy,
pochylit sie zeby lepie]j przeczytaé. Nie uwierzyt
oczom. Wypuscié 10 tysigcy wiader spirytusu... rzqd
zaplaci odszkodowanie. Tak, ale czy upita ludnosé¢
nie spali mu dworu?! Trudno! HNie bylo czasu do
namystu, nieustuchanie rozkazu, pociagato straty
olbrzymie, a tak, mozina bylo dowies¢ w Petersburgu,
przy protekcji, ze spirytusu byto 15.000 wiader.

— Wolaé mnie gorzelanego i Kojre, zaraz, wy
ruszajcie, jutro sie rozmowigy: rzek! glosem powol-
nym i spokojnym, tylko kwasniejszym niz zwykle
i piskliwszym, a gdy wyszli, zawolal do stuzgcego:—
Jak $wit wyjezdzam Janie, pakuj co predzej, nie
moéw tylko nikomu.

Naturalnie, w godzine, caly olbrzymi dwor wie-

ki)

dzial, ze otwarto krany od cystern, i ze Pan ucieka.
Panie juz wyjechaly.

W otwartym oknie na ogréd, zalany - $wiatlem
ksigzyca, stal dziedzic tekupski, i czujgc coraz sil-
niejszy zapach spirytusu, rozchodzacy sig od strony
zabudowan rektyfikacji, rozumial, ze krany pusz-
czono, i ze olbrzymie bogactwo, trujgce i cenne,-
leje sig w bloto. Ze musi ucieka¢, bo w Rosji ma
setki tysigcy rubli, zresztg boi sig tu. zosta¢, wszyscy
przecie uciekajg... Ze zostawia tu miljony w lasach,
ziemiach i budynkach, i nie wie co zostanie jak
wroci. Nie mial wielkiej mitosci do ziemi, niczego
nie kochal, ale chciwosé darla go na czesci, i meczyt
sie, styszgc wrzaski tlumu, zwiastujgce mu, ze alko-
kol plynie i marnieje tyle pieniedzy. Gryzl palce
z wicieklosci, i myslal tylko o tem, ile mu-zaplaca
za szkode. Ani cudna .noc, ani stare $ciany dworu,
ani piekne, duze drzewa ogrodu, nie znmaczyly mu
nic. Nie jeden uciekal dziedzic w tych czasach, ope-
tany strachem, ale zegnal ze lzami prég domu; nie
wielu zostawalo, nie chcac opuszcza¢ rodzinnych
gniazd swoich i tula¢ sig po obczyznie, ale ten byt
tylko krélem alkoholu i bal sie ze korczy sie jego
panowanie.

Dziergaczowa nie mogla usiedzie¢ na miej-
scu, darmo ja maz napominal zeby zostata w do-
mu, rwala sie i§¢ patrze¢ co sig dzieje. Zdjety cie-
kawoscig, i on wylazt, mruczgc. Zaledwie wyszli,
uderzyl im w nozdrza zapach spirytusu, ktory roz-
szedl sie tak silnie, Ze zadusil zapach lasu sosno-
wego i Iak, nocna rosa. pokrytych; idgc w strong
dworu, potykali si¢ o lezacych przy drodze i w ro-
wach ludzi, upitych na $mier¢, inni pelzali na czwo-
rakach po. katuzach, i lizali bloto, przesigknigte spi-
rytusem. Kolo plotow, oficer jakis, lajal ostatniemi
stowami, po rosyjsku, kupe Zzolnierzy, podpierajgcych
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ogrodzenie, i spitych do nieprzytomnosci; niektorzy
probowali sig jeszcze wyprostowa¢, inni walili sig
z nég jak martwi, a wszyscy wyli bezladnie jakas
soldackg pies$n, ponurg i teskna, _gdzie byly slowa
o $mierci i krwi. Na wszystkie strony biegali mie-
szkaficy miasteczka i dworu, noszac w wiadrach,
kubtach, neckach i dzbanach, w czem kto mégt, spi-
rytus, ktory czerpali z sadzawki, pelnej po brzegi
wody, zmieszanej z wylewajacym sie z cysterny ryn-
sztokiem spirytusu. -

Darmo kilkudziesigciu kozakéw, ~pod komenda
oficera, nahajami odpedzato ludzi; ze smakiem sma-
gali po plecach, zwlaszcza dziewczeta, uciekajgce
z piskiem i gonili za niemi w krzaki, sami mocno
pijani. Wsréd murow gorzelni, kto$ rzucit byt zapatke
w duza, . wykopang jame PO glinie, i tam palil sie
btekitnym, lekkim ogniem spirytus, mimo ze kilku
przytomniejszych ludzi, staralo sig zasypywaé to

plomie piaskiem. Powietrze bylo jak w szynku; smrod

alkoholu, potu ludzkiego, juchtu i machorki, zadusit
wszystka czystos¢ powietrza, cisze roztracil wrzask
i harkot setek ludzi, a czasami dzikie hurra i strzaly,
dawaly zna¢, ze chrabre wojska carskie, jeszcze jako
tako trzymaja sie na nogach.

Cichaczem, droga przez pola, nie ogladajac sie
se strachu za siebie uciekal ostatnig czwoérkg dzie-
dzic. Dziergaczowie szli powoli ku palacowi, on kiwal
po swojemu glowa, powtarzajac spokojnie: ot co
dzieje sie z narodem, -bloto lizg ot! Ona milczala,
z zaciénietemi zebami i jakas rado$¢ byla na jej
twarzy. :

Ciagneta meza ,zobaczyé czy jeszcze pan jest”.
Weszli w otwarty dom, pusty zupeinie; rabowac nikt
nie myslal, wojna jeszcze tego nie nauczyla, stuzba
snula sie sktadajac swoje manatki. Stary Kojra bie-

gal po pokojach, trzesgc si€ i powtarzajac ,paskudz-
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two“, znosit do jakich$ szuflad, do skrzyn, papiery
i rachunki, powierzone mu wida¢ przez pana.

Dziergaczowa szla prosto w najpiekniejszy, jak
salon umeblowany pokéj, nieboszczki pani, gdzie
staty meble i lustra mahoniowe, kandelabry z bronzu,
wisialy firanki i kapy z adamaszku, tualeta zas,
I$nita od krysztaléw i sreber. Tu mieszkala siostra
pana, i wyjezdzajac nagle, zabrala tylko swoje kufry;
cale lekupskie bogactwa lezaly i staly . nietknigte.
Dziergaczowa weszla, stanela, i rozejrzawszy sie
w kolo, widzac wszystkie pokoje puste, zamarly dom,
opuszczony, siadla na rozlozystym 16zku, pokrytym
sli.cznq poscielg i atltasowg koldra, i rzekla do zdu-
mionego meza, patrzacego na nig gapiowato:

— Teraz ja tu bede...
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L AURUK HASCILO.

Idzie sobie " droga, stecka polng, od dawien
dawna wydeptang posréd miedz i pél rodzimych,
idzie i patrzy, i wzdycha. Ciezkie, jak stekanie robo-
czego bydlecia, jest westchnienie chiopskich piersi.

lle tam-dni znojnych, pracowitych sie odzywa,
ile mrozéw przekaszlanych, ile git6déw cierpliwie
znoszonych, ile gniewéw nie objawionych.

Zyl sobie, ot, jak ojce, i jak wszyscy w wiosce,
Lauruk Hascilo, i ani mu dobrze, ani Zle bylo na
$wiecie. | niebardzo glodno i niebardzo syto. Mozeby
lepiej bylo i bogatszymby sie stal, zeby do Ameryki
ruszyl, jak inni, albo rozumniej pracowal umiat.

FAle skad miat co umie¢? Czy to kito uczyl? Of, jak -

_backi®, tak i on, te ziemig grzebal, a co Bég dat,
to i wyroslo. W obce strony jecha¢ nie chcial. Moze
tam brylanty rosng i pieczenie baranie same do
geby laza, jak niektérzy opowiadaja, ale Lauruk
Hascilo na to sie nie polakomil. Pieniedzy, czemuz?
Chcialby jak najwigcej,: tyle pieknych rzeczy jest do
kupienia na kiermaszu, albo i w Wilnie, kiedy na
odpust do Kalwarji péjdziesz. HRle, zeby po te pie-
niadze w ruskie miasta i$¢, czy za morze jecha¢, to
juz nie! Nie, braciszku, tego Lauruk za nic nie
chcial. | sam nie umial powiedzie¢ czemu, jak go
namawiali. Bywalo gada ten i 6w, namawia ,mach-
luje* o zarobkach, buty piekne pokazuje; pét roku
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temu, jak wyjechat na fabryke, a juz i przy zegarkuy,
i kalosze glebokie mal!

R Lauruk nic. Popatrzy, podziwi sie, rozpyta
wszystko akuratnie, postucha, a potem, jezeli na
dworze, rozejrzy sie jako$ naokolo, a jezeli w chacie,
to wykreci sie bokiem, przez malg szybke spojrzy,
i powie pomaleriku, po swojemu;

— Nie,smusi ja, to nie pojade.

— Czemu?

— Ot, tak. Swoje strony... Przywyklt ja tu
zyé... Mnie by nudno bylo... Tutejszy ja...

— Ach ty, ciemny narodzie — wolat taki nama-
wiacz. z miasta; — toz tu nudno, jak w turmie, ani
ty $wiata nie widzisz, ani co poslyszysz ciekawego...

A wtedy Lauruk Hascito gebe otwieral w cichym
$miechu. Nie, w miastach to oni rozumu nie nabie-
raja, nie! Swiata tu nie wida¢! A Boiesz mojl Czy
nie za murami, za ulicami, swiat wida¢? Nie, tylko
kamienie i smréd, ot pociecha! | ciagle, jak kier-
masz, ludzie leca gdzie$ i hatasujg. Dobrze tak cza-
sami w-odpust, czy tam na jarmarku, ale codzien
to i w glowie huczy i czlowiek jak pijany chodzi.

A w wiosce, nagrobote sobie wyjdziesz, na
stonko popatrzysz, czy predko ono.z za oblokow
wyjdzie, oczy swoje zlote przetrze, i ludzi, pola
i bydelko ogrzewac zacznie. ;

Spokojnie sobie, nie spieszac sie, zaorzesz kiedy
czas, a kiedy inny czas, zasiejesz, czy tam kosba
wypadnie, czy znieja, wszystko pomaleriku zrobisz,
na swojej ziemi pracujac, a co ona ta matka da,
tem z dziatkami i Zonka zyjesz, Boga chwalgc.

Swoja ziemia. Cho¢ ona czasem macochg okaze
sie i za trudy, za siédme poty wylewane wiosng
i latem, nie koniecznie hojnie obdaruje jesienia,
i wiosna bywa glodnowata, chleb z migking iz dyrsa
jes¢ trzeba, ale c6z zrobi¢? | matka, bywa, ze
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szturchnie i wylaje, a dlatego matka. Tak i ziemia,
swoja. Jej nie dogodzisz i ona nie dogodzi, jakby
chciala mowic:

— Durny ty czlowiecze, jazby tobie wszystkiego
dala co najlepsze; komory ty by miat petne i Spich-
lerze i Swironki, a ezemu ty mnie nie tak plugiem
skrobal jak nalezy? Czemu ty mnie gnoju nie pod-
rzucil do syta?- Czemu ty mnie pracy swojej, potu
poskapil ?

To Lauruk Hascito bardzo dobrze rozumie jak
do niego ziemia gada, czy kiedy on ja orze i bruzdy
odwalaja sig wilgotne, tlustawe, i rozsypujg sie pod
blyszczaca stala pluga, czy kiedy mizerne . kloski
kolyszg sie w zbozu i narggajgq sie gospodarzowi:

— Czemu lepiej nie sial? Czemu ziarna nie
czy$cit? Czemu dwa razy nie bronowal? Czemu
perzu nie wybral?

Lauruk drapie sig wtedy za ucho i méwi sobie:
prawda ot, ich prawda, nie moja! Lenil sie ja,
ciggal sie po gospodarstwie jak smota, wszystko na
jutro odkladal, az i jutro pokazalo sie nieprzyjemne...
Nu, nic, poczekaj ty na przyszly rok... tak sobie
ten Lauruk do ziemi gadale

A ona jemu jakby odpowiadala. Dziw nad
dziwy! RAle to tak bylo. Jak czasami w Niedzielg
po mszy i po obiedzie, wyjdzie Lauruk popatrzec
jak zyto rosnie, czy tam kartofle, czy kto do szkody
nie lezie do grochu... jak podejdzie miedzami,
sznury swoje wazkie obchodzac... to nie raz, nie
dwa, a zdarzalo sie, ze jakby cos z ziemi, czy z po-
wietrza gadalo:

© — Nic sobie Lauruk ty nie sumuj! Nie lamen-
tuj, nie ten rok, to drugi bedzie dobry. Chlopska
dola twarda, nie takie rzeczy wytrzyma. Tylko ty
mnie trzymaj sig, tylko ty mnie nigdy nie rzucaj,
tylko ty mnie potem swoim krwawym, nie leniacsie,
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polewaj, a juz ja ciebie gorzej — lepiej, a zawsze
nakarmie. Ja dzieci swoich nie umorze. To i nic
dziwnego, Ze jak temu chlopu takie mysli po glowie
chodzity to on o zadnych fabrykach, ani Amerykach,
stysze¢ nie chcial. :

| zyt by tak: Do wieku. Umart by sobie po
chrzescijanisku z ksigedzem i sakramentami, zlozyli
by w piaseczku, na mogilniku pod szumigcym borem
i stype piekng z wodka i Spiewaniem wyprawili,
krzyz malowany postawili, a on spal by sobie spo-
kojnie. Oj, juz kiedy by spal, to za wszystkie ziem-
skie niedospania, i odpoczywal, wiecznym odpoczy-
waniem, za wszystkie trudy, az do sgdu ostatecznego,
kiedy to archaniot trabg na doling Jozefatowa wzy-
wac bedzie.

R jeszcze i z pod tego mogilnego piasku,z pod
desek trumiennych smolg pachnacych, musi byé, ze
Lauruk Hascito patrzat by na swojg ziemie i na
swoje gospodarstwo. Czul by jak ta ziemia od ciez-
kiego mrozu steka zima, albo jak mruczy z radosci
na wiosne, strumykami szemrzaca, kiedy jg stonko Boze
z kajdanow zimy rozkuje, i da wolnos$¢ ptodzi¢ dobre
ziarno i wszystko co czlekowi do Zycia potrzebne.

Musi by¢, ze jakby - widzial szkode w polu
swoim, czy zle oranie, czy tak, jakie hultajstwo, to
i z mogily by sie odezwal. Nawet moéwit o tem sy-
nowi, i Jasiuk okropnie sie bal, ze Ojciec po $mierci

_przyjdzie go za nogi ciagna¢, jezeli sie nie nauczy

przy nim dobrze ora¢ i bronowaé. To tez staral sie
chlopiec jak mégl, a swojg drogg obiecywal sobie
zawsze dawac dziadom na pacierze za dusze ojca,
zeby bron Boze czego, umarl.

Ale tymczasem nie wybieral sig na tamten
swiat. Zdroéw byt i wytrzymaly, jak ten kamien przy
drodze, co to sto razy kolem szturchng i przejada,
a on nic, teb swéj uparty trzyma jak trzymal.




| tak sobie zycie plymelo pomaleriku nad Lau-
rukiem Hascita, i nad jego Zona Marcysia, i dziec¢mi
Jasiukiem, Kaziukiem, Antosiem, Anielkg i nad wio-
ska Podjelniaki, gdzie mieszkali, i nad calym litew-
skim i bialoruskim krajem i nad calym swiatem
pewnie.

Az tu Boze zmiluj sie nad namil Glos poszedt
po narodzie, ze wojna! Jakal gdziel? Gdzie$ na koricu
$wiata, jak ta japoriska? A nam co do tegol Otoz
nie, okazalo sie, ze ‘wcale inna: tuz blizko, za scianag
mozna powiedziec. Z ,Germancem”, czyli Niemcem.
Ruskie byli zawsze z Niemcami W wielkiem przyja-
cielstwie, nawet niektérzy mowili, ze cesarz ruski,
cho¢ prawostawny, ale z niemcow §i Zzona jego, ca-
rowa, tez. A tu, ot i poklocili sie czegos, nie podo-
balo sie co§ tym cesarzom, czy innym, i wojna.
A ty, prosty narodzie, cierp! |

Mobilizacja! Uradniki kartki rozmaitych kolorow
ponaklejali na chatach, ato pierwszy rocznik, a to drugi.

Placz, lament w cale] wiosce. Baby wyja i na
msze do proboszcza nosza, zeby Bog nieszczescie
odwrécil, a mezczyzni king, pija, klocg sie i szukaja
jak sie wykrecic. A niektorzy, owszem, z ochota ida
. Niemcéw, moéwia, bi¢. bedziemy, kraj ich bogaty;
dobra réznego nabierzem, bogaczami wrocim.

W cichy kraj jakby burza nadleciala i odejs¢
nie chciata. ~ Wszyscy jak w goraczce. Kto pojdzie?
Kto zostanie? Lauruk.spokojnie siedzial, bo jego
kategorja byla bardzo daleka. Poszedl do dworu
i raz wysluchal, jak mu pan tlumaczyl, potem ponie-
waz nie bardzo wierzyl, podsypal zyta RAbramkowi
w miasteczku, i ten mu drugi raz to samo powie-
dzial, ze chyba by wojna trzy lata trwala, to Lauruk
pojdzie, a tak, to nie. '

Trzy lata? No, $miech myslec. Gdziez to wojna
moze trwaé trzy lata? [ ludzi by nie zostalo.
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Poszli z wioski Zegnani placzem i skowytem
takim, ze zdawalo sie sciany domow, i psy na tan-
cuchach, i powietrze, i ziemia jecza, i wyjg za gospo-
darskimi synami, co odchodzili, obcy jacys, zli, jak
wilki, w swoich burych mundurach, bi¢ sie niewia-
domo za co i po co. Tego to nikt w wiosce nie
rozumiat i nie wiedzial. Nikt tu niemcow nie znai,
nie widzial, i kazdy myslak: Nie lepiej to siedzie¢
cicho, na c6z taki harmider, takie zmartwienie z ta
wojng?

No i byla ta wojna. Gdzies tam, bili sig za
Warszawa, miastem polskim, tak jak i Wilno, ale
bardzo daleko, az w Polszczy. Bili sie gdzies za Kow-
nem, tam znéw gdzie Litwini siedza. fle tutejszy
czlowiek, tymczasem byl bezpieczny. Troche wszyst-
ko zdrozalo, czasem list przyszed!, ze ktorego za-
bili z sotdacikéw podjelniackich, dali na msze, po-
ptakali, pomodlili sie i koniec.

Az co$ w rok po tym poczatku wojny, ten i ow
z miasta zaczal przywozi¢ takie wiadomosci, ze wlosy
na gtowie stawaly. Niezwyciezone rosyjskie wojska
uciekaly w poplochu. Trzast sig ze strachu car w bia-
lej stolicy Petersburgu, co teraz Petrogrodem kazali
nazywaé, ze to tamte nazywanie z niemiecka bylo.

Nie tylko uciekali ruskie, ale nie do wiary rze-
czy! Podobno uciekajgc, ze zlosci, palili wszystko co
na drodze: chaty nie chaty, dwor nie dwoér, wszystko
im bylo jedno. Pola zytnie, owsy dojrzale i jeczmie-
nie podpalali, strach pomysle¢. A kartofle korimi
tratowali. Tak opowiadeli ,,biezency‘.

To c6z, pytali ludzie w Podjelniakach, to iz nami
tak bedzie, a czegoz oni chcg? Czy to koniec swiata
i Antychryst leci jak w Apokalipsie pisze? Dlaczego
oni chcg naréd oglodzi¢, a c6z my jes¢ bedziem?

Tamci opowiadali, ze ruscy pedzg inaréd przed
sobg, ze urzednicy namawiaja by do Rosji jechag,




a tu Germancom tylko gola ziemie zostawi¢. | nie-
ktérzy porywali sie ucieka¢ do tej Rosji, ale inni
styszeli o tem uciekaniu okropne rzeczy. Ze ludzie
ging jak muchy od choréb i nie wygody, a osobliwie
dzieci, tak zZe drogi znaczone malemi mogitkami,
a czasami zgroza pomysle¢, male trupy przy drodze
leza, bo czasu nie dali pogrzeba¢, tylko pedza i pe-
dzg dalej, na zatracenie.

Baba tauruka z dzie¢mi byla bardzo niespo-
kojna i nie wiedziala co robi¢. Lauruka nie bylo
w chacie, jak te wiadomosci przyszly, bowiem policja
popedzila wszystkich mezczyzn na robote, gdzies az
za Wilno — okopy od Niemcéw kopa¢.. A straszyli
ludzie, ze oni wcale nie wrdca, bo ich ruski zabierze
ze sobg uciekajac, zeby Niemcom ich nie zostawiaé,
tylko baby i dzieci. Wigc strach padi na wioske
i placz i modly co dnia, az cigzko zy¢ byto.

Nagle ktoregos dnia przywlekli sie prawie wszy-

scy z robét. Rlez wygladalil BoZe odpusc! zczernieli,

i z twarzami jak ziemia, zaraz polozyli sie, zidlka
pijgc i ratujgc sig, czem kto umial, od $mierci. Bar-
dzo byli chorzy, ale kontenci, bo Lauruka konceptem
wyzwolili sig od robot i opieki rzadowej. Tam tez
stuchy doszly o odstepowaniu wojsk rosyjskich, i prze-
wodnicy powiedzieli- pracujgcym, zeby nie S$mieli
zostawaé tutaj. Gdzie carskie wojsko, tam i oni
majg isc¢!

Ehe! nie Laurukowi Hascile takie rzeczy gadad!
On z wami nie pdjdzie, cho¢by go mieli zabi¢ na
jego wlasnym, polu! Gospodarz on, i umiera¢ chce
pod swoim weglem, a nie jak pies bezdomny, czy
cygan, narozstajnych drogach. Nie, braciszki, juz wy
jego do uciekania nie namoéwicie! On tutejszy i tutaj
zostanie, a czy tam nad nim niemiec, czy ruski pa-
nuje, taka biedal Jeden czort, a drugi taki sam.

To i co? Skdra chlopska- twarda, Przywykla,
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to wszystko wytrzyma, byle w swej stronie. Byle nie
w obce kraje is¢. Byle od tej ziemi nie odchodzi¢.

To tez Lauruk zwachawszy pismo nosem, po-
wiada do swoich wioskowych.

— Slysz, kumy, ktéry chce wréci¢ do chaty

— Kto nie chce, kuzdy chce, wiadomo, odrzekli.

— Nu, tak ryzykujmy! Znam ja takie ziele, pija-
nica nazywa sie, objesz sie, -zaraz torsjt i bolenia
brzucha dostaniesz. Cholery jednym stowem. Prze-
straszg sie 1 puszczg. .

— Ot i wymyslill do szpitala odstawia, nie do
domu.

— To w drodze uciekniem.

Tak i zrobili, tylko ze nikt niemi sig nie zaj-
mowal, ani ich do szpitalu odwozi¢ nie myslal.
potarszy“, jak zobaczyl, Ze oni czernieja na twarzy,
i bardzo wymiotuja, plungl, zakla! do czorta, kazat
im wyda¢ kartki uwalniajace, i przegnal precz do
doméw, zeby mu obozu nie zarazali. Otéz wysmie-
wali sie z niego wszyscy !

| wracali, pomalenku, bo bardzo im zaszko-
dzily te pijanice, ale kontenci, ze do chat, a nie do
Rosji ida.

| tak znoéw przyczaili sig cicho w chatach, cze-
kali, jaka tez to ta wojna bedzie, co juz tak blizko
do nich podchodzi, jak ten smok z bajki, co wszy-
stko przed sobg pozera, siejac ogniem i siarkg
z paszczeki.

Nikt nawet
trakiy. Podjelniaki
i niektérzy ' mowili,
wcale nie pdjda.

Az tu ktéregos wieczora ledwie Sciemnialo na
niebie, przewala¢ sig zaczely réiowe tuny pozarow.
Palito sie naokolo prawie, a najwiecej na zachodzie,
az o $wicie, ranny wietrzyk przyciggngt smréd spa-

po nowiny nie wysuwal sie na
byly za lasami, za blotkami,
e w takie wertepy Niemcy
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lenizny. Z za laséw, na jasnem niebie ukazaly sié
male obloczki i pekaly ze stukiem: paf, paf, paf, raz
i drugi zacharczal nad wioska aeroplan. Chociaz
styszeli ludzie o takim ,czorcie”, co po niebie lata,
ale nigdy tego nie widzieli, i przestraszyli sig jeszcze
bardziej. A tu codzien zaczeli ze spalonych wiosek
przylatywaé ludzie, jak oszaleli ze strachu i meki.
Kobiety, dzieci w koszulach, boso, jak z tézka wy-
skoczyli, mezczyzni z mslemi tobotkami. Tak ich
w nocy pozar, czy strzelanina obu wojsk przychwy:-
cila, ze przytomnosci nie mieli co zabrac. Opowiadali,
ze kozacy rozbijajga wszystko w miasteczku i tylko
krzycza: wodki, dziewek!

Trze$li sie wszyscy i wielkim placzem napetnili
siolo.

Zgorzaly ludziom chaty, stodoly, obérki, zboze
i bydle wszelakie, nedzarzami zostali. Podjelniaccy
pytali, czy Niemcy bardzo straszni. Tamci mowili, ze
tak. Ze thusci, brodaci, silni, ijako$ tak ida, i siedza,
ijedza, jakby tylko dla nich miejsce bylo na swiecie,
a ty, czlowieku, umieraj sobie, czy Zyj, to on, ten
Niemiec i nie spojrzy. Dzieci tylko wida¢ lubig, bo
czesto ktérys dzieci pogtadzi, i co$ da, i na pal-
cach pokazuje, ile u niego jest. Najczesciej duzo.
Taki narod mocny, dobrze widac je, to i dzieci duzo
plodzi.

Wreszcie i na Podjelniaki zwalita sig ta chmara.

Ktérego$ wieczoru, wlasnie korczyli kartofle,

ktére na gwalt wykopywali i chowali w wiadome*®

miejsca ukryte, pastuszki pedem przybiegly z gorki,
wrzeszczac w nieboglosy: ,ida, ida“! Kto zyw, zaczal
ucieka¢ i chowaé¢ sie po katach, zwlaszcza kobiety
i dzieci. Rle inni odwazniejsi wyszli na wzgorek, zeby
zobaczy¢ wreszcie, jak to oni wygladaja ci Niemcy.

Lauruk tez wyszedi i, gdy wgramolil sig na
géreczke i spojrzal, dech w nim -zaparto. Od lasuy,
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kreta droga, sungl sie... waz, nie waz, smok, nie
smok, ogon jakis, na Bég wie, ile sazni dlugi. I caty
ruszal sig cicho, bez glosu, szary, jak zakurzony
kurzem drég dalekich i, zda sie, tykal te droge,
i szed! pozera¢ las, i wioske, i ludzi.

Za chwile doleciatl juz szelest krokéw, jakby
odglos chrzestu luski: smoczej, tysiace zda sig szly
przed siebie, nieprzepartym twardym krokiem.

Lauruk poczul, ze mu serce zamiera. Nigdy
nie widzial takiego mrowia w szeregach; na prawde
wydalo mu sie, Ze ono przejdzie po wiosce, a po
niej i $ladu nie zostanie. ,Kto takich zwojuje®,
myslafl?

I oto wplyngla cala rzeka ludzi wciasne oplotki.
Gwar powstal, komenda, bieganie... Nie minglo
i godziny, jak Niemcy porobili takie dziwy, Ze wio-
skowi ze zdumienia i o strachu zapomnieli. Calutkie
drzewa oczepili drutami, ktére zaczely dzwoni¢, kuch-
nie jakas na kétkach przywiezli, i w mig jes¢ z niej
zaczeli dawaé zolnierzom. Jeneraly jakie$, bardzo
wielmozine, zasiadly w najlepszej chacie, ktérg wypo-
rzadkowali, wyrzuciwszy gospodarzy na dwor. Zaczeli
rzngé owce, krowy, wieprze, kopa¢ warzywo, dgoto-
wa¢ w kottach ogromnych, jes¢, pi¢ piwo, ktére
catemi wiadrami im noszono. Czestowali nawet chlo-
péw, pytajac ich: ,Rusek panje”’? A gdy chiopi zro-
zumiawszy o co chodzi, pokazywali szkaplerze i wo-
lali: ,Katolik, tutejsze, my, nie ruskie, nie“! To kle-
pali po plecach i, $miejac sie, wolali: ,gut, gut®, co
umiejacy troche po zydowsku Klipa, rozumial, Ze

. ,dobrze znaczy. Z tego wymiarkowali, ze teraz ru-

skim nie trzeba by¢, bo Niemcy na ruskich najbar-
dziej zawzieci. Na zabierane rzeczy, kiedy chiopi sig
skarzyli, dawali jakie$ karteczki, ale nikt ich wyczy-
ta¢ nie mdégl, jakiemis, jak zydowskiemi znakami
pisane byly. '




el o

No, i zaczely sie niemieckie porzadki, jakich
niebo i ziemia, ani oczy ludzkie nie ogladaly. Catla
okolica zrobila sie w pare miesiecy inna, jak to
w piesni méwi: zmienila sig posta¢ rzeczy, zmienil
sie porzadku szyk. Halasu bylo pelno po ziemi
i w powietrzu, a nie wiatr to byl, albo grzmot nie-
bieski, ale piekielne hurkoty turkoty karabinow ma-
szynowych, co szczekaly hen za borami, jak stado
zlych pséw, warczenie aeroplanéw i wstrzgsajacy
huk armat, od ktérego we srodku cztowiekiem targa
bdl i strach, a ziemia i niebo stekaja z rozpaczy.
Automobile pelne wojskowych, broni, mebli, amu-
nicji, lataly wyjac i gwizdzac, toczyly sie grozne
armaty po drogach, na ktére niemcy sta¢ kazali
cale lasy. :

Kladly sie sosny, panskich boréw bogactwo
i.deby cenne, i drzace osiny, i co popadlo, a lasy
znikaly, jakby jakas inieja-potwora sierpem zagar-
niala i slala na ziemie. Pnie tylko i galezie lezaly
beztadnym lomem, a wiatr bez oporu hulal, wyjac,
i mrozil do reszty ludzi w ziemiankach.

Ach, bo malo kto pozostal w swojej chacie,
w rodzonej! v

Gdzie niemcy nie spalili wiosek, to wypedzili
ludzi precz; sami siedli sobie w cieplych $cianach,
i szwargoczac caly dzien, pracowicie krecac sie kolo
swoich zaje¢ wojennych, grzeli wieczorami zeby przy
palacych sig ogniskach, zajadajac' konserwy i migso,
$piewajgc ponure, grozne piesni.

A ludzie, gospodarze osiadli? FRch dolo, ty
dolo! Siedzieli gorzej dziadéw ostatnich w ziemian-
kach sklejonych z desek, resztek belek, chrustu, na
klepisku z ziemi, gdzie woda stala i marzia zima...

O jakze umieraly dzieci od tej wilgocii chiodul

Jakze chorowali ludzie, ktérych niemcy pedzali
na ciezkie roboty, sprzegajac tak zwane »Panje
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kompanie“. Ludzie ci nieszczesni przymierali glo-
dem w Zle opalanych szopach, jes¢ dostawali mato
i zle, a pracowali gorzej wotéw. Dzwigali na ple-
cach tak ciezkie klody drzewa, ze padali z porwa-
nemi kiszkami, a niemcy kopali ich butami, bili
i kleli.

Nadto cierpliwy byl ten naréd inadto pokorny,
dlatego tak nim poniewierali. L “

I na Lauryka Hascile przyszly czasy okropne.

Z chaty wygnali, ale tak skomlala zZona i dzieci, tak
on sam w rece i nogi calowal niemcéw, zZe pozwo-
lili zostaé¢ w $wironku. Zimmno i ciasno im tam bylo,
ale zawsze lepiej, jak w tych dolach ze szczerej
ziemi, w ktérych ludzie juz jak w grobach, gnili za
zycia z goragczki i febry. ;
; | tajania i szturchania doznal gospodarz Lauryk
Hascito, przy tej niemieckiej panszczyznie, i tylko
bi¢ zaden do niego’ nie sungt sig, bo jak raz rzucit
Hascilo sosng i nie$é nie mogl, a niemiec dal mu
w zeby, to nagle cos chlopem podniosio jak pioru-
nem. Zazgrzytal zebami i chwyciwszy siekierg, za-
czagl is¢ do' niemca patrzac na niego takim wilczym
wzrokiem z podetba, Ze niemiec wrzasnal na zol-
nierzy, co$ tam zakrzyczal, i poszedi dalej. :

Od tego czasu krzywdzit go i dokuczal, ale nie
tknal. Zrozumial, Ze i ten zahukany Lauruk, nie da
sie jak bydle poniewierad. :

A Hascilo po swojemu przygladal sie milcz-
kiem wszystkiemu, i dziwil sie¢ bez konca.

Bo oto, niemcy, cho¢ takie zle, ale podobaly
sie jemu z réznych rzeczy! Robota u nich szla, ot
col Jak w zegarku. A przytem kaidy wiedzial co
ma robi¢ i rozumiat dla czego. :

Nic dziwnego, czyta¢-pisa¢ umial kazdy, i wy-
$Smiewali sig, poduczywszy sie po naszemu, Ze nasz
nardd taki ciemny. Listy pisali, czytali ksigzki i ku-
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powali gazety; czasem i polska trafita sie, to ludzie
starali sie i czytali, nawet uczyli sie, niektore, od
tych niemieckich zolnierzy, co méwili po polsku,
i o sobie dowodzili, ze sg Polaki z Wielkopolski,
.z pod Poznania, albo ze Slaska.

Lauruk sobie wtedy w glowie miarkowal, Ze
jednak ten polski narod wazny jest, i szeroko po
$wiecie rozciggniony, kiedy niemcy z takiej dale-
czyny przyszli, a i tam polski naréd zyje. | dziw,
wiecej umie niz tutejszy. Cho¢ mowili famang mo-
wa, ale deklarowali o sobie, ze sg Polacy, a kiedy
pytzli o to tutejszych, to ten i 6w popatrzal po in-
nych, za ucho drapal sie i mruczal: ze, katolik on,
tutejszy... nie ruski, nie! A czy Polak? A Boh wie-
daje!l Musi Polak... ale Polaki to pany, a my ot
naréd prosty nazywa sie.

Rle od niemieckich Polakéw postyszeli, Lauruk
i inni, ze w Polsce wszyscy sag Polacy, i panowie,
i proste chlopy. Tak oni sobie gadali, i szly cigzkie
dni, tygodnie i miesigce i coraz bylo gorzej. HAr-
maty graly, pekaly szrapnele, zycia ludzkie kladly
si¢ jak klosy. Wojna srozyla sig, jakby ludzi wscie-
klizna ogarneta.

Zacza! sie w tej okolicy przyfrontowej gtéd
straszny. Duzo do czego chlop przywykl, i  nieraz
zdarzalo sie na wiosne biedowaé, ale co teraz bylo,
tego i najstarsi ludzie nie pamigtali. Niemcy zabrali
wszystko: i bydlo, i zboze. Kiadly sie w chatach
na smier¢ cale rodziny. Puchli z glodu i zamierali
powoli w meczarniach. Dzieci i starych, to i wida¢
nie bylo, bo wszyscy lezeli juz na cmentarzu, a ci
zostali, ciggali sie jak szkielety, ze zdaje sie kos¢
o kos¢ dzwonila.

Niemcom tez letko nie byto. Czego nie jedlil?
Psy, koty, wrony, gawrony, trawy rozne, nawet, ha-
.dos¢ taka, zaby lowili i zarli, a padlina korska, to
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juz za najwiekszy bal byta. ,Wytraci nas ta wojna
do ostatniego“ szemrali niemcy i kleli swego Kaize-
ra (cesarza) coraz glosniej, a oficerowie udawali Ze
nie slysza, bo stuchy chodzily ze w Rosji zbunto-
walo sie wojsko, rinie oficeréw i cara zabili. Coraz
straszniej bylo.

PLauruk Hascito chodzil do siebie niepodobny:
troje dzieci wynosit na mogily, a zona glosita i glo-
wg o Sciany bila. Letkie byly trupki, jak ptuszecz-
ki... same kostki z nich zostaly.

Do samej smierci dzieciuki jeczaly: jes¢, jesc...
zdaje sie kroszeczka chleba, mleka kapke to by
i wyzyly... A tu nic, nic, cho¢ ty matko — ojcze

. zyly sobie rozpruj i daj.

Tylko dwéch starszych chiopcéw zostalo, ci
chodzili na roboty i jaki taki prowjant dostawali od
niemcow. Zdawalo sig ze juz zmilowania Bog nie
zeszle i wszyscy tu wymrg z glodu. AZ raz straszny
krzyk poslyszeli ludzie. Niemcy lecieli jak oszaleli.
Pokoj! Pokéj! Z Rosja skoriczyla sie wojna! Teraz
sie tez chlopi dowiedzieli dziwow, Ze cara naprawde
niema, zabity, Zze panujg tam w Petersburgu i Mo-
skwie bolszewicy, ktérzy chcg caly Swiat przerobi¢;
odebra¢ bogatym, a da¢ biednym.

| ziemie chcg rozdawaé¢ — to, myslal Hascito
jezeli sg tacy co dadza ziemi, to najwieksi dobro-
dzieje. Chodzily takie stuchy, ze bolszewicy to rabusie
okrutni, Ze to Zydowskie panowanie z niemi przyjdzie,
a nie 7zadna wolnos¢, ale temu chlopi nie chcieli
wierzy¢, bo jakze, mysleli? Prosty naréd rzadzi, to
juz zyda nie dopusci do panowania. ‘Spyta¢ nie byto
gdzie, bo we dworach pustki, ‘panowie pouciekali
ze strachu, a gdzie jakie zostali, to daleko. Proboszcz
nie chcial o polityce gada¢, bo lekal sig niemcow
i donoséw, wiec jezeli kto przyszedl, to wypychat
za drzwi, méwigc: ,Jak Bég da, tak bedzie, jak Bog




da“. To chlopi i sami wiedzieli, ze Boska wola naj-
mocniejsza, ale chcieli by troche o czem$ pogadac?
Zdawalo sie, ze juz tak Zy¢ jak dawniej nie mozna.
W takiej ciemnocie, o Swiecie b n nie wiedzac,
jakies po ludziach szlo poruszenie, jakis® niepokdj
w glowach, gawedy wieczorami, spory. Niemcy nie-
ktérzy umieli po polsku, gadali-z ludzmi, czytali
im z gazet co sie na s$wiecie dzieje. Podjelniaccy
« dowiedzieli sig przez te lata nadzwyczajnych dziwow.
a, jak na wszystkim sig znaja,
Ze pisali scy
i czytali, to isie pod] -
| oni by chcieli. A Niemcy ich pytali
oni pisa¢ beda

Tutejsi!..

Tutejsi, to zaden na ¢
Wiec namyslali sic Podjelniacc
A najwigcej myslat o tem Lauruk
ta jaka? juz teraz nie tylko mys
i jak ora¢, ale czyja ona bedzi
czy niemiecka ? ,Nasza bedzie
to nasza, ale my kto?

ich myslach nadeszia zima. Niex
wszystko sprzgta¢, wywozi¢, sprzedawac
CO mozria.

Jak chiopi jeczeli ze im ostatki zabierajg, to
Niemcy im moéwili: bolszewiki przyjda, to wam
dadza.

| poszli sobie bez halasu. Ktéregos dnia nie
bylo ich i koniec. Chlopi kiwali glowami. Zadnych
urzedéw nie bylo, zadnego panowania.

Raptem, jednego ranku, konno do wioski
przylecial jak piorun, miody chlopak w siwym mun-
durze, jakims takim jakiego jeszcze nie widzieli.

Zwolal ludzi do chaty, wlazt na zydel i prze-
mowit. Do duszy, do serca. Ze' ludzie muszg sig

czy po polsku, kto*oni ?

e

zbiera¢ i do polskiego wojska i$¢, kraju swego od
obcych bronié.

Ze tam juz kolo Krakowa, Warszawy, ziemia
wolna i tamtejsi ludzie sami sie rzadza, obcych nie-
ma, trzeba i tu sie obroni¢, bolszewikéw nie puscic.

Nowe to byly dziwy dla calej wioski. Posty-
szeli jak bajke, o takim czlowieku, tutejszym, ze
swoich stron, ze dworu Zulowa, nawet niektorzy
znali ten dwoér, ze otoz Pan Joézef Pilsudski, zebrat
wojsko i z Polszczy reszte Niemcédw wypedzil, a po-
tem i tu przyjdzie. Ze za nim idg wszyscy, kto Boga
w sercu nosi, i kraj swéj kocha, bo on cho¢ z pa-
néw, ale bogaczem nie jest, a od Moskali i od
Niemcéw cierpial wiele, za swoj kraj.

Gadal bardzo pieknie ten chlopiec, ale nikt go
nie znal, jednak Janek Malinowski i Romus Wo-
lodzko, poszli z nim, zobaczy¢ czy to wszystko pra-
wda? | nie wrécili. Znéw co$ tam sig porobito na
dalekim $wiecie. Nikt nie wiedziat co, i dla czego?
Ale do wioski zjechal jednego dnia brodacz w ru-
baszce, z kalamaszka, z zydem czarnym jak smola,
i po rusku zacza} tlumaczy¢, jakie teraz na Swiecie
porzadki beda. Zyd takze gadal. Zgroza powtdrzyg,
alé o komunii niechrest ten co$ tumanit, dopiero
potem madrzejsi powiedzieli, Ze to o komunie. Ale
i to im sig nie bardzo podobalo. ,

Nastuchali sie o tem, Ze teraz beda rzadzic
sowiety i batrackie kamitety, idla bie-
dnoty. beda zwozi¢ ze dworéw wszystko do roz-
dania, ale jak pytali kiedy dostana ziarna na chleb,
to im zyd znéw tlumaczyl, ze jak ziemia bedzie ni-

. czyja, a wszystkich, to bedzie dosé dla kazdego.

Jak to Lauruk postyszal, wyszedi ze zgroma-
dzenia i zatoczyl sie pod plot jak pijany. Co ta-
kiego? Ziemia ma by¢ wspolna? To, co on, i ojciec
jego, i dziad potem swoim:® polewal, nogami wyde-
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ptat, to tam przyjdzie kto inny, moze ten judasz zy-

dowski, i on bedzie pracowal na jego Ojcowiznie?!

Zacisnal pigsci i postanowil sobie najspokoiniej
zabi¢ kazdego, co mu przyjdzie ziemie odbierac;
potem poszed! drzema¢ pod piecem, medytujac
czem rodzine nakarmi.

Wioska cala, znow na zime wkopala sie w Snieg
i lody,’i zamarla jak zwierzg w norze. Glodno bylo
jak i przy niemcach, moze jeszcze gorzej, nikogo
nie bylo nad ludZmi, rozbéjniki jakies pojawily sie
straszne, napadalit i zabierali, co jeszcze u kogo
znalezli.

Jaki$ komisarz bolszewicki siedziat w miaste-
czku, i raz powedrowali chlopi pyta¢, czy nie dadzg
zyta, bo znoéw ludzie puchng z glodu. Rle zyd ko-
misarz wylajal ich i wypchnat za drzwi, zapowiadajgc
Ze muszg odzienie, jakie kto ma, znies¢ do miaste-
czka, a komitet rowno podziéli co komu potrzeba.

Przestraszyli sie takiego rozporzadzenia i zmykali
do chat, przysiegajgc sobie nie ruszy¢ sie juz i o nic
nie pyta¢, cho¢by umiera¢ przyszto sie bez sakra-
mentow, juz ‘ani zajrza do miasteczka. Bo widno
koniec swiata blizki antychryst rzadzi, wiec czego
tam o co stara¢ sie? | tak to na nic. Taka na nich
padia obojetnos¢ z glodu i zimna, e drzemali. pot
snem, p6l jawg po chatach, czasami rozmawiajgc co
bedzie i dojadajac resztek migkiny i kartofli.

Kolo Wielkiej nocy jednak ruszyli hurmem do
spowiedzi. Lodek jeszcze trzymal wszedzie, tylko
wierzby kotki srebrne puscily i strumyki, co silniej-
sze, ciurkaly predko, predko, jakby jakas nowine
niosty po kraju. Lauruk wyszedl przed chate, no-
sem wiosennego powietrza pociaggnal, na run swojg
popatrzal i ruszy! otulajgc sie w podarty korzuch.

Wyciagajac tapcie z blota, bo slonko dogrzato
i 16d na lace puscil, dopelzli do miasteczka, Pod
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kosciolem stalo dos¢ duzo kalamaszek, a ludzi pie-
chotag przybylo jeszcze wiecej. Rez w rok kolo Wiel-
kanocy spowiedz Swietg odby¢, to juz i czasu wojny
koniecznos<. :

Zeszli wszyscy i gada¢ zaczeli. [ znéw nowe
nowiny postyszeli jedni od drugich. Ze oto wojsko
Pana Pilsudskiego, wojsko polskie z samej Warsza-
wy, przyleciato jak na skrzydlach anielskich do Wilna,
na samg rezurekcje i wypedzilo bolszewikow.

| ze catle Wilno spiewa , Wesoly nam dzis dzien
nastat®.

Nie bardzo temu kto wierzyl. Wida¢ bylo
w kosciele, ze stary felczer, ktéry byt zagorzaly Po-
lak i zawsze po cichu ksigzeczki rézne o Polsce
rozdawal, teraz kleczy i ptacze czegos bardzo. Ale
kto to mogl wiedzie¢ czego. Tu wszystko bylo po
starernu, po tutejszemu, sennie. jakos i trwozliwie.
Kazdy sie bal, sam nie wiedzial czego. Dusza w na-
rodzie byla tak strzesiona, Ze nic nie chcieli; ze strachu
zeby czego gorszego nie bylo jak dotad. Chociaz
zdaje sig gorzej trudno.

| kiedy oni sobie tak gwarza, raptem, het na
drodze ukazalo sie kilku konnych. Lecieli "ga-
lopa az dudnialo. Kozaki? Niema kozakow. Bolsze-
wiki? nie, jakies zgrabniejsze zolnierzyki, nie w ko-
zuchach. Wida¢ ich bylo zdaleka, bo kosciét stat
na gorce. Potem znikneli na zakrecie i tam za ko-
Sciolem rozlegly sie nagle w czystem, jasnem po-
wietrzu wiosennem, glosy tak jasne, wesole i dzwie-
czne, jakich jeszcze nigdy nie slyszeli ani ci ludzie
z wiosek sennych, ani te smetne pola i niebo teskne.

Stow  slycha¢ nie bylo, ale kaidemu slucha-
jacemu zdawato sig, ze on wie doskonale co tamci
sSpiewajg. Zdawalo sig, ze ta melodja perywa i zapra-
sza, i ciagnie za sobg, a Smieje sie, az radosé¢ rosnie
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W sercu, jakby kto srebrny dzwon  na rezurekcje
rozkolysat i dzwieczal nim.

»,O moj Jezu“, szepngl Lauruk, a c6z to za
wojsko takie wesole? Takich tu jeszcze nie bylo?¢.

W tym momencie z za muru plebanji uka-
zali sig jezdzcy. Siwe na nich kurtki i mundury,
konie zgrabne, dobrze zywione, bron piekna, czapki
nieduze, a na nich znak srebrny blyszczy. A twarze
jakies swojskie, znajome! Kiedy spojrza: Romus$
WolodZko miedzy nimi. Jak wrzasnie jego matka,
drze sig z placzem, z krzykiem, do syna:— ;Romus,
z kim ty przyjechall Jakie to wojsko idziel“

A Romus juz z konia zeskakuje i krzyczy na
caly glos: ,Legjony to mamo, legjony poiskie idg*“.

A inny co z nim byl, wida¢ starszy, zwrécil sig
do Lauruka, ktéry stal najblizej i spytal wesolo:

,Ojcze, a bolszewikéw tu niema? Polakéw
wypedza¢ nie bedziecie?

Cos dziwnego stato sie z Hascila. Popatrzal
na szczera, radosng twarz tego wojaka. Rni strachu
w sobie nie poczul, ani niepokoju; . owszem spokédj
i blogos¢ jakas i ukontentowanie. Co$ jakby w nim
przemoéwilo: ,no ot doczekali sig”. Jakby kto jemu
szepngl, Ze teraz bedzie dobrze, Ze nikt nim ponie-
wiera¢, ani go obdziera¢ nie bedzie? Z daleka oni
przybyli te wojaki, a po polsku moéwia, swoi oni nie
cudzy.

Cho¢ raz swoi przyszli. Wiec pochylit sie Lauruk
Hascitlo legjoniscie poiskiemu z dalekiej Polszezy
przybylemu i rzekl uroczyscie.

,Nie boj sig Panoczek, swoi my ludzie, zdrady
u nas nie bedzie. Idicie, rozgosécie sie, z nami
pozyjcie!
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Pierwsze lata zycia Malwinki Klunduk byly takie
marne jak wszystkich dzieci wiejskich. Moze wypili
ludzie troche wiecej wédki na jej chrzcinach i mniej
jej dokuczaly owady za owych miesiecy, kiedy sig
od nich broni¢ nie umiala, albowiem przyszla na
swiat w jesieni, kiedy wszystkie roboty w polu ukon-
czono i byla pierwszem dzieckiem malzonkéw Kiun-
dukéw. Poza tem lazita, jak wszystkie inne dzieci
wioskowe, z poczatku pod lawkami i na tézkach
w chacie, zakopujac sie zimg na dni cale w brudng
posciel, pelng pchel i pluskiew. Latem wypelzala na
kurz i btoto podwdrka i rosta, opiekana sloricem,
zlewana deszczem, karmigc rozdety brzuszek ziele-
ning i surowizng wszelaka, a plowa glowine napel-
niajac nieswiadomie rozmaitemi wiadomosciami po-
trzebnemi do zycia.

Przekonywala sie nieboga, Ze ogien piecze jesz-
cze boleéniej, niz pokrzywa, a reka matczyna jed-
nak mniej mocno uderza, niz wysoki, trudny do
przebycia prég chaty. Ze caly otaczajgcy swiat sklada
sie ze zbiorowiska potworéw, uzbrojonychy ktujacych,
gryzacych i piekgacych, a wsréd tych okropnosci we-
druje bezbronna Malwinka, majgca za caly ratunek
krzyk w nieboglosy i pdzniej cokolwiek — zwinne
nogi do ucieczki.

Kolo siédmego roku zycia juz niariczenie czworga
rodzenstwa przygniotlo jg o tyle skutecznie, Ze ode-
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bralo i te stabe odruchy ciekawosci- zycia, jakie sig
w niej budzily. Cale dni teraz schodzily jej w ten
sposéb, ze diwigajac na rekach np. Antuka, stawata
we wrotach domostwa i patrzyla sobie milczac na
droge, na wioske, tak diugo, az jej zemdlaly rece;
lub wrzask w chacie wzbudzal obawe, ze pozostate
dzieci ,zakrzyczg sie na Smier¢. Wracala wtedy,
zostawiala Antuka, brala Kaziuka i znéw stawata nie-
ruchoma, wlepiwszy blekitne oczy w przestworza nie-
zmiernego, niepojetego $wiata. Trwalo tak zwykiym
porzgdkiem rzeczy i zaczynalo pawet by¢ coraz ja-
$niej Malwie, gdy podhodowawszy rodzerstwo, zo-
stala zaliczona do swobodnej gromady pasterzy bydta
i z niemi zy¢ zaczela.

Wilasciwie rozkosz tego zajecia polegata na
wspanialem nic—nierobieniu od $witu do zmierzchu,
a dawalo w calej wiosce okreslong pozycje — ,,pa-
stuszka‘’.

Z zaduchu chaty od garnkéw, ognia, pieluszek,
pchet i prusakéw wydobyta — hasala Malwinka po
zimnych i mokrych lgkach wiosng po cieptej wodzie
plytkiej rzeczki latem i klujgcych Scierniskach jesie-
nig. Jadla jagody, orzechy, dzikie jabtka i gruszki,
chorujgc co roku, jak wieksza czes¢ dzieci, na dysen-
terje. Lowila z chlopcami raki, wabigc je na swe
chude, odrapane nogi, psula gniazda ptasie, zdoby-
wajac jaja na jajecznice i piekla jesienig kartofle.

Nauczyta sig doskonale wszystkich wymystow
i wyzwisk pastuszych, wzmocniona ruchem i powie-
trzem bila sie z chiopcami i wracala do chaty posi-
niaczona, ale petna wesela. Zyla swojem wtasnem,
pelnem przygéd zyciem i rozwijata [bez przeszkod
wszystkie wiasciwosci, ktéremi ja obdarzyta natura,
calemi godzinami siadywala, objawszy chudemi re-
czynemi kolana i utkwiwszy szklany wzrok w prze-
strzeri, Spiewata dlugie piosnki cienkim, gardtanym
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glosem, kolyszac sie tu i tam, jak zyd nad Tatmu-
dem — moze... kto wie? mys$l zaczynala torowac
sobie droge przez mroki jej umystu.

Medytacje te zwykl byl przerywaé niemilosier-
nem ,,Sciobnigciem®, biczem przez plecy, stary pa-
stuch, wédz, ale i meczennik tej niesfornej gromady.
Malwinka wybuchala wéwczas nieopisanym wrzaskiem
i pedzita co sit do chaty skariy¢ sig, ze ja ,,dziadka
Balaban ze wszystkiem zabil — nikt nie zwracal
uwagi, a owszem matka jezeli byla przy robocie, to
dala jeszcze na dokladke w kark, zeby nie platata
sig pod nogi.

W jakim$ 12-tym roku jej zycia zaszedl wypa-
dek, ktory mial wplyna¢ na “jej losy. Przyszia na
wioskowe dzieci tyfus goraczka i szkarlatyna, zwy-
czajnie, jak i zawsze bywalo na wiosng, kiedy tyle
blota stoi kolo chat, a dzieci pluszcza sig w tej wo-
dzie lodaczkiem pokrytej i sinieja z zimna. Tego
roku osobliwie zle byly te choroby, kasaly na §mier¢
dzieciuki. Raz po raz malg z6lta trumienke wyno-
szono, okryta ptéciennym recznikiem, na cmentarz,
Matki ubieraly sine trupki w biale perkalowe sukien-
ki, stroily plowe gléwki w wianuszki z papierowych
16z, ,glosily na calg wioske, wymawiajgc . synkowi,
czy coreczce, ze odeszly i rodzicom pomagac nie
beda ,ani w polu, ani w domu, ani przy zywiole,
ani w stodole“... I kladly pozostale dzieci w oproz-
niong posciel, przesigkla zaraza. Ktoby tam wierzyl,
se choroba w rzeczach siedzie¢ moze? Skad o tem
mial wiedzie¢ ciemny naréd nie czytajgcy i nie sly-
szacy o niczem.co mu potrzebne bylo? Choroba ?
Lata ot w powietrzu i na kogo padnie, ,to od Boga
dadzione i nic nie poradzisz... jeszcze zamaulanie
czasami... ale... i to na nic, jezeli chwaroba bar-
dzo silnego gatunku®. ' '

Rodzice Malwinki tez zaptacili za ogélna ciem-
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note; trzy razy wynoszono z chaty trumienki, trzy
razy wzdychajac podpili kumy i sasiady na po-
grzebie.

Dwoje zostato, Antuk wyszed! calo, Malwince
za$, przekonano sie niebawem, choroba odchodzac
zabrata rozum i stuch. ,Swéj rozum to ona ma”,
tlumaczyla matka zaciekawionym sasiadkom, ,ale
patrzeé, to ona ze wszystkiem durza®.

Prawda, rozumiata tyle co piecioletni dzieciu-
czek a przez gtuchote madrosci nie nabierala wie-
cej, o niel

— Ludzina bije sig koto scian, jak ta ptuszka
bez gtowy*, mawiano o dziewczynce ze wspolczu-
ciem, ale Ze trzymala sie jako tako na nogach, wiec
istniala. Ale takie to i zycie, jak zepsutego sprzgtu!
To tez gdy sie nadarzyla sposobnos¢ sluzby we
dworze, zostala przyjeta, jak wygrana na loterji.
Robota lzejsza i jedzenie lepsze, a pensja bedzie dla
rodziny, bo taka durna ani na stroje nie wyda, ani
na wyprawe. Inaczej sig stalo.

Gdy Malwinka wyplakawszy sie glosno, ale su-
chemi lzami, przy rozstaniu z chatg i rodzing, zna-
lazta sig w piekarni, zobaczyla petne misy i swoj
wezelek z burnosikiem, umieszczony na pigknem,
szerokiem 16zZku, na ktérem miata spa¢ z tlusta
Rgata, rados¢ rozblysta w jej turkusowych oczach,
geby zrobita sie wieksza. Taka zagapiona roskosz-
nie i ré6zowg z radosci ujrzal Pawel, najglupszy pa-
robek dworski, wchodzac, swoim zwyczajem w czap-
ce, jak poganin i roztracajac wszystko po drodze,
zataczajacym sie z niezgrabnosci chodem.

Dowiedziawszy sig kto jest nowoprzybyta, roz-
part sig jeszcze glebiej na stole i wyciagajac wska-
zujgco lyzke z resztka jadta w jej strone, palnal naj-
niespodziewaniej, patrzac na nig takomie :

— Ot jaka jahadka ochmistrzyni sobie nalazia !
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czem wywolal wybuchy $miechu polaczonego z za-
dlawianiem sie i dogadywaniem. Nazwa zostala
ogélnie przyjeta i z kwiatu stala sie Malwipa ,ja-
goda*“. :

Ochmistrzyni miejscowa procz zwyklych cech
swego fachu: takomstwa, ki6tliwosci i rozdzierajg-
cych serce narzekan na trudy, byta bardzo pebozna.
Poczuwata sie do opieki nad dusza i cialem swych
dziewczat, chlubigc sie tem, Ze fatwo od niej wycho-
dzity za maz i w cnocie. ,,Chwala Bogu na niebie,
u nas tego niema, zeby panieriskie dzieci do chrztu
wozi¢“ mawiala z duma pod kosciotem w niedziele,
szpetnie przymawiajac innym dworom. Alisci honor
jej w tym wzgledzie na cieika zostal narazony probe !

Narzekajac wedle tradycji na dziewki, ktére ja
od lat 20-tu stale wpedzaty do grobu, chlubita sig
ich kwitngcym wygladem przed swoim i obcym. Te
gadanie szlo miedzy chlewkami i kurnikiem jak na-
stepuje: ,Zdaje sie zalowac¢ im nie zaluje, nie krzyw-
dze, rozjadszy sig jak krowy, a jaka z nich  pocie-
cha? Wszystko sama rob. Do kazdego kateczka
zagladnij i tchna¢ nie ma kiedy, na czysto dechy
mnie zapiera i musi by¢ umiera¢ niediugo przyjdzie
sie, cho¢ i bez pory. Jeszcze najlepsza Jahadka,
nigdy nie odpowiada, i cho¢ wiadomo. .. durna, ale
do roboty swéj rozum ma. Alez i popatrze¢! Przy-
szta jak ta glowienka z pieca czarna, jak ta kaczer-
ha chuda, jak ta szczypeczka sucha, a teraz nic
sobie ... bialifika, rézowinka dziewczynka“.

I gladzita jga po glowie, zadowolona z pokory
i niefrasobliwej wesolosci dziewczyny.

Jednak Jahadka byta jakas coraz okraglejsza
i ciezka w ruchach.

Ochmistrzyni slyszac to i owo od tych i owych
az co$ poderwalo itknelto: — Ci nie zdarzylo sie col?—
pomyslala i zawolawszy Jahadke do swej ,stancji®
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siedziala tam zaparszy sie musi godzina ci wie-
cej, az dziewczetom piekarnianym zbrzydlo podstu-
chiwaé.

W obliczu Pana Jezusa na krzyzu i Oficji roz-
lozonej miedzy aloesem i gieranium, na szydetkowej
serwetce, badala ochmistrzyni dzieje serca podpie-
rajgcej piec, rozdziawionej wesolo Jahadki. O dwie
rzeczy chodzilo znerwowanej w sercu swojem opie-
kunce niewinnosci. Jak to sie moglo stac? i o wy-
wolanie skruchy w sercu upadtej.

Nie mozna powiedzie¢, by oba te zadania byly
uwiericzone dobrym skutkiem. ;

Na wszelkie pytania z zakresu pierwszej kate-
gorji, Jahadka; pokazujac wszystkie, biate jak mig-
daly zeby, odpowiadala usmiechajac sie blogo:

— Jai nie slyszala, jak on do mnie podszedt...—
co znaczylo gléwnie, ze go nie czula. Zas na rozpacz-
liwe pytania: ,Co teraz bedzie? Czy on oZeni sie
z toba?* — odpowiadala $miejac sie glupkowato:

— Nie wiem. ”

Ze skrucha poszio cokolwiek lepiej, bo gdy
rozwscieczona i upokorzona na ambicie .ochmistrzyni
wykrzyczala jej do ucha o czekajacych na tamtym
$wiecie karach piekielnych, o wezach jadowitych,
parszywych ropuchach 'i wrzodach ognistych, ktére
jej cialo pozera¢ beda, gdy jej w dodatku pokazata

na jaskrawo kolorowym, ISnigcym oleodruku, okropne

plomienie i czerwonych jak gotowane raki potepien-
céw, klétych widlami, przez uwijajacych sie ogonia-
stych i rogatych czarnych djabléw, oswiadczajac, ze
takie wilasnie kary czekajg rozpustnikéw i cudzotoz-
céw zakonu bozego, swiatlo prawdy rozdarlo ciemne
opony, kryjace moézg biednej Jahadki i ryknawszy
wielkim placzem, zaczela glosi¢ jak po umartym.
Zasunela sie w kat pod piec, padta na podioge
i toczac glowg po scianie, wrzeszczala w zapamig-
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taniu, snujac z glebin Swiadomosci jakis péls’piewz
polskarge odwiecznej krzywdy, lubej, a straszne]
zarazem.

— A .Bozeczka, Bozeczka-a-al... A czemuz
on mnie tak zra-abii-it! A czemuz ja jego stu-u-
cha-a-la-a! R zeby ja lepiej nie radzita-a-sia-a-al. ..
R ieby ty po $wiecie nie chadzi-i-if... A doleczkaz
ty maja-a-al... :

Ochmistrzyni pyrsnela na nig woda z octem,
skuteczng 'w niezwykilych zdarzeniach i wybiegta,
zostawujac Jahadke jej towarzyszkom. Te ja dzwig:
nely, pociagnety spazmujaca i utozyly na 16zku,
okrywszy wszystkiem co bylo pod reka najcieplej-
szego, a oblozywszy glowe octem, zabraly sie do
naparzania ziélek, skutecznych na zmartwiennie
i poruszennie.

Gdy gtupi Pawel przyszed! dnia tego na obiad,
dziewczeta patrzaly na niego jak na zbrodniarza,
a parobcy podkpiwali powtarzajgc: , Ot i zeszczyp-
no! piekna Jahadka, sliczna zonka nalaz, che¢ to
dobrze, 7e kiedy i wylajesz — nie odpowie, bo glucha®.

Kazdy za$ podjadiszy i przeiegnawszy Sie,
czul sie w obowiazku i$¢ zajrze¢ w oczy Jahadce,
zobaczy¢ ,ci nie mysli umiera¢*? Ona za$ witala te
objawy 'wspolczucia gluchem stekaniem.

Wtedy wlasnie ukazala sig ochmistrzyni, surowa,
zbolala i godna nad wyraz. Zaklela swigtemi slowami
zmieszanego Pawla, by powiedzial jak na spowiedzi,
czy wejdzie ze swa ofiarg w stan Swiety matzenski?

Na co ten chlopak toczac baranim wzrokiem
po obecnych, wygtlosit po namysle te zdumiewajgca
odpowiedz: &

— Jak bedzie corka i do Wandzi furmana
podobna, to ozenig sig!...—

Zasypany gradem pytan o powéd tak dziwnego
warunku: — Bo ona mnie w guscie — odparl sta-




nowczo i wyczerpujgco.  Wszyscy Kkiwajac gt i
nad @urnota tej pary powycho)c/lzili, p]rqc')czgg&ar;?f
strzyni walczgcej wymowg i powaga o honor piekarni
bezs]&utecznie jednak zreszta, gdyz Pawet powtarzai
w kétko: — Jak bedzie dziewczyna i do Wandzi
fL.lrman.a podobna... — z tak glebokiem przekona-
niem, jakby w rece owego fatum kladl ufnie los
swoj i re‘sgty. Ronigc tzy upokorzenia i slaniajac sie
ztoratprsxxego wyczerpania, opusci¢ musiata ochmi-
Zerrznysrzleé' plac boju, ale poprzysiegla uwodzicielowi

Jesli Pawel myslal, ze piekarnia zepomni
zda’rzeniu, to sie mylit srodzg, a jesli wo%érlrzzmnci)ct?\g
myslal, to <_)d owego dnia musial zaczgé mysle¢. Nie
zaz’nai' boyvre_m ten parobek spokoju. Chlopcy drwili
zen 'nlem11051ernie przy kazdej sposobnosi, podszczu-
wani .do tego przez niewidzialne porady, t. j. od
ochmistrzyni. Dziewczeta okazywaly jawnai wzgarde
i §tar?iy sig, by mial najgorsze jadlo, najszczerbatszg
lyz.ke;l'spalony bok chleba. O upraniu lub przyszyciu
czegos w swem odzieniu, nie probowal nawet wspo-
minag, a ile razy podsunagt si¢ do Jahadki—wytrzesz-
c_za'ﬂa oczy i Zegnata sie tak rozpaczliwie, jakby Dbyt
zyjgcym obrazem mocy piekielnych. '

Zacze'%y. przytem chodzi¢ gluche wiesci rozsie-
wane .umyslrzle, ze na pierwsze slowo pani ochmi-
strzyni u panstwa, Pawel za takie grz‘echy wyleci
ani sig obejrzy. Wszystko to trulo mu zycie i zamyj
slal O porzuceniu stuzby, ale trzymalo go lenistwo
cy nieche¢ zmiany i jednak ciekawo$é: ,,czy bedzie
corka do Wandzi furmana podobna ?*. -

\é\g“tlgn stanie.irzecbzy nadeszlta Wielkanoc.’

sprawif sobie w miasteczku

bluzke, but’y.wysmarowal dziegciem, a wl%lsr;(urf:f‘?’aq
mydl’a w laZni zuzyt za cale 3 kopiejki i w pierwsz,
‘d21en Swigt zadowolony z siebie, strojny i blogg
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udmiechniety na mysl o wybornem jadle, ktérego
zapachy lube od 3 dni wiercily przeglodniate brzuchy,
szed! do piekarni.

Scisny olsniewaly - biatoscia, odloga czerwie-
nila sie wyszorowana do czystej cegly. Sliczna
i wonna zielonos¢ rzezuchy i widlaku ozdabiala stof,
a teczami barw olsniewaly girlandy papierowych
kwiatéw kolo otartych z kurzu i wytuskanych-z plu-
skiew obrazow.

Pawel blyskajac malemi, ciemnemi oczkami,
ktore wsrod piegowatej . twarzy, tkwily jak rodzenki
w szafranowem ciescie, rozejrzal sie w koto. Poczut sie
w harmonji ze strojnem otoczeniem przygladzit
l$nigce wlosy, obciagnal bluzke i ruszyl pewnym
krokiem, dziarsko" podkutych butéw, w kierunku
stolu. Tam na czele dworni, stala, wsrod grobowego
milczenia, jakie zapanowalo - za wejsciem Pawla,
ochmistrzyni, strojna Ww niezwyklej barwy i ksztaltu
sakiecie. Zaledwie zuchwaly uwodziciel, nie orjen-
tujgc sie w niczem, sunal ku ceremonjatowi catowania
@eki, surowa matrona odepchnela go ze wstretem

- i rzekla dobitnie na calg izbe, na caly dwor, ba na

caly $wiat mozel...

— Precz ode mnie brudzie. Jawnogrzesznikiem
jestes, krzywdzicielem niewinnosci panienskiej jestes,
niegodny zasiada¢ z chrzescijany. — Co rzekiszy
majestatycznie wyszla, krecac falbanami spodnic
i zostawujgc obecnych pod silnem wrazeniem stu-
sznodci tych wstrzasajacych stow.

Zaleglo milczenie, przerwane bezmys$lnym swie-
gotem Jahadki, ktora ustrojona w nadzwyczajng
suknie rézowg w czarne galezie, skubala za rekawy
stojacych i pytata rozglosnie, czemu nie siadaja jese?

Pawel oslupialy rozejrzal sie po dymiacych
7 barszczem misach, po pekatej kielbasie o woni
tak cudnie techcacej wyglodnialy postem zotadek,




zamajaczy! mu pierog z twarogiem i rodzenkami,
ktérego smak snu! sie przez rok caly w pamieci jak
cos nie z tego Swiata... Butelka wodki, ser ttusty,
jaja malowane z zielening w koto, kabanina I$nigca
od sadla, a nad tem wszystkiem, twarze, jak mu sie
zdawalo, patrzace na niego z obrzydzeniem.

Splunal, zawrdcit i wyszed! trzasngwszy drzwiami.
Owial' go wiosenny, luby wietrzyk, cieply z wierzchu
a chtodny od spodu, caly wonny woda, ziemiaq i jakby
zapowiedzig miodnych kwiatow. :

- Po blekitnem niebie gonily ploche obloczki,
topniejgc szybko, jak ostatnie pfaty sniegu pod catu-
sami wiosennego, mlodego storica. Cisza byla zupetna
w calym dworze, tylko niezliczone wody, uwolnione
z zimowych pet, ciurkaly w tysigcznych strumykach
i niosly wesole, pospieszne szmery.

Zapach nawozu i ziemi buchal pod sloricem.
Wréble trzepaly sie na bezlistnych drzewach, éwier-
kajac oglaszajaco, i fyrkaly raz po raz na ziemie
i znéw na drzewo, gestg gromada, spogladajac z ga-
tezi oczkami jak paciorki, na samotnego chlopca.
Najwyrazniej, widzac go odsadzonym od spoleczen-
stwa ludzkiego, obrzucaly go obelgami. Zdawalo sie
Pawtowi, ze caly wszechswiat sig nim brzydzi. Siad}
na klodeczce na trawniku i chwycil sie garsciami
Za uszy. :

Nie miat woli i$¢ do kawalerskiej stancji jak za-
mierzal, by tam, przykrywszy glowe kozuchem prze-
spac ten despekt. Glodny byl, zly, $lina mu do ust
naplywala na mysl o smakowitosciach, ktéremi sie
tamci objadali, wiec spluwal raz po razu, kulac sie
z chlodu, gdyz wiatr przenikal jego turkusowg bluzke.

Czul nad sobg jakies dekrety boskie i ludzkie
gniotagce go do ziemi, popychajgce w kierunku spel-
nienia czynu skomplikowanego i trudnego, przed
czem omdlewalo jego wrodzone lenistwo.

i o R

— Jak ten pies w taki dzien... — zalit  sig
przed siebie ,Kab ich... skrucito!” zyczyl, spogla-
dajac w okna oficyny, z za kté'rych dolatywal coraz
weselszy gwar gloséw i Smiechow. chzgk sig wy-
rzucony za nawias spoleczenstwa jakas niewidzialng
moca i dojmujaca krzywda zapiekia go w serce.
W tej chwili zobaczyt jak po ganeczl.iu.zble'gie.\ Jahad-
ka, i iS¢ zaczela ku niemu, troche juz ch:zalg to-
czac rozbujalemi ksztalty i wyblerajgc starannie su-
che miejsca, by nie zamoczy¢ nowych trzewikow.

— Czego! — wrzasnal rozloszczony 'gdy poq-
chodzita ,,naraga¢ sie przyszial..” : ale nie. dokon-
czyl... Jahadka bowiem smiala sig do niego po
swojemu. Blyskaly biale zeby, a blekitne oczy i pa-
sowe usta byly radosne jak ten dZ}el.’l wiosenny.
Zlotawe jej wilosy, ciasno splecione, lsn}ly posmaro-
wane maslem, a czerwony kwiat wetkniety za war-
kocz, sterczal i kiwat sie przyjaznie. W reku trzy-
mala kawalek placka i kietbasy. :

- Col .ty Pawel, choly a? — spytata stajac
przed nim. ]

— Id#, ty, durna, jaki ja mam wstyd przez
ciebie — burknal. ‘ .

— Chcesz, tak jedz, a — pytala poda']ac mu
porcje — czemu ty nie jad, a? — mowila nie dosty-
SZawszy. o
i —)-, Czy mnie porcje zostawili? — Wrzasnal jej
do ucha. :

— Rha, stoi w piecu, postawilam — odparta
wesolo gryzac placek. Pawel wstal. Qbmagnal b]g-
zke, czapkeg na tyl glowy nasuned’{ wparlszy sig
v boki, rzekl rozglosnie a uroczyscie, patrzac na
Jahadke z géry i laskawie. e

— Nie ma co! Dam ksigdzu na zapowiedzi.

Jahadka zadarla glowe. Co$ jak namyst zmro-
czyl jej gapiowata twarzyczke.




ST

— R z kim? spytala pogodnie.

— Z.tobg, durna, odparl zyczliwie biorac jg.za
plecy.

— A, tak c6z? Nie bedziesz czeka¢ ci bedzie
dziewczyna i ci do Wandzi furmana podobna?..

— Nu, niechaj sobie... nie bede... jak Pan
Bog da. A teraz ot, chodZ do ochmistrzyni na swacie
prosi¢, rzekl Pawel z nowg i dostojng powaga.

Oznajmienie o mocnem i u¢ciwem postanowie-
niu Pawla odbylo sie uroczyscie. Ochmistrzyni do-
puscila do reki, wylala pare tez iobjawila swa laske
podetknigciem dodatkowych smakolykéw. Ze przy-
tem parobcy wyludzili od Pawla pare rubli na wodke,
odprawili wnet zapoiny i do wieczora trwali w btogim
nastroju sytosci i pdt sennego rozmarzenia, a Pawet
siedzac na honorowem miejscu trzymal Jagodke za
reke i czul sig zupelnie niezwyklg figurg. Przekona-
nie to spotegowalo sig dni nastepnych, kiedy pan-
stwo powiadomieni o calem przejsciu, obiecali wy-
prawi¢ wesele jakby nigdy nic. Jahadka na widok
szytej biatej sukni, wybuchla Smiechem az jej gardio
bylo wida¢ i zbierala prezenty od rodziny i znajo-
mych. Ciezko jednak poszto z katechizmem. Juz
.dwa tygodnie dobiegaly korica, juz trzy razy wedro-
wali wystrojeni panstwo milodzi do plebanji, tracgc
na roskosznem marudztwie cale popotudnie, a jak
opowiadaly dziewczeta...

— Trzy razy ich proboszcz rozbieral i.tak, i
siak... cho¢ ty wskro$ ziemi lez! Nic z nich nie
wyszlto, to stysze, moéwi: niechaj was kto chce roz-
bierze, a ja juz i od rozumu odszedszy jestem przez
was.

Cala piekarnia tknieta ambicjg uwziela sie jed-
nak doprowadzi¢ ich do slubu po ludzku, i kto zyw
poswiecal kazdg wolng chwile, by wrzeszczeé¢ w uszy
Jahadki: ,,Siedem sakramentéw ?“ Na co ta nieod-

miennie odpowiadata: ,Pycha, Lakomstwo, Nlegzy-
stogé“, z tak piorunujgca szybkoscia, ze doplter.g
przy ,,Gniew", mozna ja bylo przekrzyczec 1 Zwrocic
na wlasciwa droge. Pawla za$ specjalnoscia, bylo
takie lykanie sylab, zlewanie ich ze'sqba. i mrucze-
nie, ze pojedyncze tylko litery I dzwieki, wpadaly
stuchaczy.
4 Ud\llsreszcie uglilne i zbiorowe trudy do ,,si‘o'dmego
potu“ zwyciezyly jako tako te przeszkody, i wesele
odbylo sig z calg parada. Pierwsza role qdegrywala
na niem ochmistrzyni: stawa jej rozeszla sig szerokq
i okryla chwalg cnoty i wymowy, zdolnej przetamac
chytros¢ szatariskg mezczyzny. Zc_abr.ane baby tak
jej ten postepek wychwalaty pod mel?losa, tak- pro-
ponowaly wiasne cérki w zastepstwie o'dc-h_odzacsa]
Jahadki, ta za$ i jej rodzice obcalc.)wywal'x jej tokcie
i rece nazywajac ‘matka i ciotka, 7ze ronigc !zy Toz-
czulenia, obiecala trzyma¢ do chrztu ,ta niewinna
dziecina“, gdy sig narodzi i obdarowata Jahadke na
nowe gospodarstwo, spora poduszka, wypchana
twardo ,gesinemi piormi’s : . :
Jako tez dotrzymala obietnicy 1. 0 mato nie
stala sie zupelng opiekunka malej F\r}lelkl, gdyz Ja-
hadka lezata bez duszy dwie niedmele,. ,,zupehpe_
juz nie przy swoim rozumie”. A kto za]}'zal W jej
twarz, blada, spuchnieta, metne oczy, »jak zgpto-
wane“, i uslyszal szybki, bezsensowny _be%lfot, klwgl
glowa i powtarzal: ,Musi juz z niej nic nie ’ba'lee :
Felczer okredlit jej cierpienia jako chorobe swigtego
Walentego, co sig rzucita do glowy. Baby przypo-
minajac sobie, czy ikto na _wgselu nie .za];droscg
i nie zajrzal, twierdzily, ze jej sig przewro_cdy srzodki:
na to niema ratunku, inne zas jako .n.a]lepszy spo-
séb, radzily pusci¢ krew z zZylnego ® migjsca, a pod-
kadziwszy wiadomem zielem, zamowic ‘mocnem slo-
wem. Lekarz sprowadzony przez pania, leczyt Ja-




hadke na jakies zapalenie nerek i cho¢ baby wzru-
szaly ramionami, twierdzac, ze nikt z nich na takg
niewidziang, panska chorobe nie choruje, pomagaty
cierpliwie Pawlowi leczy¢ zone i pocieszaly go, gdyz
ryczal z placzu i lecial przez rece, kiedy Jahadka
Sakrarmenty przyjmowata nieboga.

Wyzdrowiata jednak i znéw- biegata koto grza-
dek, krowy i parsiuka, bardzo zapedzona za ,kurmi,
gesiami i dzieciukiem®, ktéry byt $liczng dziewczy-
neczkya i chociaz do Wandzi furmana nie podobna,
jednak Pawel byt z niej i z durnowatej Zonki zupel-
nie .zadowolony.

Lata plynely spokojnie i jednostajnie, krecac
maszyng gospodarska z wiadomym i okreslonym
programem. Nagle, skadys?... Z Bozego dopuszcze-
nia z nieznanych krajéw nadleciala... wojna! Coéz
pojmowa¢ mogla Jahadka z tego chaosu zdarzen
poteznych, co sie dokonywaly w jej oczach?

Wojna przewalala swe spizowe cielsko najezone
bagnetami, sypala gradem szrapneli, trula powietrze
gazami, warkotem aeroplahéw i smrodem automobi-
6w, miazdzyla miasta, wsie, lasy i ludzi... najsub-
telniejszy rozum byl niczem wobec tej potegi. Pozo-
stal jeno do przeciwstawienia tej mocy pierwotny
instynkt niezalezny od woli. To tez Jahadka kiero-
waty odruchy odwiecznych doswiadczenn umeczonego
stworzenia ludzkiego, skazanego niepojetemi wyroki
na tortury istnienia.

Chronita, jak mysz polna, co sig dato, w nory
glebokie i ciemne, wlazila z placzem w piwnice
z innemi, z obawy bitwy, wrzeszczala w nieboglosy
gdy jej cos$ zabierano i... istniala.

Przystosowala sie i do tego, bez wstrzasnien,
w mozgu jej nie bylo nawet miejsca na zdziwienie.
Przyszlo cos, czego nie byto — jest — wiec wida¢ byé
musi. Szczerzyla biate zeby do Zolnierzy, prala im
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bielizne i zjadala nieznane przysmaki: JKeksy*, Ka.-:
kawe“ i ,,murmulade‘. Pawla wzie:tggo do kompapp
roboczych widywata rzadko. To tez nowe S:hrzcmy
wyprawione w rok po wejsciu obcych .WOJakow,_.byly
omawiane przez baby i doszly uszu zbiedzonej i ,,ze-
schlej ochmistrzyni. Zbolata ta matrona z-w1edza1a'
niby duch pokutny, opustoszate kurniki i chlewki
darzac tesknem westchnieniem wspomnienie O ich
jeszkarcach. .
o Tam to napotykane baby opowiadaly, ze chltop-

‘czyk Jahadki ,,ze wszystkiem do niemczyka po-

dobny** zaczem wedrowaly gromad'nie i medytgwaly
dlugo nad dzieckiem, szukajac w niem c.)zr}ak.,,msz&
$ci, Bo jakze? Wszak taki, cale zycie juz niemcemn
zostanie? Najciekawsza kwestja, co do kt.or.e].zd.zmla
sie podzielily bylo: jak przemowi? ,,Bcz‘ jezeli niem-
czuk to musi po ichnemu zaskrzeczy™. Rle na to
trzeba bylo poczekaé. Natomiast, gdy ochmistrzyni
zdybawszy Jahadke ~ biegnacg o zmroku, istotnie
w strone kwater zolnierskich, rozpo'czela‘z dawna
swadg kazanie o moralnosci i obgwxazkacn, mlp;la
kobiecina ucalowala ja w reke i _r'zekla.radosme
i uspakajajgco: ,,Paniczka, ciotkal r}mlmka, 1"ne kfzycz,
hetaz nie darma‘! i poszla dalej, pogodna, istota
w czasie i przestrzeni niezmienna, jak natura obo-
jetna i nieswiadoma.




Jakg to Niemiec kolacjg utrakto-
wat panig Pukscinowiczowa.
(1916 r.)

Dzialo sie to w jednym dworze podczas wojny,
ktéra juz na wieki wiekéw, amen, bedzie sie nazy-
wac: wielka wojna narodéw. Otéz nadchodzili Niemcy.
Nikt ich nigdy nie widzial i nie wiedzial, czy bardzo
straszni, czy tez mozZna z niemi wytrzymac¢? Hle
kazdy lekal sie okropnie, bo o wojnie sltyszano
i czytano, ze jest rzeczg straszna. W Suplikacjach
prosili zawsze ludzie Boga ,od powietrza, glodu,
ognia i wojny! zachowaj nas Panie“, a tu teraz
ogien szed! juz blisko, niebo czerwone bylo od po-
zarow, a wojska szly kedys stronami i grabily wsie
i dwory.

Strach pad! na ludzi, ze tazili jak bledni i ro-
bota im z rak leciala. HAle najwiecej placzu i la-
mentu stycha¢ bylo w piekarni, tam o kazdej porze
dnia, zachodzila ochmistrzyni pani Pukscinowiczowa,
i zapominajgc o swojej godnosci, o panskich, deli-
katnych manjerach zaczynata po prostemu ,gtosi¢“
jak przy umarlym. -

Zbierala kolo siebie dziewki piekarniane i pie-
knie je nauczata o karach boskich za grzechy, za
ktoére teraz ludzie bedq pokutowaé. Ostrzegata, ze
zolnierze rzuca¢ sie beda na cnote panienska, jak
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wilk na owce i zaraz zaczynala rzewnie ptakaé¢ nad
sobg i nad dziewczetami. Lamentowala krzyczac:
»a €O z nami sierotami bedzie“. Potem wspominala
czule swoich trzech nieboszczykéw mezéw, moéwiac:
»a ktéz mnie samotnice obroni, a ktéz za mnie za-
stgpi sig? A kiéz mnie od poharibienia nieprzyja-
cielskiego obroni, jezeli moje mezowie W grobie,
a synowie na wojnie, i zie¢ w Ameryce? Zgine ja,
zging i przepadne ze wszystkiem“. Dziewczyny za-
czynaly tez plaka¢, i rycze¢, i wyé nieludzkiemi glo-
sami, slyszac takie smutne gadanie, ale parobcy
cho¢ sami wystraszeni, bo ktéz mdégt wiedzie¢, jacy-
oni beda, ci Niemey? Zaczynali jednak wysmiewaé
sig z tych strachéw pani Pukscinowiczowej, i odzy-
wali sig, ze co ona, to niema czego juz tak drze¢
o siebie, bo baba byla pélwieczna, gruba, nos miala
jak kartofel. troche brakowalo zebéw i oko miala
jedno mniejsze od drugiego.

Rle Ze czerwona byla jak brusznica po mrozie,
i czerstwa jak zimowe jabtko, wiec miala swoje pre-
tensje, i wieczorami przy kadzieli—spiewala cienkim
glosem, przez nos: ,A u wdowy, chleb gotowy,
serce litosciwe“. Rlbo przy furczeniu kotowrotka,
na ktérym bardzo pigknie i cienko przedla, piesn
o Wurcelu, przywieziong z okolicy szlacheckiej Cu-
cek, zkad byla rodem.

»Wurcelu, Wurcelu, Ty zycia tyraniel

Zawsze zimny i nieczuly na moje wzdychanie,

Kochatam cie przecie, lat czterdziesci z géra,

Swiadkiem czego, sSwiadkiem czego, listow

; pelne biuro!

Zen sie, zen Wurcelu, niech cig djabel zwigze!

A mnie miodg jak jagode, wezmie jaki ksigze“!

Przyczem takie rzewliwym glosem wyrabiala
trele i tak przewracala oczami, ze slyszac to, Agatka
i Grasylda pekaly ze sSmiechu, a najmiodsza Harka
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wylatywala z piekarni i stojgc na ganeczku z Kaziu-
kiem, opowiadata $miejac sig do lez, jak to ochmi-
strzyni ,teksty“ wywodzi i piesni mitosne niewiado-
mo dla kogo wyspiewuje. Wszyscy wigc wiedzieli,
se ochmistrzyni bardzo romansowa I naradzali sig
nieraz, czy bedzie jeszcze swata¢ sig za kogo, i czy
to mozna jeszcze czwarty raz zamaz wychodzi¢? |

Ale teraz mieli przyjs¢ Niemcy, wiec o tem
wszystkiem zapomnieli. Pani Pukscinowiczowa, zbie-
rajac swoje dziewczeta koto siebie, radzila im, Zeby
na pierwsza wiadomosé, ze juz ida, leciec¢ zamknac¢
sie do wedlarni, ktora stala daleko w krzakach,
w ogrodzie. - Ale dziewczeta czuly, ze mimo strachu,
nie wytrzymaja z ciekawosci, nie wysiedzg ' w zam-
knieciu. | tak czekali, co bedzie.

Kazdy tylko dziwit sie, Ze choc byla ciepla je-
sieri, pani Pukscinowiczowa chodzita w cieptym bur-
nusie, chustkg cala glowa obwinieta, az ledwie twarz
byto wida¢ i taka byla gruba, ze ledwie ruszac sig
mogta. Sunela sie tak po dziedzincach jak kopa
siana i tylko z pod chustki stychal bylo nosowy
i- piskliwy glos, pytajacy kazdego co sie nawinat: |

,Czy ida, czy juz ich wida¢?”

Przybywajacy ze strony stary lesnik Chwaluk
zobaczyt p. Pukscinowiczowa takg obwinieta i spy-
tal ze wspolczuciem: ;

— RA'céz to, a pani musi chora, Ze tak zawi-
newszy sig chodzi? Ot, przytrafito si¢ w porg! Ta-
kim czasem chorowa¢, to juz ostatnia rzecz.

— Nie chora ja i chorowac nie mysie. te= od-
rzekla powaznie ochmistrzyni ,ale juz tak ... mnie
wiedzie¢, czemu ja tak chodze* ,Nu, a co?“ spy-
tal lesnik zdziwiony.

— Powiem Panu pod sekretem, ze obronicielka
swojg sama postanowitam byé¢, bé kto mnie obroni
sierote ? i zaraz zaplakala, ale tylko troszke, bo
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chciala mowic dalej: ,ot6z wlozylam na siebie, co
mam -na]lepszego odzieniag z karku chybaz nie zedra
wdowie nieszczedliwej?... A i dasz Pan wiary, od
kilku dni nie czesana i nie myta chodze nawet
twarz dla wszystkiego czego, sadza pom’aza%a...
ze i wstyd pokaza¢ sig czlowiekowi swojemu.., ale
u:la t.ycl} poganow, tak najlepiej okazac sie... zha-
dzg i nie podsunie sig zaden®.

Stary Chwaluk wytrzeszczyl’ oczy i geba mu
sie skrecila ze $miechu, bo ochmistrzyni i bez sadzy
piekna nie byla, ale sig powstrzymal, bo go zawsze
;apra&zaia na herbate i serkiem potraktowala, wiec
i teraz nie chcial sobie popsué przyjazni. ,Tak to tak®
pokiwal glowa ,wojna to wojna“, ,Onu, wiadomo“’
westchngla wdowa po trzech mez’aéh. =
’ = Bardzo to Pani politycznie obmyslilas, —
dodal Chwaluk, ,a dziewczeta coz, one jak ?“

— Ot i nie wspominaj Pan Chwaluk, czy one,
rozpustnice, myslg o zbawieniu duszy! Niby piszcza
ze strachu, a jak kto krzyknie: wojsko idziel to
wrzasng »Matko Boska ratuj!“ ale leca, jedna przez
drugs, zobaczyé, musi by¢, . czy Niemiec taki sam
mezczyzna, jak nasze chiopcy, czy nie!l
: — Ot6z to, otéz to, — mruczat Chwaluk, my-
;lqc o tem, czy ochmistrzyni da serka, czy nie da,
ja by zaszedt do Pani stancji pogrzac sie. ,Wiatr
taki“ przymoéwil sie stodko

— R, bardzo prosze, herbaty napijem sig, na
poruszenie bardzo herbate zdrowo wypi¢, najlepiej
z miodem. : '

: — Czy wiesz Pani, co powiem? ze ja to wszy-
stkq, co teraz widzimy — przewidzial i przesnil,
mozna powiedzie¢; czytalem ja ksigzke o koricu
Swiata, Apokalipsa nazywa sie, tam jest powiedziane,
ze antychryst ziemie ogniem tratowac bedzie... ot
i jest... — ttlumaczy! Chwaluk ochmistrzyni, ktéra
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jeszcze wiekszego strachu nabierala od jego stow
i poplakujac przyrzadzala eherbate w czystej swojej
stancyjce. Wreszcie stalo sie. Przylecieli ktéregos
ranka Niemcy, jak by ich wiatr przyniost. Porwali
konie, co mogli zabra¢ do zjedzenia i polecieli dalej,
powtarzajac: ,morgen, morgen!“ Co znaczy dzien
dobry... no komu dobry, a komu zly! Coraz wie-
ksze ttumy ich przychodzily: to piechota, to konnica,
a wszyscy rabowali i jedli, jedli i rabowali. Za kazdym
postojem bylo coraz brudniej we dworze i coraz
pusciej w oborach i chlewach, a pani Pukscinowi-
czowa tak oplakiwata swojg ,zZywiolke®, ze i o wlasnej
osobie troche zapomniala. Zresztg nikt jej nie zacze-
pial, zolnierze nazywali jga ,matka“ i tylko pare trze-
wikéw i recznik jej skradli.

Po jakims$ czasie zamieszkal we dworze sztab,
najstarsi wojskowi i sam jeneral. Obiady wyprawiali
wspaniate i pili czasami calg noc, a kucharz, bardzo
gruby Hans, wolal do pomocy ochmistrzynig i dzie-
wczeta do skubania kilkudziesigciu sztuk drobiu
i innej roboty przy kuchni. Przy tem zajeciu przy-
wykta pani Pukscinowiczowa do Hansa, i gdy uply-
neto kilka miesigcy, mozna bylo ich nieraz zoba-
czy¢, jak razem szli na spacer w strong Kkurnikow
i chlewow, a tam Hans machajgc rekami tlumaczy!
ochmistrzyni, po niemiecku, ze trzeba kur lub pro-
siecia, a tu’ niemal

Ochmistrzyni pokazywala mu na palcach, ile
tam bylo za jej czaséw bogactwa i Zywioly rozmaitej,
a poniewaz”nie umiala tego powiedzie¢, wigc to be-
czala, to kwiczala, to zaczynala gega¢ i gdakag,
a potem mowila: niema! i rozkladata rece, a Hans
rozumial doskonale, ze juz wszystko zjedzone i dra-
pal sie za ucho. Potem wedrowali do wioski szuka¢
czego$ na stot generelski, ale i tam nie bylo juz
czego zabiera¢,
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Zawsze jednak ochmistrzyni aosta '
thuste keski z kuchni, to )t/ez' nie \éllfliiﬂca)ld \[’322]568
a ze byla takoma, wiec wcale juz na Niemcéw nie
wyrzekala, owszem moéwila, e nic sobie ludzie.

Nawet.od’czasu, jak sie okazato ze Hans katolik
ochrplstrzypl _Spiewala z nim razem wieczorkiem
»Aniot Pan_skl...“, ona po polsku on po niemiecky
tak fa%szyw1g zresztg, jak mowili ci, co to slyszeli’
ée szezury u_c1el‘<a‘ly zdomu. Ale pani Pukscinowiczowa
z'eowgr?mlfz;téﬁkjejwngiy Niemcu bezpieczniej, jak czuje,
SR s y ma nadzieje, ze on jej nic

Tymczasem bylo z jedzeniem cora j
Sztab_mxa% wszystko, co mu bylo trzeba, alze lugdorgées’{‘:
pod wiosng zaczynala glodowa¢. Wioski byly popalone
chaty i gospodarstwa porujnowane. Ktéregos dnia
przyplatal sie do pani Pukscinowiczowej piesek
taciasty, Czarny z biatym. ,Chwoscikiem* go nazwatla
I przyzwyczaila sobie. Hans bardzo sig ucieszyl pie-
skiem, zagzal mu resztki oddawaé, tak ze chgd
kundy's miat boki coraz okraglejsze, wiec ochmi)—/
strzyni z rozczuleniem moéwita, ze Hans pewnie
bylby najlepszym mezem i ojcem, bo kto dla psa
dobry,_‘to dla cztowieka, tembardziej. I chodzili sobie
we tl“O]k'Q' Na spacer: pani Pukscinowiczowa, Hans
i Ch\yo§C1k, wszyszy tlusci i w dobrym hljvmorze
Chwoscik wywijal ogonem i ozér wyciggat pedzq;

Za wronami. _Hans gladzit go, cieszyl sie, ze piesel:
ttusty. Razu jednego Hans w poobiedniej porze za-
wedrowal do stancyjki P. Pukscinowiczowe;j.

o Czysto tam bylo." Firaneczki biale, geranja
l aloes na oknlg W ‘wazonikach, Zloty oltarzyk i oku-
kar?{'er‘]a kom'clidzxe,, serwetkq bialg, szydetkowa przy-
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it s’éianpie.w Ozancem otoczona i piekne obrazy
Hans usiad} sobie ciezko, az zydelek jeknal,
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czapki nie zdjgl, bo to u Niemcéw nie w zwyczaju,
tylko na tyl glowy ja zsunal i zaczeli z ochmistrzynig,
po swojemu. ,Matka“! rzekt Hans ,Frauchen®,
(Paniutko) ham, ham, pokazal jedzenie i zrobit mine
lakoma i wesola, gladzac sie po brzuchu.

Ochmistrzyni rozlozyla rece desperacko:

— Nie niema! nic niemal — jeknela.

— Nic ‘niema! Je, je — zauwazy! Hans wesolo.
I jakos jej wytlumaczyl, by zrobila kawy, a on kolacje
smaczng przyniesie.

Zakrzatnela sie nasza imos¢, kawe zagotowala,
mleka kapke znalazta, chleba Zolnierskiego nakroila
pigknie na spodek, cukru i marmelady na drugi
i czeka niecierpliwie co bedzie.

Nie uplynela godzinka, Hans wsungt sie do
izby z pokrywa przykryta, z ktérej smakowite zapachy
miesa i cebulki rozeszly sie po calej stancji. Zamknat
tajemniczo drzwi na klucz, w czem pomagala Spie-
sznie ochmistrzyni, w strachu, by im kto w tasunku
nie przeszkodzil. Potem podszedt! do stolu, ucieszyt sig
na widok zastawy i gut, gut! wolal, . wylewajgc na
talerze potrawke z migsa. Zasiedli i juz ochmistrzyni
pierwszy kasek przetknela, kiedy zastanowil jg smak
jaki$ nieznajomy, i jak' potem opowiadala, cos  ja
tkneto jak zimnem zelazem i zerwalo we wnetrzu.
Bystro spojrzala na Hansa, ktory zajadal jak wilk.
,Hans®, zawolala ,co to jest? beee?“ =zabeczala
pytajaco. Hans miat peing gebe, trzgsnat tylko glowa,
lykajgc wiekszy kawalek.

— No, to ¢bz to? krowie? muu, muu? —
Hans trzgst smiejgc sig czego$ glowa, ,Swinie, nie
Swinie? wui... ui... ui...“ zakwiczala juz bardzo
czego$ niespokojna ochmistrzyni. ,Hau, hau, hau®,
zaszczekal wesolo Hans w odpowiedzi, pokazujgc
rekg na ziemie, na wysokos¢ Chwoscika, ktérego
od paru dni nie bylo wida¢ we dworze. ,Ratujcie”l
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wrzasnela co sily w piersi pani Pukscinowiczowa.
Runeta na ziemie jak dluga, krzyczac, ach i och,
przerazliwym glosem.

Hans zgtupial. Do drzwi zaczeli sie dobijac
ludzie, zolnierze Kkleli pytajac, co sie tam dzieje,
dziewczeta, piszczac, ze Niemiec panig ochmistrzynie
morduje, wolaly gwaltu. Nim wystraszony Hans otwo-
rzyl, zbiegt sie caly prawie dwoér i wnet sie rozniosta
wiadomosé, ze panig Pukscinowiczowa [iemiec psing
utraktowal. Chociaz doszedlszy do przytomnosci, po
dlugiem oblewaniu woda, okadzaniu zidtkami i wy-
miotach, zaklinala sie, Ze odrazu przejrzata i ani
tknela potrawki z Chwoscika, nikt nie wierzyt i zol-
nierze $miejac sig szczekali za nig kiedy przechodzila,
a Hans prébowal przekonywaé, ze to bardzo smaczna
potrawa i tylko dzicy Polacy jej nie lubig. Rle od
tego czasu, Pani Pukscinowiczowa nie gadala z nim
wcale i zostala taka nieprzyjaciotka Niemcéw, ze
dobrego slowa o nich nie méwila, a gdy wspomniala
swe poharbienie, zalewala sig lzami ze ztosci i ze
wstydu.




PIERWSZY PODPIS.

(1919 R.).

_ Zebrali sig dnia tego ludzie na wielkie zebra-
nie. Wlfec nazywa sie! Nigdy tego najstarsi ludzie
nie paml_qtah, zeby prosty naréd moégl zebraé sie
swob.odme I o swoich biedach, jak chcac, w kazdej
mowie rozprawiac. :

rzeczj/ !to nie tylko mezczyzni, ale i baby; styszane
e Eab.y takoz ?ian sig, swoje trzy grosze wsa-
, bo i one wolnosé j i i
e ¢ stowa maja. Tak powiedziano
: Przyszlo wojsko z Polski, i = stalo sie wszedzie
ze nastaly rowne prawa i wolnos¢! No i czy to
bylo wierzy¢ roznym takim, co mowili dawniej, ze
z Pol§k1 panszczyzna idzie, ze polskie wojsko, to
panskle'i inne rézne wygadywania: ze pano,wie
mo’dl.e% sie zawsze: ,Panszczyzna, wolnosé racz nam
wrocic¢ Pgnie!“ i oto bunt zrobili przeciw dobremu
cesarzowi ruskiemu, ktory chiopéw wolnoscig obda-
rowal, a panéw za bunt okropnie ukaral. No, dobro-
dglejstwa te okazaly sie nie bardzo dobre. | za
wiare i z biedy nacierpieli sie chlopi. A najgorzej
ze prawdziwej wolnosci nie bylo. Bo céz, bieda,
€zy nie, a w gminie malo kto $mial sie odezwac.
Pisarczyk zlodziej pisal i pisat co$ po rusku, czego.
nikt wyczyta¢ nie mogl, nawet tacy, co do sielskiej
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uczyliszczy (szkoly) chodzili i od nastawnika (nau-
czyciela) zdrowo po karku dostawali. Potem pytat,
taki czort, nie wiedzie¢ skad przybyly: Saglasno?!—
i ludzie, jak barany, odpowiadali: Saglasno, —
i koniec. Wszystko tak uchwalone bylo. A zeby co
dobrego? Aha, najlepsze to byly pensje dla pisar-

¢ czykow, dla nauczyciela i dla felczera. Zeby mieli

na wodke, bo to i monopol blizko ich domow,
i monopolszczyk ich kum, tak samo ruski cztowiek,
z dalekiej Rosji przysleny, naszym, tutejszym chleb
odbiera¢ i swojego rosyjskiego rozumu nas uczyc.

| czy kto kradt z nich, czy gnebit prosty narod,
czy kto chcial czego, czy nie, to moglt w duszy
schowaé¢ i sumowa¢ do smierci, bo ani tego gdzie
wypowiedzie¢, ani z tego korzysci nie bylo, jezeli
probowal mowic.

A pisa¢ do gazet nikt nie umial, bo malo kto
byl uczony w tamtych stronach. Dobrze, jak na
Oficji, czy Ztotym Oltarzyku, przesylabizowal pacie-
rze, a i to na pol z pamieci, a pisa¢!? Moj Ty
Jezu, najmilosierniejszy! Kto tu tego uczyl. | nie
wolno bylo po swojemu, tylko po rusku, a to ucze-
nie to juz bylo takie slodkie, Ze rodzice czesto
woleli przyrzucié nauczycielowi troche zboza, czy
tam czego, aby dzieci nie meczyl prawostawnemi
pie$niami i naukg, gdzie wigcej bylo bicia i lajania,
jak czego.

Tak i zyt naréd w ciemnocie, jak bydle w jarz-
mie, rozumu swojedo: niemajgce, zmiany nie za-
dajace.

Rz tu przyszta wojna; zrobit sig przewrdt swiata,
i w naszym kraju dziwy nastaly. Rosjan przegnali
Niemcy, Niemeéw znéw bolszewiki, Zydy z Ruskiemi,
a tych Polacy.

| wtedy naréd przemowit.

Pierwszy raz od czasu, jak pamie¢ ludzka siaga,
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ozwal sig prosty naréd swoim glosem. Wszedzie,
gdzie przeszly legjony polskie, przez ziemie Litwy
i Bialej Rusi, tam swobodnie odezwatl sie prosty

naréd. | przeméwit, powiedzial: Do Polski—i po pro-

stemu: Da Polszczy choczem.

| tak mowil nie raz, nie dwa, ale czesto, na

_réznych zebraniach, gdzie pytali przyjezdzajacy pano-

wie, albo panienki, czego ludziom brak i czego
cheg? A ludzie najwiecej méwili: chleba, bo byt
wielki gléd po ziemi litewskiej i biatoruskiej, ktéra
nieprzyjaciele obdarli, ze byla jak Zebrak w lachma-
nach, zeschly z glodu.

R zaraz potem moéwili ludzie: naukil Bo,
duchem $wietym oswieceni poczuli nagle, ze bez
oswiaty, bez nauki nie Zy¢ mu juz na Swiecie.

Naréd zmadrzal od tych nieszczes¢, rozejrzat
sig, wzmocnitl i sam o sobie radzié zaczal, krzepiac
sie do nowego zycia.

Juz nikt nie mowil, ze szkoly, to pariska fana-
berja, ze kali baé¢ki tak zyli, to i my tak
budziem. Nie, uczyé sie chciat kazdy, duzy i maly.
Jakby dusza sie obudzila w tych ludziach, ktérych
biedne cialo tyle meki zniosto przez wojne. Glodu,
choroby i strat rozmaitych mieli tyle, ze, zdawalo sie,
wyging co do jednego. A tu patrzajcie! Duzo Zyje
i o sobie radzi, nowe zycie buduje.

Od tego wlasnie byly wiece. Zbieralo sie ludzi
po kilka tysiecy i uradzali.to i owo, a zawsze WSpo-
minali serdecznie naszego Pana Pilsudskiego i legjony
jego!l | czesto podpisywali papiery, jak taka, a taka
gmina chce do Polski sie przylaczyé.

Kto umial podpisywa¢, sam pisal, a kto nie,
krzyzyk stawial. -

Raz, w Oborkach, taki wiec sie odbywal. Ludzie
wygadali sie z panienks, co z Wilna przyjechala
i bardzo pieknie przemawiata; a malerika byla i we-
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sola, jak ptaszeczka, az wesolo robilo sie na duszy,
patrzac na nig. | wierzyli temu, co ona moéwila, bo
ja znali ludzie, Ze za ruskich czaséw, kiedy karali
za nauczanie po polsku, ona, za prosta dziewczyne
ubrawszy sig, w kurnych chatach dzieci uczyta, choé¢
byla, méwili, panskie dziecko, ze dworu. Ale tak
juz Bogu widaé ofiarowata sie naréd oswiecaé. Za-
wsze mowita dawniej: ,,Przyjdg polskie czasy, zoba-
czycie“! Ot i przepowiedziala, laska Boig przewi-
dziawszy, czasy przyszle. :

Wiec teraz rozpytujg ja, co i jak bedzie, a ona
kazdemu odpowiada tak serdecznie, ze najbardziej
senliwy, najdurniejszy czlowiek, co$ kolo serca po-
czuje cieplego, i w glowie jaka$ jasno$¢ mu zaswieci.

Patrzy z tlumu na malg panienke stara Lowki-
sowa. Podoba sig jej to, co ta dziewczynka mowi.
Innym babom tez.

— Ot, sluchaj kuma, mala taka, mlodziutka,
a jaka uczona, — méwi Gudasowa.

— Wiadomo, ale czekaj kuma, puskaj mnie do
stolu, i ja pokaze, Ze cho¢ bez szkél, ale i ja uczo-
na — dowodzi Lowkisowa.

Cisnie sie baba do panienki; tega sobie, krepa,
twarz pomarszczona, oczy siwe i jasno patrzace,
podchodzi blizko. : '

— Panienko moja, — méwi, — ja pod ten papier

podpisze sie,

— R dobrze, prosze, — rzecze panienka. — R ze
to, matko, umiecie pisa¢l? A ktéz uczyl?

— HAch, moja milenka, kto mnie uczyl? Ruski
mnie uczyl, nahajem przez plecy i zakazem swoim.
Ot- col -Dawniejze, nie wolno bylo. Kradnij, jak
chcesz, rozpustnie zyj, ale pisaé, czytaé po naszemu,
nie wolno bylo! Od samego cara, slysze, zabroniono.

— Pam Bog jego za to skarall Czy prawda, ie
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jego z calg familja pomordowali kozaki? — pyta ktos
ze shuchajacych.

— Prawda, nikt z nich nie zyje.

— A ot, widzisz jaki Pan Bég nie rychliwy, ale
sprawiedliwy . . .

— R czy prawda panieneczko, ze w ichnym
Petersburgu teraz taki glod, ze strach powiedzie€...
mieso ludzkie jedza... pfu... zgin, przepadnij, taki
narodzie!

— Opowiadaja, ze tak, ze to Ghinczycy, poga-
nie, krajg zabitych i sprzedajg to mieso...

—" 0O Matko, cudami stynacal... O, Jezu! An-
tychryst tam panuje chyba, to i hadania niema...—
odzywajq sie glosy.

— 'No, ale jak bylo z ta nauka, gospodyni?
Jak, kto nauczyl?

— Sama ja, panieneczko mila, sama, z pomoca
Bozg, bo do nauk zdolna bytam, tylko, ze nie bylo
gdzie. To troche ciotka pokazata, a potem ja.sobie
sama, na elementarzu, tak i siak, skladam i czytam!
Raz, wlecial czegos do chaty ten lucyper kudiaty,
uriadnik i jak zobaczyl méj elementarz, kiedy zacz-
nie tarmosi¢ i krzyczeé: ,A kto tobie dal, a polska
miatiez“! i rézne takie przeklinania... Poczekaj ty,
poganinie, juz ty mnie nie zobaczysz z ksiazkg, my-
$le sobie. A mala jeszcze bylam, moie dziesie¢ lat
miatam, nie wigcej. Tu my z bratem na pieczce
uczyli sie, a jak ciemniejszy dzieri, to pod tawka,
czy pod stotem, jak psiuki siedzieli. Ale co powiesz
panienka? [ tak ztapali. Uriadnik i znow przylecial,
nahajem plecy przeoral. To brat plakal, a ja nie,
tylko nadto serce zaskalilo sie we muie: ty nie chcesz,
mysle, nu, czekaj, ot ja taki bede umieé czytac!
Nosila  pregi na plecach, tluste jak kielbasy, a nie
plakata. Elementarz przeczytala pieknie do korica,
i znéw kilka razy, a te pohany nic zrobi¢ nie mogly.
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. | pisa¢ pomaleriku nauczyla sie, najwiecej od syna,

co w Wilnie stuzyt i tam chodzil do jednego ksiedza.
Rle potem wyjechal on do Ameryki, mdj Antek
az pisze do mnie list i pienigdze przysyla. WoIaja;
do kancelarji: ,Rozpiszsia”, — méwia. — Rha, ja juz
nauczona, drugi raz bi¢sie nie dam! ,,Nie umvieju“,ﬁ
mowie. — To oni rozpisali sie. A wiecej, to nie bylo
okazji podpisa¢ sie. Kiedy w naszem babskiem zyciu

- jest pisanie? Chyba list do kogo. Ale pod tym pa-

pierem, to ja chce swojgq familje potozyé, bo to swieta
sprawa, a cho¢ ja pod tawa uczona, to mnie anieli
za reke wiedli, jak ja starata sie, i dlatego dzis moge
jak chcac, pisaé. A teraz i baby maja glos, ohol ’

=~ Piekny bedzie porzadek, — mruczy jakis
gospodarz.

. -— H'czemuz' ma by¢ nie piekny! Céz to, baba
nie czlowiek! A czy ona mnie] pracuje od dziada?
A co wy bez b9b by poczeli?! A czy ty by jadt, czy
ty by koszule {na plecach nosil, czy by przeiegnac
sie umial, czy ty by na Swiecie chodzil, zeby ciebie '
baba nie urodzital. ..
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LSMIERC BURZUJOM!
(1920 R.)

— Uciekajg, zeby rece-nogi polamali... Jasnie
Pany... ot i przyszedt na was koniec ostateczny...
ot wasze wojska, ot wasze generaly... Koniec wa-
szego panowania, krowopijcy wy... Pany... burzu-
je...—tak mruczal, stojgc kolo drogi, Pietr Gawul,
spogladajac z podetba na straszny sznur wozéw,
ciagngcy sie droga. Storice pieklo Zywym ogniem,
jakby znikad juz milosierdzia nie bylo nad nieszcze-
snymi ludZzmi. W upale, spiekocie i kurzu, z rozpa-
lonemi zmeczeniem i gorgcem twarzami, ze spdch»
%ermi nogami, wlekli- sie dyszac, ciggnac za soba
kr’ow_y, pedzac owce, jeczgc, placzae, oslaniajac
mdlejace z kurzu i pragnienia dzieci, ktoérych czerwone
twarzyczki i bledne oczy zapowiadaly rézne choroby,
czyhajace na nie w tulaczce. Kurz bury, gryzacy
w gardle, stal od switu do zmroku na drodze, jak
tuman, zdaleka widny, w ktérym- jak w dlugim pa-
sie szarym, majaczyly bezustanku- powozy panskie,
pelne starych oséb i dzieci, wozy dworskie i kala-
maszki szlacheckie i proste gnojéwki chlopskie, na
ktore zwalono posciel, garnki, kotowrotki i co kto
mial najlepszego. Wszystko, jak oblgkane, ciagnelo
na poludnie, wszystkie serca bily jednym nieprzy-

tomnym strachem, Uciekali mezczyzni w sile wieku, -

jak baby, jak dzieci. Nikt nie myslal o tem, zeby
sie broni¢, by stawi¢ opér, Strach opetal caly na-
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r6d, opetat wojsko, zdawalo sig, ze niema ratunku,
7e idzie tam hen, taka potega, kiérej oprzec sie nie
mozna, ze to nie ludzie, a szatany zwalily  sie na
ziemie. ;

Wiec uciekali wszyscy i kraj stawal sig jak
czlowiek, ktéremu zyly podcigli, a niemi uplywa -
wszystka krew. Za niemi zostawata martwa pustka,
nieme dwory, opuszczone i wyludnione zascianki
i wioski bez zywej duszy. A zdala, za tymi nie-
szczesnikami, szly echa strzaléw i pozogi. Plonely
miljonowe bogactwa laséw, napetniajac powietrze
gryzacym dymem, smolac oczy uciekinierom i siers¢
zglodnialym, padajgcym z pragnienia bydletom.

Podmuch ognistych plomieni zamienial powie-
trze w istne pieklo i zdawalo sig, ze w tej spiekocie,
w tych plomieniach i zarze ognistym idzie na swiat
sam ksiaze piekiel, Antychryst, i ze oto koniec swiata
przez Apokalipse oznajmiany nadszedk.

Jeden jek trwogi szedl od wozu do wozu, czy
to panskiego pojazdu, czy prostej chiopskiej drabiny:
,Bolszewiki®. -

| cala ta straszna droga, ten trakt, co drgat
i przewalal sie jak waz w mrowisky, jeczal caly
i stekal, i skomlal tysigcem gloséw ludzi i zwierzat,
wzbijajgc sie ku rozpalonemu niebu okropna skarga
i bolescig nieludzka.

Po drodze, w wioskach, gdzie jeszcze trwoga
nie doszla, wylatywali ludzie z chat i lamigc rece,
lub stajac w ponurem milczeniu, patrzyli na dole
uciekinieréw, - namyslajac sie, kiedy to samo ze
swoim dobytkiem robi¢ i jak?

Niektorzy biegli do wozéw, wolajac z rozpacza:

— Po co wy uciekacie! Bolszewiki panéw bija,
nie nas! Czego wy, prosty naréd, tak strwozyliscie
sie, co to?

— A ,biezenicy edpowiadali” z jekiem:
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— Megzczyzn biorg gwattem do wojska, wioski
pala, Chinczyki idg z niemi, brzuchy ludziom roz-
pruwajg i tak puszczajg... Zywcem zakopuja.

Inni wotali, jak w oblakaniu:

— Grobom nie przepuszczajgl W Serencza-
nach rozbili pod kaplicg trumne samego pana i ko-
sci wyrzucili na drogach.

— A tam, tam, za jeziorem, na rozstajnych
drogach... Krzyz... Meke Panska porabal czerwono-
armiejec na kawalki i krzyczak Ty polskij Pan Bag,
czemu ty z panami nie ‘udrafl” -

Kobiety zakrywaly oczy, martwiejgc ze strachu,
przed tak - okropnem bluznierstwem, a mezezyzni
mruczeli, Ze ci, co idg, nie boja sie ani ‘Boga, ani
szatana...

Wiec porywali sie oszaleli ze strachu, wciaz
nowi i nowi ludzie i plyneli rzeka, ociekajacy potem
i krwig ludzka.

Dniem i noca, $rodkiem drogi, walito wojsko.
To byto najstraszniejsze. To co wczoraj jeszcze bylo
potezne, dawalo pewnos$¢ spokoju, bezpieczenstwa,
tadu i opieki, teraz jak opadnicte goraczka, czy
obledem jakims zarazliwym, gnalo, lecialo zdziczate,
roztracajgc wszystko i wszystkich po drodze, rzuca-

jac bron, mundury, konie, armaty, wozy. Czasami,

na postojach, ' najezdzaly treny jedne na drugie, .

tamiac wozy i duszac chrapigce konie, az zolnierze
rzucali klnge i bluznigc straszliwie, wszystek wojenny
rynsztunek i lecieli po polach, lasach i ggszczach,
aby dale] i dalej od tej strasznosci, co tam szia za
niemi i na nich. Nieprzytomnosé¢ ogarniala patrzac
na to, bo wszak byly to wojska waleczne i bitne,
jak zadne, zwyciestw odniosly bez liku, szty od roku
naprzédl A terazl chyba im rozum pomieszat dja-
bel, ktéremu Bég dal na prébe ludzkiej wiary moc
nad swiatem na czas jaki§! To tez widzac to pie-
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kne, dzielne i wesole polskie wojsko w takiej roz-
sypce i ucieczce, ludzie do rteszty tracili glowy
i gnali przed siebie bezprzytomnie.  Malo kto zo-
stawal.

W Bucewiczach, wiosce wzdluz traktu roz-
lozonej, wrzato, jak w garnku. Wrzask, placz, lament,
kiétnie i béjki z uciekajgcem wojskiem i ,biezen-
cami®, ktérzy wypasali Igki i pola, tratujac je i niszczag,
jak kazdy kto ucieka, splungwszy na wszystko za
soba, a unoszac tylko zycie, jakby ono byto tak wiele
warte, zdala od swoich i w nedzy. Kleli jedni drugich;
nienawis¢, strach i zawzigto$¢ podnosita ztos¢ w' lu-
dziach, ze rzucali sie do siebie, jak dzikie zwierzeta,
potem cichli i zapadali wtepg obojetnos¢, wlokac sie
sennie, polprzytomnie, ot, tyle, ile kon pociagnie.

Na skraju wioski, ma malym skrawku  ziemi,
zarostym nedznem warzywem i troszka owsa, stala
chata Gawuléw.. On sam, rozkudiaczony brudny,
oberwany i zly jak zawsze, patrzal przepalonemi
wodka oczami na uciekajgcych i smalac fajke, plut
w strong wozow, koni, ludzi i wojska z jakiemis
przeklenstwami, ktére ginely w jego rudawej, wiech-
ciowatej brodzie.

Zona jego lamentowata w ciemnej kurnej chacie,
gdzie drugie dziecko konalo im na dyzenterje,.a dwoje
starszych, w czarnych od brudu koszulach korzystato
Z zamieszania, obrywalo garsciami groch sgsiada,
bogatego ' Kiszkuna, i pakowalo stragki do wiecznie
glodnych geb, latajac pomiedzy wozami i przygla-
dajac sie uciekajgcym.

— Gawul! Kiedy jeszcze raz twoje dzieciszcza
najde w moim grochu, to tak dam, ze obaczysz! —
wrzeszczal na. niego Kiszkun ze swojego dzie-
dziriczyka. :

— Kap ty spuch! — odwrzaskiwal Gawul —
i coz ty? bedziesz groch zbiera¢ myslisz? Nie bos,
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zbiora tu bez  ciebie, bedzie komu zbieraé, be-
dziel...

— R niedoczekanie, zeby ja swojej jarzyny nie
zbieral, chyba ubija, a kiedy Bég da przy Zzyciu
pozosta¢, to zbiore, ktéz mnie nie da?!

— (cieknieszze musi i ty za swoim jasnie
panem, ty pies dworski, — mrukngl ciszej- Gawut. —
Céz to ze dworu nie mysla ucieka¢? —spytal glosniej.—
Tu $mierci bedg czekaé i pan ze swojg mloda Zonka.
i dzieciukiem ?

— A zgin ty, przepadnij, Judaszu przeklsty,
splungt Kiszkun, nie chrzescijanin ty musi byc¢
zrobil sie w tej Rasiei, zeby tak bliznim Zyczyc.

— Jakie mnie bliznie te krowopijce, pany,
buriuje, ja by ich, ot tak, rekami dart! — zawarczat
Gawul.

— Nu to zadaw sie swojg zloscig i sam siebie
drzyj pazurami jak czort, bo oni uciekng... juz
niebo$, - wyjadg w pore, konie dobre, a rzeczy juz
pakuja.

. — R tyzesz razem na pastucha, a? — zakpit
Gawul.

— Musi ty Gawul wypiwszy i znow jestes...
rzekl spokojnie Kiszkun, patrzgc tylko z obrzydzeniem
na pijaka: — A Zeby i wzial mnie pan na pastucha,
toby ja pewno uéciwie stuzyt, a nie krad} jak ty.

— Zlodziejem ty mnie nie rob! — wrzasnat
Gawul. ’ '

— Sam siebie zrobil i w turmie huncfot siedziat,
a teraz jeszcze czlowieku uéciwemu nargga sie! Tfu,
zgin ty przepadnij, bolszewik ty nieszczesny...

To moéwiac, schowal sie Kiszkun do swojej
porzadnej i pelnej wszystkiego dobrego chaty, by
wydaé ostatnie rozporzadzenia, jak nocg majg synowie
jego pochowa¢ sig z koniem i krowami w biotnistym.
olszniaku, zeby ich nie znaleili ani legjony, ani
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,’jzx:x}asrlqzélr—nl:e}cy . Nic go, prawde mowiac, nie obcho-
;\;_how,)u');cg tego, by swoje dobro i zywiole zachowaé.,
:‘;Ipe ‘myslat wy ezdza¢, choé lekal sig, ze Gawul, ktdry
iy; juz raz pr bolszewikach ,,predwoditiel batrac-

awo. rewolucjonnawo | ', zaskarz 7
=l jonnay ot itie zaska.xz.y go przed
I z#}:kgm" em 0 zyczliwos¢ dworowi i burzujom,

takon | ; oWy, jego samego
1 vyczajki.  HAle ze mial chytr

Ziaiil ] U 2 at cnyiry
Klszl\u,u’ zal 1e w butelce ‘carskie ,traskiszcze’
StOIiu%D.O\/\’kl, troche ‘srebra, ztotych pélim-
perjaiow i pare ‘funtéw ,,Kosciuszek w pudetku od
konser\f{, W dg. oli drzewa, wie iat naéizifejq ie ze
wszystkiemi da sobie rade. -

- 'I?C-s.i'anov_m tylko o@;a pewnosci nie iS¢ do dworu
zegnac sig Z panem, zeby na niego potem Gawul
me} szczekal. Ale korcilo go, bo z jednej strony zalo- -
wal n{np:::egc; pana, wyhodowanego na jego oczach
e e AR 3 s TR : S
a erkp‘tgo_ ojcem chodzil na raki, oraz kusila go
mysl, ze przy wyjezdzie niejedno moze skapna¢ od
wyjezdzajgcych.

S : I (e e : :

: Kowal szelma wszystko chwyci, on najwiekszy
gt G L Gt
(cj:.rl pun.. = m'e.dyLor,/ai,_miom;m cichinki, durninki
do zioaziejstwa byt zay I teraz nic nie wezmie . .
pfu, zgin przepadnij i kras¢ nie mysle ale jak

. X . y o . i o fos 5
ma }uz._g,n‘axc.,,. lepiej zeby ja skorzystal, bo ja nie
gnamum. i na mysl ile we dworze pozostanie
Mg}gﬂaﬁ.tv;/_a,l 2 { poglumiag: ludzie, jezeli
12U Cd Sie mtu - ci i
rzL ‘q ie mu’ ciekla, jak psu
z takomstwa i z jeszcze lekat sie isc.

J Loy az jeszcze lekat sie isc.
| aleka jednak, krzakami, podlazit powoli, zeby

o o T Rl o Y . = i i
Z0 ..,fzyh, co tam sig dzieje w palacu i czy Pan juz

0 wyj e al sobie za klombami bzy,
iz, /i lie i galgzie az do ziemi spu-

“}one, zasypane byly ziotawym kwiatkiem, tak
pachnacym miodem, az w gardle drapalo od stodyczy,
a pszezotki - pracowaly poczciwie, szumigc - swojq

8




pioseneczke, nic a nic nie* zwazajac na ludzka
niedole.

— .Miodny rok .bedzie — westchnat Kiszkun,
pociagajac nosem, zeby mnie Germancy nie spalili
uléw, mialby teraz dziesie¢, piekna pasieka... aupana
jest jeden, ci dwa teraz? To zeby dopilnowac! znéw
pomyslal, ale odegnat zlodziejskie checi krzyzem
Swigtym i zaczal patrze¢ przez galezie na to, €o sie
dzialo przed bialym podjazdem starego dworu.

Pan; mlody i bardzo wysoki, a chudzinki i blady
jak po chorobie, biegal na wszystkie strony, noszac
tobolki, poduszki, garnki i tadujac wezly w zaprzeg-
nigty w niewielkie koniki woz. :

Pomagaty mu dwie, czy trzy, zaplakane kobiety,
a mlodziutka zona, trzymata kilkomiesigczng céreczke
na reku i oparta o stup ganku plakata tak, az szlo-
chanie wstrzasato nia cata. Matka pana, staruszka
siedziala, zakrywszy oczy, na schodach.

— Ot mocno placze — Zamruczal Kiszkun splu-
wajac, haniebnie mocno, glosi jak po umarlym az
serdce boli:.. Zaluje... wiadomo-... takiez bogact-
wa... a pan nasz nic... zaskaliwszy sig z, zalosci,
zeby zakasiwszy chodzi. Przyszlo na nich... nu...
pancwali, panowali, a ot i na panow przyszio...
Niechaj by zyli... Wiadomo, ziemi ma za wiele
i tak wszystkiego, ale czego ich zaraz pod scienku...
niech by.zyli... ci to ziemi i powietrza malo...
bytoby i nam i im chleba. i

— Musi mezczyzny pochowali sie ze strachu,—
medytowal dalej, patrzac na krzatajace sig baby. —
Nie, a ot, Kimbar taki lezie panu pomagag, szlachcic
on, wiadomo, to i sunie sie do swojego. Ot, nie
leka sie nic!

Pokrecit glowa, dziwigc sie odwadze zacnego
cztowieka, ktdry, narazajgc siebie, pomagal miodym
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dziedzicor ' ¢ koni i
iziedzicom pal<9wac koniecznie potrzébne w podrézy
z malutkiem dzieckiem rzeczy. e
y.
— Niedlugoz im bvio svéeis
. HNiediugoz im bylo zyécia i panowania, mio-
aym... poltora roku brali si b :
o I | TOKU pobrali sig, ot i walaj, gdzie
gci . PC“E i Jak cygany... A dlatego przykro jako-
L—mrukngt, spluwajac, jak po gorzkiej woédce »
Dziwnie jakos$ bylo Kiszkunowi na duszy. Zz
nych on czulosci do pandw ni e e
dworem dobrze 7amo7";y‘ byl b nlaa i
m dobrze, z Zn y1, wiec nie kradl i d
o - . 5 : / > < 15O
qudy z'ﬂb lazt, bo byt uczciwy. Znat sie z panami
PO gazely czasami chodzil i na gawede po iak‘z;r’
(~ 7 ¥ T TP : : 5 i
stwo, albo parsiuka gatunkowego kupié“’a miodu
SCINCa Danien- «: L L 11 y : :
gosﬂg ¢& panience przynies¢. HAle prawda prawda’
ZAZATOSCIt 1M vwervctlis > 3 e
g;i;,lf,;,\,.x riuf.\/‘v.)Lyb[gulﬂ_gO, az Jego cos w piersiach’
SIS diD, :.h\':'iwy byt okropnie i ile razy widzial bo-
g(aicfvva”pnnskze, to az jemu dechy zapieralo, takb
z a;u S, wszystkie wzigl dla® siebje. Qf?y$"\,\,’iﬁzié§;’
s 2 o2 ; o : B . Cl i
fv“ tyle rzeczy ;?-..,:mamowa%‘o Sig w czasie wojny 76
'€raz zniszcza do reszty wszystko. : koda
: 2z dq zty wszystko, tak mu bylo szk
tego, jak wlasnego. “ ’ Ly

— Miech by juz i zostali i nazy i
nam by cos va%OJ,ui— Or:ilysllao?)[ai] L
wam, przez te wojne przeki-éta.

I taka zlosé
ciagly, od lat

Polakow, ze nie obron

' sie,
a tak, ani nam,

go ’w.zie;%a na to zniszczenie, na
Szesciu, niepokdj, ze klgt w duszy:

ili, i bolszewikow, ze i
RO, nie obronil SZEW ze id
| }?C‘é‘ls.‘,‘N, ze uciekajg, i chlopéw, ze takie é'/‘yhajaf?ay
gci\wfi:;rop:r.;ainski'e. r‘; gdy wspomnial sweqo sasiada
a ljaxka, i jak ten tylko tem myslal, by
: t o tem myslal, by
- SO ic
wszyst..kov iot;’gc’, spali¢, podrze¢, piesci mu ysie ’S"“i%-
snely i pomyslal z pasja : .
A :
— Czekaj ty czorcie; juz ja ciebie ni
: : Z ja ciebi DUsz-
et Aol ebie nie dopusz
Wiasni R At
o }iedw tej ‘ghwz’u zobaczyl "jak do ganku.
padia chuda, mala kobieta, brudno i nedznie




ubrana i ,,gtoszac", krzyczac, dopadta do starej pani,
: .
cos jej tlumaczac. : - zi
]P]L" razie Kiszkun nie doslyszal o 'c? icehogm;
e Al i liat, - Ze !
ale potem rozpoznat 1Clli1wuéowa£1§rodzzv.;;r(:ka o
i pani jakies rstwo dle ;
rosi panig o jakies lekar dl aes 9
gani targneta sie w tyl, ostaniajac sv\(ojil T}f?tcg
céreczke i patrzac jak nieprzytomna tnoa ihggépc%ﬁnqi
ete VA co$S na nig ostr
kobiete. Pan krzyknat cos . . dcoeu
jecierpliwi lodej pani stara cos pOWIE
zniecierpliwiony, ale m : e
dziala i ta pobiegla pedem nazad do Gz\(’(i;?\i %a; -
cila zaraz z jakas flaszeczkg w reku. We 'le% Ja
Gawulowej, co$ jej tlumaczyla, przez lzy wcigz pty
e bladej twarzy. : ‘
nace po bladej . = :
. gan stanal koto wozu i zapalal papierosa, ?Qr:etce
mu tak drzaly, Zze zapalki gas-ly.]edna po .drugb\;Je. -
Gawulowa rzucita sie dzigkowac 1.? -*egd
n6w do <thaty, a mlody pan powiedzial wtedy
hrypnietym jakim$ gtosem: SEE
Ocnry:_ ?{(y) kcichanie moje, juz trzeba ruszag, o
tni czas, Mamo. . : 4
'Wtedy stara pani osunela sig nadp_‘olgu' d\g/}grol{
na kolana, jakby jej kto kosa nogi podcig ,dlipku'qf'
nila sie starym $cianom nizko, n}[z‘ko, ziekujac
i 7szystki joje dni szczesliwe.
gnajac wszystkie swoj szC :
e Y zyl, jak je] siwe  wiosy prawie
Kiszkun zobaczyl, jak j€] ey
7e zamiotly te stopnie, po ktérych Kkiedys, H e
2 : ¥ v H +¥AT o B
weszla, jako mloda mezatka, i po }a.-hox:ych do:i(rj;&
riiosiy wesole kumy jej trzech synow, jeden w
i iczow, jak ki. :
jego paniczéw, jak sosenki. e
o T{?‘:mi Sch,odami, tym pigknym gaanrrin;c?kc%
kolumnami, wyszly na wieczcl;_y ;p?‘czy?s.Péngeb
a tka... Oj Dbyize .
starego pana marszal ' ye = 2
i styga! Najstarsi ludzie pamlat?{h, ile i czi%%i{;aé?e
i s i ili. A jak panicze )
dli sie wtedy i mnapili. N
i przyjezdzali z Zonami! Toz to tu, na tym Ix)r;%:’
stara pani ich chlebem-sola witata, tu btogosta ;
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tu dzieci ich, wnuki swoje za raczki wodzila... Tu
gosci przyjmowali paristwo, kiedy dudnial podjazd
od tupotu czwérek koni, i az echo szlo, jak furmani
palili z bata. Tu Kiszkun, kiedy byt chlopcem, przy-
chodzit z calg gromada, z wiankiem, na dozynki,
stuchal oracji przodownicy i pil, ile wlazlo, piwo,
zakgsujac chlebem, z dobrym, tlustym serem, bia-
lym jak Snieg... a potem panicze tanczyli z dziew-
czetami...

— Smaczny byt syr, — przypomnial sobie Kisz-
kun, — nie ma serka takiego... splungl, bo mu
znéw jakos gorzko- zrobilo sie w gebie.

— Stara ciaga¢ juz i nie warto, jej by tu umie-
ra¢, a nie wlec kosci w obca strona. Coby jej
zrobili? Wiek przezyla... ot ciezko dlatego, jakby
skore obdzierali z czlowieka... coz dziwnego wiek
tu przezyla. :

Wszystkie te dawne rzeczy i zwyczaje i ludzi,
jakby kto zdmuchnal, byli, niema. A tylko stary
dwor stoi i szybami cichemi $wieci, ale i jemu musi
by¢ ostatnia nadchodzi godzina. Miody pan, podniést
matke uwaznie pod rece i wsadzil na woéz, potem
zone z dzieckiem, sam obejrzal sie. w kolo, zmar-
szczyt, zeby zacigl, i krzyknawszy  do zmartwialego
Kimbara: — Uratuj co mozesz, — wskoczyl,” zacial
konie i ruszyli.

‘Panie obie modlily sie widaé. A za wozem,
ciagnac powrdz, szla laciasta, piekna krowa i biegt
w wesolych podskokach $liczny wyzel, biaty jak
Snieg;Rext. v

Baby placzac, ocieraly nos i oczy w fartuchy,
ale zaledwie paristwo znikneli za klombami, pom-
knely do srodka, zostawiajac drzwi szeroko otwarte.

— Szelmy, ot i zaraz nalowig sie wszystkiego
czego — mruknal sobie Kiszkun, i straszna pokusa
ciagnela go, zeby iS¢, ale wstydzil sie. .Zeby on,
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bogaty gospodarz, lazt grabi¢ pierwszy, jak gt.oc!nl\,f
pies, nie, teqo " juz nie bsd21;e.' Inna rzecz, 1}§.ze1
wszyscy pojda, a wtedy... to juz czemu nie skorzy-
stac?... Moze i nikt nie péjdzie, bo chwala Bogu,
ludzie nie takie potrzebujgce... Hle pl:g);p'onﬂ'n'la%
sobie Gawula i pomyslal, Za ten i sam pojazie i in-
nych podmowi. . .
~ Tymczasem jednak, w ca%ez wiosce i dx;voize
siedzieli cicho, jak przyczajeni. Gawul tazil tu i tam
po chatach, namawial, zeby i§¢ dwor .rabowg-:,_ alﬂe
ludzie lekali sie. Kto to wie, co tam sie m'of"_ez }'E:SL’;
cze sta¢ i na czyjg strone obroci sig ¢ historja ?
Pod wieczor tylko kilka bab poszlo nakopac
kartofli w dworskim cgrodzie, bo tam ros%,a 1pO-
$pieszka®* i chwalily sie, ze chodzily po poz;:mach,
ale nic nie braly, cho¢ bogactwa wszelkiego jeszcze

duzo lezalo na podlodze, i po komodach i szaf‘agl},.n

otwartych na rosciez. : :
Nad ranem, kiedy slorice wstawalo, bez rosy,
suchym jakim$, jak oddechem chorego na gorgczke
cztowieka, podmuchem, przymosko‘ l}ﬁ ziom powie-
trze zapach spalenizny, odglos ’KE‘Z‘};’i{O:\/\f i tetent l\—om.
Na dziedziniec wpadlo kilku legjonistow, czar-
nych, jak ziemia ze zmecze?ia, IJeda—:"nt Wyrx:«'zi% z zaL
pasa granaty reczne -i raz, dwa, huknat niemi w most
wjazdowy, ktéry prysnatl w powietrze, rozbryzgujac
w kolo cegly i cement, oraz malowane biate pore-
cze. Tamci polecieli dalej, krzyczac, ze 'bolszewicy
! 7, tuz
- tuJ,a‘r;oz' riie uplynelo godziny, kiedy z dzikim

g : G
krzykiem wpadla wataha, na dworskie dziedzince.

Na czele pedzit krasnyj kamandir i wywijajac szabla:

krzyczal : : e '
— Qdzie chaziain, padawat’ jewo!
‘A dowiedziawszy sie, ze uciek%,k kl'q% na caly
glos, odgrazajgqc sie, ze gdy za dni kilka wezmg
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Warszawe, to nie zostanie juz wecale polskich panow,
bo nie beda mieli, gdzie uciekaé.

Wpadli w kilkunastu do dworu, kazali zaprzadz
wozy, ile zdolali znalezé, i zaczeli wynosi¢ co  sie
dalo. Potem pili, krzyczac w nieboglosy, a wnet
potem dolecial uszu stuchajgcych chlopéw, ktorzy
sie zebrali kolo klombéw, brzek stluczonego szkla
i przez pekajace szyby wielkich, weneckich okien
zaczely wylatywaé lzejsze meble, talerze, wazy, mie-
dnice, lustra i t. p. Zolnierze rzucali sig na te rze-
czy i miazdzyli obcasami porcelane, a z mebli zdzie-
rali adamaszki i okrecali sobie niemi brudne i pora-
nione’ nogi, w podartych butach. Tu juz baby nie
wytrzymaly, za trzy jajka, odebrala mlynarzowa od
bolszewika lustro starej pani w mahoniowych ra-
mach, a za suchy ser dostat sie Agacie, gospodyni,
fotel rzezbiony z bronzami.

Po kilku godzinach tej zabawy, spici wddka,
ktérg gdzies znalezli, ruszyli bolszewicy dalej, ale
przed wyjazdem zwotal , kamandir® ludzi i krzyknat
do nich:

— To teraz wszystko wasze, bierzcie, niech
i slad burzujstwa zniknie! Smieré burzujom !

Tylko Gawul powtdrzyl” za nim fen okrzyk,
a potem cwatem ulecieli dalej, za$ chlopi, Gawul
pierwszy, suneli w drzwi patacu, tloczac sie jak owce

‘W ciasnych wrotach. Kazdy, rozumie sie, chciat przed

innemi nachwytac¢ sie, czego jeszcze nie zniszczyli
bolszewicy.' Rwali teéz bez opamietania firanki z okien
i pokrycia z mebli, wyrzucali oknem krzesla iwybie-
rali cale szyby, niosac je w strone chat.

- Kiszkun' stal moze najdluzej na dziedzificu nie
wchodzac do $rodka i pocieszajac Kimbara, ktory
plakal i lamentowal, bo' mu boiszewicy zabrali wéz
i konia, Gawul bowiem podlazl do kamandira i co$

tam naopowiadal wida¢ paskudnego. Teraz 'glos jego
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schrypniety, dochodzit z powybi}any:ﬁ okien i w'idac':
bylo raz po razu jego brodata gebe, wykrzywx'onag
$miechem, kiedy ttukl co$ o brukowany -podjazd
dziedzinca. E

Raz wyciagn ipigc lustrzang szafe | ode-
pchnawszy %yc;h cisnegli sie i rwali mu jg z rak
trzasnal nig- z catej sily o murowana %\:olurm?e_ ganku,
az tynk z niej odlecial, a szafa rozleciala sig w drza-
zgi. W tej wlasnie chwili przypadla do niego z wrza-
skiem sagsiadka, wolajac, ze Céreczk; Gawl_llt?‘\}.] kona,
a matka glowe o sSciane tlucze. HRle rozwscieczony
chlop pchnet ja z calej sily i wbiegt znéw do patacu.
Wtedy Kiszkun nie wytrzymat. : -
: — Wozig$é nie wezme, bo moze Pan Bdg ska-
ra¢, ale popatrze, a jezeli co chwyce, to.oddar.n‘xm,
jezeli wrocg—obiecywal-sobie w duchu i wlecial do

okoju. _

2 JJuz" zaraz w pierwszej izbie, oszklonej, gdzie
staly wazony z kwiatami, az zgrzytalo pod nogami
od stluczonych szyb i wazonow Eowywracanych,
Chlopi deptali cigzkiemi butami po slicznych koloro-
wych kwiatach i robili z nich be:zkgztattne smiecie.
W dalszych pokojach popychajac sig i tloczag, wy‘d21e~
rali sobie zrgk doragk, co pod oczy ’popad.!o. Chlopey
~ chwytali po kilka ksiazek i uciekali z niem, baby
rzucaly sie na porcelang i roznosily, jak gtodne psy
padling, wszystkie graty ze spizarni. Drzwi, zamki
i szuflady lecialy z halasem na ziemie. Nad prze-
wréconem na ziemie, wielkiem lustrem, siedzial pa-
stuch Chybalonek i tupal je na kawalki, wyrwanym
skad$ zelaznym probojem. Ze wstydgm zpb.acz’y?
Kiszkun starych gospodarzy, ktérzy rwali k?akxlmer‘scx
i sprezyny z kanap, a dwie ba'oy'za \{Jloslil, stekajac
z trudu, ciagnely fortepjan, tylko ze im utqu% we
drzwiach, ani w tyl, ani w przéd ruszy¢ go nie mo-
ina bylo. Raz po raz powstawaly wrzaski, kidtnie

il

i nawet bojki, najczesciej kolo Gawula, ktéry nie
dawal nic bra¢, tylko wszystko niszezyl i tlukt, jakby
sig wsciekl, wolajac na cale gardio:

— Durnie, jak taz wszystko polamim, to oni
nie beda mieli do czego wréci¢. Spalié dwor, ja
wam mowie, a nie tu peckaé¢ sie z temi meblami.

Rle chlopi o tem slysze¢ nie chcieli. Tyle do-
bra mozna bylo nabrag¢, skorzysta¢, a ten gtupi, jak
wsciekly pies, co to ani sobie, ani drugim! Wiec
wypychali go i nawet szturchali mocno, ale on wra-
cal i swoje wrzeszczal. :

Nagle zobaczyl Kiszkun, jak Gawul skoczyl,
zerwal obraz ze Scisny i trzasngl nim o ziemie. Kisz-
kunem co$ zatrzeslo, a baby rzucily sie, odpychajac
szarpigcego sie Gawula.

— Nie ruszaj ty, czorcie, rece, nogi tobie po-
kreci... toz to malej panienki portret, ty! poszot!..
krzyczaly i jedna przez drugq zdzieraly ze S$ciany
fotografje i portrety do chat.na pamiatke. Kiszkun
ruszyt spokojnym krokiem i wszedl do kancelarji,
gdzie pamietal, ze .wisialy inne portrety. Tam
wszystko bylo porozbijane najgorzej, szukali broni
czy pieniedzy, podloga nawet byla porgbana, a drzaz-
gi mahoniowych mebli, strzepy papieréw, planéw,
ksigzek, flaszki jakie$ i drobiazgi przej$¢ nie dawaly,
bo nogi grzezly w nich powyzej kostki. Portrety,
wyszarpane z ram, lezaly na ziemi. Rozdarta lezata
twarz starego. Fana Holszariskiego i zdawalo sie
Kiszkunowi, ze zmarszczyt srogo brwi i wasy nasro-
zyl, patrzac, jak tu jego dawni poddani hulajag, na
jego Jasnie panstwo nie zwazajac. Przypomnialy
sie Kiszkunowi réine z dziecinnych lat przez starych
gwarzone straszne opowiesci, co jadem sgczyly zle
wspomnienia w dusze ludzkie. Ponuro powtarzali dzia-
dy nie jedno nazwisko pariskie, co haniebna pamie¢
zostawilo z panszczyznianych czasow. Gdzie, w jakim
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dworze siekli rézgami, gdzie przegrywali poddanych
w karty, gdzie ,,duszami‘ chlopskiemi handlowali,
o tem pamig¢ i gawedy szly przez dlugie Ilata,
mszczac sie na-dzieciach i wnukach.

— A ot Pan! co pokazalo sie, — mruknat
Kiszkun z jaka$ satysfakcjg, — my na wierzchu, a?
Skonczyli sig wy... och koniec wam smetliwy przy-
szedl... nu co zrobisz? Tak musi Bég wam sadzil
za ‘pychy wasze i nadto hardos¢ wielka... malo ja
razy bez czapki na mrozie przed im wystal... a ot
teraz ja po nim chodzi¢ moge... ale nie beds...
mruczal sobie. — Naco? Wieczne odpocznienie
racz jemu dac¢ Panie... i zabiora, a potem miodemu
oddam, i tamte portrety takoz, — dodal, zbierajac
rozrzucone plétna; podnidst tez starg, slicznie okutg
ksigzke i jakis noz mysliwski, cyzelowany, ktory
znalaz! pod szafa.

Waha! sie, medytowal i ogladal, az wreszcie
nie wytrzymat i oberwal zielong materje z parawanu.
Schowal jg predko w zanadrze i wylecial zawsty-
dzony. :
. W tejie chwili postyszat krzyk ,,pali sig‘—i zo-
baczyt jak daleko, w ostatnim pokoju, buchna! ogien
i dym, przetkany plomieniem, Gawul biegl, krzy-
czac:

— Nia budzie ni twaje, ni panou! Zgin, prze-
padnij! Daloj pany, krowopijcy !

Chlopi, wsciekli, ze tyle dobra zginie, dali mu
raz i drugi w kark, ale on rzucil sie ochoczo do
bitki, wiec uciekli, nie myslac nawet ratowa¢ dworu,
ktéry plonagl jak pochodnia, az ogienn huczal, noszac
sie z pokoju do pokoju...

*
* &

W kilka dni potem Piotr Gawul przyszedt do
Wilna i wsadziwszy czapke na tyl glowy, chcial sie
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wepchng¢ do urzedu ,Osobyj oddiel“, w ktorym
bolszewicy badali uwigzionych i przyjmowali donosy
i oskarzenia. Ledwie wlazt do przedpokoju, zaraz
obskoczyly go miode <i i wrzeszezac, pyta¢ za-
czeli po rosyjsku czeg ce? :

Gawul nie lubi

odrzekl:

w i, niewiele myslac,

li won, Zydy! ;
go zrobil sig taki rwetes i krzyk, ze malo
ozszarpali na miejscu, ale wreszcie uspokoili
kiedy im powiedzial, Ze przyszedl co$ o majatku
ja krowopijca powiedzie¢. lugie odbyt cere-

» nim dopuscili go przed oblicze gléwnegb
urzednika i tu o malo nie splunal z obrzydzenia,
bo znéw Zydy siedzialy jeden przy drugim. Ale
ostatecznie wszystko, co mial, wygadal.

Ttumaczyl, Ze caly majatek Widuny trzeba jemu
odda¢ pod zarzad, bo on jest bezrolny: i proletar-
jusz robocezy, ktéry tylko krzywdy i krwawego wyzy-
sku doznal. Pan z niego krew i pot wyciskal, a ze
on wzigl ,matu sasonku* z lasuy,to burzuj oddat
do sadu i siedzial on w wiezieniu za to. Nie dodat,
ze przy sasonce byl i debuszek i dwie osiny i ze
dopiero za trzecim razem oddal go dziedzic do wie-
zienia. Owszem, tlumaczyl, ze to dlatego buriuj cos
do niego cierpial, 7e on jest komunist i bronié
chce intereséw proletarjackiego narodu. Wszystko
to zostalo zapisane i chwalili go bardzo za takie
mysli, a kiedy wychodzil, jeden komisarz mu powie-
dzial: ¢ .

— Nu, my juz z waszym burzujem niedlugo
porzadek zrobim, to i zapanujecie, roboczy naréd!

Ale kiedy Gawul poprosit stuzby, czy pieniedzy,
powiedzieli mu, zeby szedl won, i ze w Widunach
dos¢ jest wszystkiego, zeby sie tam ci, ktérzy na

roli pracowali, mogli wyzywi¢. Pracy to Gawul nie
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bardzo lubil. Glodujac, przenocowal gdzies w. kacie,
w Wilnie, i jak swit, zawrocil nazad do Widun, my-
$lac, ze zetnie pare sosen w lesie, obciosa i sprzeda
Zydowi, to i beda pieniadze. ldac przez ulice Wilna,
‘widzial, ze miasto bylo smutne, jak wymarle. Tylko
bardzo brudni bolszewicy chodzili, przypatrujgc sie
wszystkiemu, a wygladali tacy glodni i nieszezesliwi,
takie mieli twarze dzikie i smutne, taka jakas nuda
od nich szla i nedza, ze Gawul sobie myslal, ze tam,
w Rosji chyba nie tak dobrze roboczemu narodowi,
jezeli zolnierze tak nedznie wygladaja. | nie mdgt
zrozumieé, ze te dzikusy przepedzily polskich zol-
nierzy, z ktérych kazdy wygladat jak ,,panicz‘.

— Musi dlatego, ze ony burzuje, tamte, a te
t6 twardy nardéd, sami mowig: nam zycie... ka-
piejka! Bo i takie zycie... Nu, ale panow
prohnalii jak sami pojdg do Warszawy, to my
tu zapanujem, a nasz pan juz nie wroci.

W kilka dni przyjechal z Wilna jakis komisarz
bolszewicki, rozpytywal ludzi o to i owo, o krzywdach,
jakich od pana doznali, o ziemi i lasach, ze majg
by¢ wspoélne i-t. p.

O -panu rozmaicie mowili, zwyczajnie ludzie,
ten gorzej, ten lepiej, ale wielkiego narzekania
nie bylo, bo Pan by! spokojny, od urodzenia tam
zyl i ludzi wszystkich znal od pokolen, a oni- tez
calg rodzine. =

Zaraz potem rozeszla sie wiadomos¢, ze stara
Pani umarta w Wilnie, w drodze, z dezynterji, a ze
gdzie$ za miastem zaaresztowali bolszewicy mlodych
panstwa 1 uwiezili. Potem. ktos gadal, ze czytal
w bolszewickiej gazecie, ze Pana rozstrzelali. Mowit
to Kiszkun, ktéry slyszal od przejezdzajgcego Zydka
i opowiadajac o tem ludziom, krecil glowa i po-
wtarzal: ’

— Nie dobrze, jezeli jego krew na nas spa-

dnie... zonke milodziutke i sierotke zostawit. Ja nic¢
na Pana nie gadal, ani Zle, ani dobrze, ale te, co
gadali, to niewiem, jak z ich sumieniem bedzie...
nie wiem, ci beda oni spa¢ spokojnie w swojem
zyciu, bo tak czlowieka gubi¢, to musi cigzki grzech.
Bo i to stysze, ze bolszewiki i ksiedzu podejs¢ nie
dadza i rzucag cialo gdzies, “jak sScierwo, ze i na
mogile nie pomodlisz sig... To juz straszno pomy-
sle¢! W Swigconej ziemi nie lezy... A jak pies,
Boze odpus¢! pod plotem, ci w krzakach gdzie.

Przytem patrzal jakos podejrziiwie na Gawula,
a inni, malo co moéwige, porozchodzili sig po cha-
tach, bo im jakos$ straszno sie zrobito. Kazdy bowiem
wiedzial, Ze Gawul i przed komisarzem na Pana gadat
i do Wilna skarzy¢ tazil.

Gawul zasmiat sie, zaklat i zaraz ruszyt do
miasta, ciekawos¢ go wziela, czy to wszystko prawda,
co gadaja. Tak mu bylo pilno, ze ani sig obejrzal,
jak byl juz na pét drogi i siadt sobie troszke kotlo
rowu, piasek z dziurawych - butéow wyrzuci¢, kiedy
zobaczyl idgacg z Wilna kobiete, z dzieckiem na reku.

" Szla jak pijana, czy nieprzytomna, bo stawala
i zataczala sie i ledwie, ledwie pelzta przed siebie.

A kiedy byla juz blizko, Gawul postyszal, ze
dziecko plakato, piszezgc stabym -glosem tak, jak
glodne niemowleta placza. Gawul wstal i popatrzal
na dochodzaca, a ona przystaneta i podniosta ku
niemu twarz tak straszmg, Ze chlopa dreszcz prze-
szedl. Ma razie nie mog! zrozumie¢, skad on zna te
nedzarke w tachmanach prawie, ale po chwili poznat
mlioda Zone wiasciciela Widun.

Miala na sobie te samg sukienke, w biate i gra-

natowe kratki, w ktérej wyjechala; ale brudng, zmieta

jak Scierka; dziecko, zawiniete w jakdas chusteczke,
piszczalo bez przerwy, a twarz milodej kobiety byla
jak nie z tego Swiata. Kiedy spojrzala na Gawula,
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mimo upalu, przeszedt mu mréz po kosciach. Ocz
te jej byly jak plywajace we krwi, tak czerwone
miata powieki, ciemne, spuchniete plamy po
Usta spalong, az ciemne, policzki zapadle, cala twarz
Zczerniata, na nogach jakie$ galgany sznurkami ob-
winiete i wida¢ bylo, ze ledwo idzie. ‘

Jakims$ nieludzkim glosem, co ledwie, ledwie
z gardla wychodzil, spytala cicho, patrzac tak zalos-
nie, jakby zaraz skona¢ miala:

— Czlowieku, czy daleko jeszcze do Widun?

— DNiedaleko, — burkngl Gawul, — ale nie- doj-
dziesz...— padniesz, czego tam idziesz, a? — spytal,
widzac, ze go nieszczesliwa nie poznaje.

Ratowac¢, ra-to-wac¢, —

dziecko umiera! — krzyknela i
lignie, predko mowige, opowiadac przysuwajac 'siq
do Gawula, 2z czul jak od niej zar gorgczki bucha.
Chora moja mala dziewczynka, coreczka! Patrzl
patrz! Czlowieku, panie, towaryszcz! WezZ jg, zanies
tam, do ludzi, niech uratuja, ja nie moge, ja musze
do Wilna, bo tam maz ginie... w wigzieniu, na
smier¢, oni go zabijg... A czem ja moge dziecko
nakarmi¢, kiedy nie mam nic... nic... ani kropli
mleka, ani grosza, i nikogol. Uciekli- wszyscy,
a nas ziapali... Chcieli dziecko zabra¢ daleko...
od matki... meza zabierali... ucieklam... strzelali
do mnie... ‘nie wiem kiedy jadlam, nie pamigtam
kiedy spatam... Uciekam, ratunku! juz nie moge
dalej, a musze wraca¢ do Wilna, tylke co z dziec-
kiem, co z malg? :

Bylo co$ tak strasznego w tej skardze zony
i matki, ktorej dusza i serce ® rwaly sie na dwie
strony, jakby ja kto kormi rozszarpywat, ze Gawul

poczul, cho¢ nie byt wcale czulego serca, jak wilosy '

mu na glowie stanely. Nie tyle on zalowat ,burzuj-
skiego' szczeniecia®, jak sobie myslal, ile strach go
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przejat, ze to on wlasnia spotyka wdowe i sierote
po tym czlowieku, ktérego wydal na smierc. Bylby
uciekt, ile sily w nogach, zostawujac ja na drodze,
bez litosci. Ale ona, wida¢ do ostatecznej trwogi
i rozpaczy przywiedziona, uczepila si® jego odzienia
i trzymala go z calej sily, wiec popycha¢ ja, wstyd
mu jakos bylo.

— Czemu nie zaszla tu do folwarkul — spytat,
wskazujgc na gaik, — tam by mleka moze dali
i nocleg.

— Nie wiem gdzie ... ja musze wraca¢ do Wilna,
meza ratowa¢, nies dziecko! — szeptala nieprzytom-
nie biedna kobieta, kladac na rece Gawula placzgce
niemowle.

Zeby go byla rozpalenem zelazem dotknela,
nie bylby skoczyl inaczej. Szarpnal sie, az ona padia
na ziemie, a dziecko o malo nie wylecialo im z rak.

— Czort z tobg taricowal, ty preklatyje, burzuje
skije nasienie! gin ty raz, przepadnij, — wrzasngt —
a 1o ciaga sie jeszcze po Swiecie! Bij ich, pal, strze-
laj, & ciegiem znajdujg sie na drodze. Razstrelali
uze twajeho jasnie Pana, tak ity ze swoim psiukiem
dechnij sobie, mnie co za biedal Buriujow mniej
narodu lepiej, Smier¢ burzujom!

Tak gadal na glos Gawul i nagle stanal, bo
sam nie moégl zrozumieé,” czemu uciekal od lezgcej
na drodze kobiety i wszystko to mowil do siebie,
czy tak, na powietrze. * :

Zamyslit sigr czy ona slyszala, ze maz zabity,
czy sama zyje: jeszcze? Co$ z dglebin sumienia szarp-
neto ‘go, jak za wlosy.

— Wré¢, ostatnia pora, ratuj matke i dziecko
niewinne. -

Cos mu jakby zagrozilo strasznego i taki lek
go chwycil, ze nie ogladajac sie za siebie, nie stu-
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chajac gtosu duszy, nie myslac o niczem, biec zaczal
i bleg% tak dtugo, az mu tchu nie stalo.

Kiedy . przyszed! do Wilna, powedrowal prosto
do znajomego stréza wiezienia na Lukiszkach i tam
dowiedziat sig, ‘Ze prawda, wilasnie, 24 godziny temu,
rozstrzelali bolszewicy: mlodego pana z Widun, rze-
mieslnika — ojca czworga dzieci, kupca Zyda i sta-
ruszka dzierzawce. Gdzie ich wszystkich rzucili, do
‘aklego dolu, nikt nie wie, bo bolszewicy umyslnie
nie méwig tego nikomu, Zeby rodzina 1te] pociechy
nie miala, Zeby nad grobem ofiar sig pon odlié.

Ale, — méwil stroz, — ludzie chodza i patrza
tu i tam, lJytajq, bo wiadomo, panstwo to bogate
i jak ci wyjda, to wielkie pieniadze dadza temu, kto
cialo znajdzie, zeby pochowa¢ po chrzescijansku.

— R céz to gadasz, oni wygczzﬂ Dlaczego maja
wyjé¢, toz wojsko po]skle rozbite i Warszawe zaraz
wezma krasnoarmiejcy i burzujéw nie bedzie! Kaniec
z jemi!

— Bha, spodziewaj sig, kto durny, — rzekt
stary stréz, — nie bojs, Polaki potrafig ich jeszcze
pizegnaf" Tak dadzg po... czyms, ze im krasno
w oczach stanie, r.yn sobakom zydowskim.

Co gadasz? Co ty dziadu durny gadasz!?

— A ot ‘vsgomn.sv mojp siowa, a nie kr
nademng, bo ja nie lekam sig ani cie <}
Dos¢ ja napatrzyl sie smierci niewinnych ludzi
zej mnie do grobu, jak od kolyski.

— Czekaj, ja spytam. mojego zxajoquo ko-
miisarais -

— A idz z donosem, Judaszu, idz, kiedy chcesz,
a tymczasem won! Zeby ty $wiata Bozego nie ogla-
dal... — mruczal. stary, wsciekly, ze sie wygadat
przed niepewnym cziowiekiem, ktory jak wilk wy-
gladal.
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Gawul wyszed! stamtad, zataczajac sie jak
pijany. '

Noc byla jasna, ksiezyc swiecit mocno i kiedy
zeszedl na brzeg Wilji, woda leciata dokads daleko;
jakby sypala srebrne pienigdze po drodze; przy brzegu
cos tam gadalo z tej wody, jakby narzekato i skar-
zylo sie ludzkim glosem. Gawul trzast sie caly; do
szpiku kosci mréz go przejal, cho¢ byla noc ciepta.

Na ,drugim brzegu zaszumial czarny, sosnowy
las na Zwierzyncu.

| znow wydalo sie chlopu najwyrazniej, ze cos
wzdycha i steka w -powietrzu i leci przez te galezie
jakies plakanie, jakby korzenie tych drzew krwia
ludzka sie napoily i w niebo teraz wolaja: ,,Kainie,
oto 'krew brata twego wota do Boga o -sprawiedli-
wosc¢ !

W uszach mu dzwoni¢ zaczelo i przed oczami
snuc sie cos: mary, nie mary, ale i nie Zywe istoty.
Moze to byly cienie, moze krew mu oczy zalewala,
ale wszystko zaslonila mu czerwona mgla.

— R za cialo zaplacg pienigdze —szepnat ktos
tuz za nim, az sie obejrzal. Hle nikogo nie bylo.
Poczul teraz jakby uspokojenie i ulge, Ze ot, stalo
sig. Skonezylo sie pariskie panowanie, bedzie maogt
hula¢ w majatku, po lesie, letki mieé zarobek i wiel-
kie pienigdze... Pienigdze? | teraz by byly po-
trzebne na wodke... skad wzia¢? Rha... za cialo,
prawda, zaplaca pieniadze! Kto? Ktéz to gadat?
Za trupa? Kto6z da za trupa ? .l gdzie on ? Ciekawos¢ ?
Zdawalo mu sig, ze cien jakis mignat i zachichotat:
Hldz ! idZz! idz 1. Poczul, ze musi iS¢ szukac: ciala
zabitego dziedzica.

Szczekajac zebami, wlazl-w nieglebokg w tem
miejscu Wilje i przeprawiwszy sie na druga strone,
is¢ zaczgl tam, gdzie slyszal od ludzi, ze rozstrzeli-
wujg skazanych. Woda go orzezwila, zapalil fajks




i Smia¢ sie zaczal jakims strasznym smiechem, sam
do siebie.

— Of, zarobig ja na tobie, cho¢ po $mierci —
zartowat.

— Po swojej — cos szepnelo z krzakow, drgnat
i ruszyt, ogladajac sie, coraz predzej i predzej. Nagle
wydalo  mu  sieg, ze jest przed nim jakis dol, ze tu
wilasnie kopa¢ trzeba.

Przysiadt i zaczal, jak pies lapami, odrzuca¢
miekka ziemie garsciami. RAle zaraz zerwatl sie i nie-
pokéj jakis pognat go dalej. Znéw rzucit sie na zie-
mig i drze¢ zaczal murawe pazurami, potem wdra-
pal sie na pagérek, odsunat jakies$ ciezkie kamienie,
tamat krzaki, spadl'w wawodz, podrapat sie i zady-
szal. Strach i niepokéj go opanowat.

Bez tchu, bez sily lazt to tu, to tam, krecac
sie w kolko po lesie, rzucajgc sie w bok, z bijgcem
strasznie sercem, z oczami, wyszlemi z glowy. Jakies
galezie lapaly go za odzienie jak szponami, bily po
twarzy, kiedy dart sie wsréd krzakow nieprzytomny;
walit sie na kamienie i zdawalo mu sie, ze to cmen-

tarz wioskowy i ojcdw groby. Obejmowat drzewa, -

a one rosly zda sie w krzyze niebotyczne, na kto-
rych hen, wysoko, rozpiety wisial Chrystus, w krwa-
wej mece lzy lejacy nad Iudzmi. — Trzeba, trzeba
na cmentarz, do poswigconej ziemi, -— szeptat Gawul
spieklemi ustami —~ a i pienigdze... pienigdze. ..
trzydziesci srebrnikéw — platalo mu sie cosS w pamigci.
Wydalo mu sie, ze slyszy placz tej malej dziew-
czynki i zaczal ucieka¢, ‘wydalo mu sie, ze ktos jeczy
pod nogami, zaczal pelza¢ na czworakach, rekami
macajac trawe, to znow zrywajac sie ‘oszalaly, bo
czul najwyrazniej, ze ziemia podnosita sie pod nim,
stekajac, jak matka, co trupa syna kolysze.

R jakies djably lesne pedzily go ciggle, z miejsca
na miejsce, szepczac: ,To tu, to tu, to tu, byl
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| Gawul rzucal sie, dart ziemie ‘palcami, gryz!
zebami, dusit sie, dlawil, w gardle mial jakby popiét,
a cho¢ chwilami z za krzakow btyskata bliska rzeka,
nie pomyslat is¢ sie napic, czy orzezwi¢. Oczy mu
zalewala czerwona fala, w uszach dzwonito i stukato,
az pekata z bélu glowa.

I nagle ostatkiem uciekajgcego rozumu pojat
nieszczesnik, ze bedzie oto tak, szukatl i szukal dzien
I noc ciala swej ofiary i ani mu juz snu, ani jadla, .
€zy napoju, ani chaty, czy rodziny, tylko pedzi¢ go
cos bedzie tak, do korca zycia. | wtedy przyczait
si¢ nieprzytomny, oszalaly zupelnie Piotr Gawul
I zawyt w cichg noc ksiezycowa, jak wyje wilk w lesie,
albo zwarjowany czlowiek, co dla ludzi byt zwie-
rzeciem,

— (-
Oooooooooolo
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SUCZKA SZCZUCZKIL

Dziwno to pomysle¢, a jeszcze dziwniej uwie-
rzy¢, 7e w naszym kraju, cho¢ juz od lat 435 chrzes-
cijafistwo  ludzie przyjeli, jednak nie zapomnieli
réznych zabobonéw pogariskich. Jedne z nich sa
straszne, inne zabawne, jedne i drugie placzg sie
w pamieci ludzkiej od dziadow, naddziadow, rozum
bajkami maca, czasami szkodza, a czasami sSmieszg
tylko. Az dziwno, ze tak dlugo trwajg, zupelnie jak
te trawki co to depczesz na steckach, kolo budynkow,
bydle je szczypie, slorice pali, a one nic, rosng
i odrastajg zawsze. Tak i tu: ksigZa naukg i kropi-
dlem wypedzajg stare poganskie duszki i bozyczki
z chat, z rojstéw, z blocinek lesnych, z drég rozstaj-
nych i ze starych karczem, a one, te jakies djabel-
stwa i ,zle® rozmaite, taricujg sobie po glowach
ludzkich, $miejac sig z ich glupoty, albo gwizdzg po
suchych kepach, czy pluszczg sig po brzegach cichych
jezior, kiedy nikt nie widzi i tylko czasami dzieci
pastusze cos wymiarkuja, bo woda tanczy i pieni sig
nie swoja moca... .zte“ kagpie sie i potem skacze
po kepach na ‘kozinych nogach, a w nocy stuka
w szyby, albo po strychach hatasujac wykrada jabtka
i kurom jajka. Czasami smokcze krowy, a czasami
konie zajezdza w noce ksiezycowe, az potem oblane
trzesg sie i pracowaé¢ nie moga. Ludzie rozsadni

mowia, ze to szczury dokazuja, ale taki kto wie...
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oho! to on juz inaczej calg rzecz wytlumaczy!

Do takiego ludzie chodzg po rade i leki i predko

slawa znachora przynosi mu pieniadze i goscirice.
Wierza i nie wierza ludzie, $miejg sie i lekajg...

'Mezczyzni kpinki sobie stroja, ale baby lataja po

cichu na wrézby i uczg sig stéw zamaulania od
krwi i od ognia, od poruszenia i przeleknienia i na rézne
zdarzenia niezwykle. Ofiary do kosciola nosza, spowia-
daja sie ksiedzu z zabobonow, a nie moga wytrzymac.
Stare bozyczki pogariskie trzymaja sig pieczki w chacie,
czepiaja sie spodnic babskich i za kosy dziewczeta
tarmosza po nocach, a po pietach $pigcych faskocza,
przypominajac o sobie. To i wierza ludzie i nie
wierza, lekaja sie i $mieja, ale ziolki kurza i stowa
naszeptuja wazne, mocne, zaklinajac zle, by cicho
siedziato. :

Blizej miast ludzie zapomnieli o tych baikach,
ale dalej, w takich okolicach, gdzie szumig jeszcze
bory ponad rzekami, gdzie puszcza nie dala dostepu
siekierom, kolei i gazetom, tam wierza ludzie w roz-
ne rzeczy tak, jak przed wiekami. I nic. dziwnego!
Kiedy wejdziesz w tamte strony, czujesz ze ot, c6z
tam znaczy sto lat na Swiecie!

Tu drzewa szumiag sobie jak szumialy, swoja
dawna piesn do storica, co im zycie daje. Po mchu
zielonym zbiera lania szczaw lesny i mlode listki
leszczyny szczypie aksamitnym pyszczkiem, a po
pachnacych, liljowych wrzosowiskach dolem sunie
sie ruda gadzina jadowita, a gérg na kwiatkach

‘7biera miéd dobra pszczélka, pracownica niezmordo-

wana. Blekitna woda jeziora to westchnie, to usnie,
to zmarszczy sig od wiatru i lica jej Sciemniejg ze
strachu, czy gniewu. A potem skamienieje lodem
i wszystko zatuli sie w pierzyne $niegu. Spi i $ni
o wiosnie, o nowem zyciu, co od wiekow rodzi sie
co rok radosne za rozkazem Pana-Slorica, wtedy
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kiedy Wiosna z nim s$luby bierze i biegnie budzi¢
ziemie, by na niej gospodarzy¢.

Tam zdaje sie, ze nie ludzie rzadza, a sily ja-
kies niewidzinlne, tajemnicze, jedne od Boga, inne
od Szatana zestane, a klécgce sie ze sobg w calej
naturze i w duszach ludzkich. [ dobrze pomedyto-
waC musisz nim rozpoznasz? Ktéra od kogo. Do
tego trzeba bylo mie¢ osobny rozum, znachorski,
albo by¢ bardzo sSwietym czlowiekiem, ale takich
juz niema, tylko ksigdz o nich moéwi z ambony
i w ksigzce pisze.

W takiej to wiasnie okolicy, lesistej i jeziorzy-
stej, szly sobie raz na odpust Porcjunkuli, do mia-
steczka Mosarza trzy pobozne kob1etk1 i gawedzily,
wiadomo, o wsLystklem czem.

Dwie byly z wioski Maracze nad jeziorem
Szwakszty, Rozgulowa, wdowa wysoka i tega, bardzo
nabozna tercjarka, zwana zwykle Rozgulichg za jezyk
zajadly i niepowsciagliwy, cicha i glupkowata Amil-
ka Dziergaczowa i wazna, napuszona pani Czupczyn-
ska z zascianku Inturki, ktdra starala sie delikatnie
da¢ do zrozumienia towarzyszkom, ze wielki im
honor robi, ona, szlachcianka ze szlacheckiej oko-
licy, urodzona Borowszczanka, ze z chaminjami
na odpust boso idzie, prostego stanu nie postponu-
jac, bo tak Pan Jezus kazal.

Szly niewiasty rozmawiajgc o rzeczach naboz-
nych i starajgc sie nie obgadywa¢ bliznich, bo tak
wypadalo idgcym na odpust; czasami wzdychaty
liczac grzechy, ktére mialy wysypa¢ ksiedzu w kon-
fesjonale, przytem klocily sig troche, czy lepiej do
swojego, czy do miadziolskiego proboszcza?

— Swoj znajomszy, ale tamten slysze twardy

i tak dusze wyczysci, ze az letko. stanie grzesznemu -

czlowiekowi—tiumaczyla Rozgulicha, ktora oblatywala

s

wszystkie odpusty i Swieta w okollcy i znala probo-
$zCZOW na pamigé.

Rozlazla Amilka medytowala, pociggajac nosem
czy to jej grzech, czy mezowski, ze jej dal w kark
za zle upieczony chleb tamtego tygodnia? A ze byla
cicha i pokomego serca, postanowila wyzna¢ jako
swoj. Bo i prawda, zalenila sie i chleb byt paskudny,
zakalcowaty jak glina. A juz zly chleb upiec, to wiel-
ki wstyd dla gospodyni i nawet prawdziwie grzech

Pani Czupczynska nie mogla sie powstrzymac,
zeby towarzyszkom raz po raz czegos o swojej waz-

nej familji nie opowiadaé¢: o braciach na swojej zie-
mi siedzgcych i szwagrach na urzedach, ktérych
dzieci jezykow uczg sie w Wilnie ,w gimnazji.

Od czasu do czasu Rozgulicha wtérowala
z gardla ,Godzinki” czy inne pienia pobozne, Dzier-
gaczowa zaciggata cieniutko i przez nos, a Czup-
czynska pieknym glosem dopomagala, az echo szto
przez las i mile odpowiadalo $piewajgcym,

Szly bowiem droga piasczysta, ktéra rznela sie
przez bor, jak korytarz o Scianach zielonych i won-
nych, i het, het, leciatla daleko, coraz zdaje sie=wez-
sza. Na prawo ujrzaly w jakim$ momencie karczme
dawna, jak straszydlo wytarmoszone wiatrem, ze
strzechg trzymajaca sie tylko mchem rosngcym na
niej i oberwanym wegltem, przez ktory sterczaly zer-
dzie strychu.

Nedzny ogrodek z trochg warzywa, gléwnie ce-
buli i bobu, koza, kury i zapach ryby, rozchodzacy
sie wkolo, oznajmial zydowska siedzibe.

— R ot juz i Gleboki Ruczaj — westchnela
Czupczynska — dobrze idziem dlatego, pol drogi juz
i jest.

— Musi nie wytrzymam i skocze wody po-
prosze — odezwala sig Amilka — nadto w gardle za-

<schto.
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— Klemensowa! Co zmyslilal Boga przyjmo-
waé majac i jeszcze u Zyda. pogana woda pi¢ myslil
Bez glowy, bez rozumu...—obruszyla sie Rozgulowa.

— R Jezus, prawda, ciotka, prawda, ot durna
moja glowal — przyznala sie Dziergaczowa zawsty-
dzona.

Kiedy mijaly starq rudere, wylazl z za wegla
rudy jak ogien Chalamesko, ktéry tam mieszkal
z kupg bachoréw i trudnit sie, nikt dobrze nie wie-
dzial czem. Ot tak ,troche z rybem, a troche z kra-
dzione konie“. Zyd ciekawy, jak to Zyd, przelazt
przez rozwalone wrota i wysunatl sie na droge.

— Do Mosarza musi na fest, kobietki, a?
spytal.

— HRha — odrzekly wszystkie, zwalniajgc mimo-
woli kroku i zaglgdajac-w czarne czeluscie rudery.

— Uj, jeszcze ladny kawalek drogi, ale narodu
duzo jedzie i ksiedzéw pojechalo.  Bedzi kanonik iz
Wilna, bardzo fajny i gruby uch, ja wcioraj rybe wo-
zil, to widzial, strach co narodu jest, i kramy, uj,
kiedy piekne cy, cy, cyl—gawedzil Zyd, aby gadac.

Niewiasty cho¢ pobozne, ale nowinki  lubily,
przystanety, sluchaly poprawiajac chustki.

— R tak co slycha¢?—spytata Czupczynska.

" — Niu co- ma by¢ slycha¢? Kamisar od pana
grafa polowal wczoraj po lesie i lapali Szczuczke,
tege z Wyrwanki, un ucik, ale. psiuka jemu zastrzelili.

Winokurka nalezli u Dzidziula w'Podwiewiérce, ujuj;

~ jaki to glupi’ chlop, un nie chcial da¢ uradnikom ta-
powki, to uni na jego naprowadzili; konia ukradli,
cygany pewnie, a moze i burlaki, u stanowego pry-
stawa, .a.w Jejnach - Swinie chorujg na czerwonke
i felczer jezdzil do gminy dzieciom ospe szczepiC...
— (i widzisz? To wszystkim nakazano szcze-
pi¢? spytala Dziergaczowa, ktéra miala siedmioro.
— Wsistkie. Bo tam, gdzies, za jeziorem, zaraze,
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— No péjdzim juz, czas, a to gorgco bardzo
bedzie, jui; stoneczko wysoko—napedzala Rozgulowa.

— Nim do Wyrwanki dojdziecie, bedzie 10-ta,
obaczycie ci un bardzo zly za tege psiuka ten Szczu-
czka; un bardzo zwierzyne psuje w grafskich lasach—
mlel jeszcze Zyd ozorem, a kobietki juz szly pred- -
kim, réownym krokiem. ,

Las szumial i pachnial, ptaszki ¢wierkaly, suszgc
skrzydetka z rannej rosy, a ziola lesne zaczynaly
pachnaé¢ miodem, az slodko w gardle bylo od tego
zapachu. Tu i tam, z zielonego, jasnego mchu, swie-
cily grzybowe glowy rydzéw i lisiczek, az kusilo, zeby
zbiera¢, a kozlukéw to prosto jak nasypano pod
drzewami i zdaje sie az pod nogi babom biegly
i piszczaly: bierzl bierz! bierz!

— Ot grzybéw! — westchnela Czupczyriska—az
przeciwnie zostawia¢, cho¢ ty ich garscig pobieraj...
szkoda ze koszyka niema! j

— R szkoda, toz rydz pierwszy grzyb, ci solony,
ci fak..:

" — A u mnie to juz borowik najwazniejszy, ale
i borowikéw tu ile zechcesz... co ja powiem? Ot
zajdzim do Wyrwanki, poprosim koszyka i podbie-
rzym po drodze. '

"— Spoéznim sig na nabozenstwo — rzekia Roz-

~ gulowa. :

— A idz ty, jeszcze ‘wczesnie — sprzeczala sie
Dziergaczowa, ktéra byla niebogata gospodynii chgi-
wa na wszelakie.dobro. — A jak nie teraz, to wra-
cajgc nabierzem, tylko koszyk ‘- pozyczym- teraz, bo
po drodze mozna zbierac. ' ,

Juz i dochodzily do Wyrwanki. Prawdziwie,
jakby kto. tam z lasu wyrwal kawaleczek pola,” na
kiérem jeszcze stare pni sterczaly, chatka jak na
kurzej nézce, plot postrzepiony i czarna koza na
sznurku na mokrowatej Iaczce.
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— Isz jaka koza, jak djabel — zasmiala sie
gapiowato Dziergaczowa, patrzac na rogate stworze-
nie, ktére nastawilo na przechodzace rogi i wspia-
wszy sie na tylne kopytka, oparto przednie noézki
. o plot i patrzylo zéltemi oczami, S$wiecacemi jak
zloto, meczac jakby sie smiato.

— W imie Ojca i Syna, nie wstyd Amilka,
przed sakramentem, nazwisko nieprzyjaciela bozego
wymienia¢—obruszyla sie Rozgulicha — a jeszcze i w
takim miejscu...—dodala, ogladajac sie ukradkiem.

— A c6z miejsce, a? spytala Czupczyniska.

— Pani nie wiesz? Tu raz Zyda zarzneli, i co
dziwnego?.. Krzyzowe drogi; a meki pariskiej nie
postawiono, bo slysze cesarz ruski nie pozwala! to
jak nie ma tu zly duch dokazywaé¢?.. Moja Pani...
i o Szczuczce tak isiak gadajg... Ze taka fuzja ma, co
zawsze trafi, zamowiona... i ze tak réznie moze zludz-
mi... ale®Boze strzez, moze i grzech méj bedzie tak
mowic... a odpusé nam nasze winy — zaszeptala
poboznie.

— Nu ja zajde po koszyk — upierata sie Dzier-
gaczowa popychajagc wrota, a tamte dwie, ot sobie,
przez ciekawos¢, szly razem, jakos czego$ strwozone.
Zaraz kolo wysokiego progu nie podobalo sie im, ze
wielki kruk podnidst sie, zalopotal skrzydtami i pra-
wie im pod nosem przelecial ciezko i siadl na plo-
cie, kraczae tak paskudnie, az babom zatrzesly
sie serca. -

— R zgin ty, przepadnij, mdro nieczysta! —
wrzasneta Czupczyriska — nie péjde ja... na $mieré
tu czyjas kracze, tfu, hados¢ taka hodowaé¢! Ni tu
kury, ni tu kréwki, ni parsiuka, tylko koza i kruk,
a wszystko- czarne. . .

— R Zeby jego, jak on mnie nastraszyl, —
przyznala i Rozgulowa — RAmilka nie idZ, zostaw ty
ten interes, mnie cosci tu nie podoba sie.. .
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RAle Dziergaczowa juz przelazta przez wysoki
prog i drzwi rozwarte, wiec i one do ciemnej wsu-
nety sie sionki. Drzwi do stancji byly tylko na ko-
lek zamykane, wiec popchniete otworzyly sie, skrzy-
piac i wnet, czarny jak smola kot, blyskajac zielo-
nemi oczami, przelecial pod spodnicami bab, ktére
jednym glosem wrzasnely: ,A Jezus!¢

Z pustej stancji ciemnej, kurnej, zadymionej,
gdzie tylko tawa, stét i jakies ceberki staly, rozszedt
sie dziwny jek. Pisk jakis, skowyczenie nie ludzkie,
jak potem przyznawaly wszystkie trzy kobiety, ozwalo
sie z lezanki za piecem.

— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus, —
rzekla glosno Rozgulowa, rozgladajac sie i Zegnajac
trwoznie..

: Ten sam glos odpowiedzial i pytanie:

— R ktoz to, a kto, kto? jekliwie wyrzeczone
dolecialo. —

— Swoje, swoje kobietki, z Maraczow, po ko-
szyk, ale co tu jeczy, czy to Szczuczkowa? Ci chora
co? pytaly, rade ze glos ludzki poslyszaly, a jakos
grzeszna ciekawos¢ trzymala je, ‘jakby sznurkiem
ktos ciagnal.

— O, o, o, juz ja teraz nie Szczuczkowa, a pro-
sto suczka, suczka, - suczka, — zajeczalo cos za
piecem

— R toz co? szepneta Dziergaczowa okraglemi
oczami patrzac na towarzyszki: ,nie juz en ja
w suczke przemienit®.

— Idz ty glupia,— obruszyla sie na nia Rozgu-
lowa. ,Co tobie kochanirika, chora ty musi co? mo-
7e ‘co pomoc?—spytala podchodzac odwaznie, a tam-
te za nig, do kupy brudnych tachmanéw, w ktére
wkopana lezala kobieta w ciemnym kacie.

— O, o, o, choroba moja nie ludzka i czlowiek
mnie nie pomoze... zabit on mnie z dusza—cialem...
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niechaj jego, czorci syn ten... oj ojoj, co on ze mha
wyprawial..

Wszystkie trzy kobiety staly teraz Sscisniete ra-
zem i patrzyly z przestrachem na lezacg Szczuczkowa.
Tarzata sie ona wsrod brudnej poscieli i targalta sig
chudemi rekami za czarne wlosy, ktére rozsypane
kolo chudej twarzy i koscistych plecéw, co wygla-
daly z za czarnej z brudu koszuli, okropne robito
wrazenie. Wielkie czarne oczy lezacej palily sig
jakims ogniem niezwyklym, zeby zgrzytaly i raz po
razu wida¢ bylo blyskajace biatka, tak jej oczy
w slup stawaly, a wila sie jak robak w ogniu.

— Co tobie, Szczuczkowa, a, duszo... co ciebie
tak rzuca? pytala polglosem Dziergaczowa, czujac
zimne dreszcze. :

— HAch co mnie, ach co! HAch jak to i wymoé-
wic! R Zzeby on skros ziemi poszedl, a zeby on
chlebem zadawil sie, a zeb jego ziemia wyrzucila
z mogilnika, kat ten, gubiciel moj, czorci kum...—
kleta Szczuczkowa.

— Kto, kto, kto?, wszasnely kobiety.

— R tenZesz maz moj, zeby on zyw do chaty
nie wrocil... zaczela na nowo, a one staly skamie-
niale ze zgrozy. Bo pewnie, kazdej z nich zdarzylo
sie wrzasng¢ ze zlosci na meza: ‘Kap ty spuchi,
albo kap ty okolal, ale zeby tak juz przeklina¢, na
zycie i Smier€, to im sie wydawalo straszne.

— Co on tobie zrobil, musi nabil mocno, a?
Dlatego grzech tak przeklina¢ — rzeklta Czupczyn-
ska powaznie.

— Co on zrobill Grzech! A on co robi! Coz
ja? zona? ja kobieta teraz!? w suczke, w suczke on
mnie przemienia, i lataj jemu calg noc, jezyk wy-
wiesiwszy, zwierzyna plosz po daszczarach, szczeka-
jac i wachajac! W suczke mnie sobie obrdcil, ani
mnie snu, ani mnie ludzkiego Zycial... Wstyd, hanba
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i zatraceniel Ot patrzajcie, jaka ja w blocie, w rosie,
calutka noc, calutka noc lataj i za suczke jemu stuzl
Zeb on zywym do piekla wlazl, paskudnik ten,
czort...” czort.. — jeczata taczajac sie po poscieli.
Ale baby nie dostuchaly korica majaczenia gorgcz-
kujacej kobiety. Kopnely sie tak, ze popychaiy je-
dna druga i trzesac sig, szepczac pacierze, nie
swoim duchem przelecialy przez prég i wrota, i da-
leko na drodze, jak juz i chaty wida¢ nie bylo,
przystanely zasapane i bez tchu patrzyly na siebie
pobladle ze strachu. ;

Pierwsza oprzytomniata Czupczynska. Przestra-
szy¢ sig przestraszyta, ale byla troche wiecej roz-
garnigta od towarzyszek i kiedy ochtoneta, wydato
sie jej, ze to jednak by¢ nie moze. .

— Musi ona tak z gorgczki bluzni, — przemo-
wila — ci to moze by¢, ieby on miat takg moc
w sobie, zeby ludzi przemienia¢ w zwierze. _

— A czemuz nie moze, jezeli z... tym, co nie
chce imienia wymowié, sprzagt sie, albo d_uszg za-
przedal, to i wie, gdzie jakie pienigdze w ZIemxle_z‘al,
gdzie krynice plyng i moze obroci¢ siebie w kazde
bydle i kogos takie — ttumaczyla Rozgulowa.

— Jak tu nie wierzy¢, sama mowi.. | prawda,
widziatam sukienka jej oblocona, ona ledwie zywa

i jakas twarz u niej juz nie taka jak czlowiecza...

co to psem bywszy! To juz cokolwiek i zostanie
takiego. :

— A Jezus naj$wietszy, ze to takie sprawy je-
szcze sa na Swiecie.. — jeczala Czupczyriska —
cho¢ koscioly stoja.

— Gdzie moja Pani glos dzwonow nie docho-
dzi, tam zly duch moze jeszcze panowag, jezeli czlo-
wiek dopusci.

— Boze mnie strzez jego spotkac.. Ot ko-
bieta nieszczesna... toz ona tez dusze zagubi, a za-
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WSzesz to maz... to i odejs¢ jakos nie pieknie... ot
dola... — biadaty. :

Naturalnie nikt nie kazat babom trzymac jezyk
za zgbami i kiedy po odbytej spowiedzi i wymodie-
niu sig w scisku, poszly sobie przed kosciél, a po-
tem na kiermasz, nie minelo i godziny, a juz po-
towa ludzi wiedziala, 7e Szczuczka Cyprjan jest
okropny czarownik, co na miejsce zabitej przez
%owc.zego Pana grafa suczki, zone swag w goriczyce
zamienia i zmusza napedza¢ sobie zwierzyne pod
czarodziejska fuzje, co nigdy nie chybia. DNazwisko
chiopa pomagalo jeszcze do tej bajki, i nim
storice zaszlo, kto zyw gadal i wiedzial o suczce-
Szczuczkowej, o czarach w Wyrwance, gdzie zwie-
rzgta poczarowane wszystkie na czarno, a go-
: spodyni’biega po chacie na czworakach i juz tylko
§zgzekac moze, zas Cyprjan siedzi w Swironku
i liczy zlote pieniadze, wykopape w lesie po Fran-
cuzacl}, co lat temu sto szly ze swoim cesarzem
Napoljonem przez Litwe, na Moskwe i rozbite cho-
waly kgsy wojskowe pod debami i w .blotach.

~ Potl jarmarku jechalo i szlo piasczystym wiel-

kim traktem wsréd laséw. Ludzie zmeczeni upatem,
kurzem, Sciskiem i kiétniami przy targach, wracali
pqwoli, chlodkiem wieczornym sig cieszgc, palgc
fajki i gadajgc o zdarzeniach jarmarkowych. Od
wozu do wozu szly przyméwki, a z katamazeczek,
co’lz.ejsze przelatywaly bokami, raz po razu kto$
zasmial sie i zaspiewal, bo i podpili niezle nie-
ktorzy.

Jechatl swojg zielong kalamazka, z czerwonemi
szprychami i lejcami, siwakiem zaprzgzong, pan Ni-
kodem Aljubowicz z okolicy Daszeczki, szlachcic
z:agrod_owy, Pyszny bardzo i bogaty; do niego przy-
siadt sig boczkiem i, poprosiwszy o podwiezienie
Jurka Papalajkis, Litwin rodem, ktéry jednak oze.
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niwszy sie na Bialej Rusi i po dworach za rymarska
robotg chodzac, zapomnial wlasnego jezyka, po bia-
torusku mowit z litewska, a po polsku z bialoruska.
Jednak kazdy sie z nim dogadal, bo czlowiek byt
trzezwy, fach swoj znal i sumiennie robote robit,
a ze byl bardzo pobozny, wiec bratczykiem zostal,
chorggiew nosil i Spiewat pieknym basem podczas
procesji, za co mial faski u proboszczéw i organi-
stych, ktoérzy go zapraszali na festy.

Z tego powodu Papalajkis miat pretensje znac
sie na sprawach koscielnych i rozumie¢ rézne ob-
rzadki lepiej od innych, a ze czyta¢ umiat az w trzech
jezykach: po polsku, po litewsku i po rusku, do
czytania byl chetny, a po dworach dawano mu ksiag-
zek, ile chcial, wigc po skonczonej robocie nabierat
sobie madrosci do glowy i dowiadywal sie rozmai-
tosci, jakie tylko sa na sSwiecie z gazet i ksigzek.
Rljubowicz len byt do czytania i prenumerowal ga-
zete tylko dlatego, Zze panna Pelagja Borowszczanka,
z wielkiej familji Borowskich, pobywszy w- Wilnie
u Ciotki, chodzila na nauke, w sekretnym sposobie
udzielang w owe czasy po polsku, i tam, nabrawszy
nie babskiego juz rozumu, zarzekla sie i pobozyla,
ze nie wyjdzie za takiego prostego ,chtausiuka“, bo
nawet gazety nie trzyma, na czterech wiokach sie-
dzac i nie wie, ze Mickiewicz napisal o Litwie naj-
piekniejszy poemat: ,Pan Tadeusz“. Te gadania
panny bardzo ubodly szlachcica; zaprenumerowat
gazete, czytal i polubil gawede z Papalajkisem, bo
z niej sie dowiadywa! latwiej i predzej wielu rzeczy,
ktoremi potem panne Pelagje mogt zadziwi¢ i za-
ciekawi¢ w rozmowie. Strasznie chcial cos takiego
zrobi¢, czy takg nauke posigs¢, zeby harda panna
uznala jego osobe za wazng i godnag zosta¢ [mezem
najpiekniejszej szlachcianki z okolicy, a ze sam byt
mezczyzna urodziwy, wielki i ,praworny“ do wszy-
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skiego, wiec liczyl na to, Ze zdobedzie reke, serce
i posag pieknej Peli.

' Papalajkis i Aljubowicz slyszeli na jarmarku
o czarach w Wyrwance. Wierzy¢ nie wierzyli, alé za
nic by nie chcieli reczy¢. Jeszcze Nikodem zuchwaty
jak prawdziwy szlachcic, cho¢ sama ciotka jego uko-
chanej panny Peli, pani, Czupczynska opowiadata ze
zgroza o tem, co sie dzialo w chacie Szczuczki, nie
bardzo okazywal, ze wierzy w czary. Ale Papalajkis,
ktéry naczytal sie rozmaitosci o czarodziejach, ope-
tanych, a ostatniemi czasy czytal ogromnq i bardzo
nudna ksigzke o Masonach, czyli farmazonach i ich
z djablem komitywie, ten, pytany przez Aljubowicza,
robit wazna mine i krecil glowe na tak i na nie.

— Tak méwiesz Pan Papalajkis, mozesz to by¢,
czy tylko babskie w tem gawedy — rzekl Aljubowicz,
¢wiczac batem grzbiet siwka, by spedzac baki, slepce
obrzydliwe, ktére wpijaly sie wskore slicznego konia,
az struzki krwi ciekly po ttustych bokach i szyi.

— Baba kukala, chlopca oszukata — rzekt Papa-
lajkis.— A likoz ik wie, co one na prawde widziaty,
tylko to Wacparistwu powiem, ze na Swiecie sg
takie zdarzenia, ze widzac nie wierzysz, a kcesz
prawdy doéjs¢l? Na to czlowieczy rozum za maty.

— Bardzo Pan rozumnie gadasz i prawdziwie,
nie powiem inaczej, tylko jaby chciat wiedzie¢, ci
byto kiedy takie zdarzenie na Swiecie, zeby czlowiek
cztowieka w zwierze zamienil, a do tego wtasng
zone?

— Otoz to, ze tu i sakrament w robocie, kto-
ren powinien przeszkadza¢ zlemu duku, alegkto liko
przezna i przepatrzy? Kto dj... z przeproszeniem
Wacépanstwa, dusze zaprzedal, ten, wiadomo wszystko
moze, a to bywalo, ajej nie raz, nie dwa, dawniej-
. szemi czasy i w ksigzkak o tem piszg, to i teraz coz?
Moglo staé sie... Kwala Bogu nie w mojej parafii.

lak c6z, moze by proboszczowi daé zna¢?
zeby pokropit w chacie?

| wiadomo, ze wartoby, bo z tego moze by¢
bieda na okolice, tylko Ze tutejszy ksiadz zaraz za-
krzyczy, ze zabobon, bo i opetanym nie kce egzor-
cyzmy czytaé; ale na to nie koniecznie ksigdza...
moze 1 tak kto po lacinsku umie i zna na
ksigzce.

— Pan bys potrafitby?

— He, czemu nie potrafil, nie takie ja sprawy
widzial. Aljubowicz zamyslit sie gleboko; powoli brnac
po piasku, przebieral sig spotnialy siwak drogs, na
ktorej stat w spokojnem powietrzu tuman kurzu.
Zblizali sie juz do Wyrwanki. Opowies¢ o czarach
zrobila na Aljubowicza glebokie wrazenie. Wierzyc
nie zupelnie wierzyl, ale myslal, ze cos wtem jednak
jest niezwyklego i nieczystego. Chciat jedynie prze-
kona¢ sie na wlasne oczy, popatrzeé¢ na parg ludzi
zakleciem objetych i kto wie, moze co$ na to po-
radzié.

— Jezeli to prawda — medytowal, — to djabelska
sprawa, ani gadania, a wtakim razie piekng odwage
okaze ten, kto z takg mocg wojowa¢ zechce; co to
z szatanem na udry péjs¢. Ale ja nie lekam sie —
myslal chelpliwie, — do spowiedzi chodzg, krzywdy
ludzkiej na mnie niema, nie moze mie¢ zly duch do
mnie przystepu. A Zeby tak jego za ogon przyla-
pa¢ i pannie Pelagji przyciagna¢ do progu... nu,
rozumie sie nie to juz samego jego, ale tg babe
zaczarowang i odczyni¢ ja w jej oczach, pokazac
moc swoja nad takiemi rzeczami... to wazniejsze,
jak konia ujezdzi¢, albo noca jezioro przeplynac. ..
bytaby rzecz na calq parafje, he, na calg gubernje
stawna...

— Slysz, Papatajkis — przemowii, —a nie zajechat-
by ty ze mna do tej Wyrwanki? Obaczym co tam
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jest” naprawde, bo wiadomo, babskie gadanie, plewy
wiatrem niesione. :

— Czemuz? Moino — odpart powoli i z namy-
stem jak zawsze poboiny Papalajkis i ukradkiem
przezegnal sie, bo go dreszczyk jaki$ przeszedt po
krzyzu. :

W tym czasie, na dzikiej kolonji Wyrwance
bylo jeszcze smutniej niz zwykle. Zta byta dola tych
Szczuczkow, i ktoby blizej ich zyciu sig przyjrzal, to
by chyba juz nie moégt mysle¢, Ze za taka biede
z nedzg mogl ktos djablu dusze zaprzeda¢. Szczu-
czka mogl, czemu nie, fadne pienigdze zarabia¢,
zeby chcial i zeby nie byl dziwakiem, ale on, sierota
od malego, wychowany u lesnika i za popychadio
uzywany, zdziczal od wczesnego dziecinstwa, jedna
rzecz na Swiecie lubigc: polowanie. Dlatego nigdy
do grosza dojs¢ nie mogl i ozenit sie z dziewczyng
nie mloda, o ktérej kumy mowily pocichu, ze nig
rzuca o ziemie wielka choroba; ale Ze miala sto
rubli posagu i troche plétna, wiec sie zlakomit.

I przeklinal codzieni ten dzien, kiedy sig zlako-
mit. Szczuczkowa byla jedza nieopisana. Od rana do
nocy, zeby mogla, dokuczataby mezowi, a ze on
mato w chacie siedzial, bo zyli gléwnie ztego, co on
upolowal lub w sieci natowil, wiec juz kiedy wrécil,
ona jemu zadawala takiego farnapiksu, az w modzgu
krecito. Klela i lajata, az szybki brzeczaly' w oknach
niskiej, kurnej chaty, a suczka, ulubione stworzenie
gospodarza, kudlata Ciula, zaczynala poszczekiwaé,
jakby broni¢ chciala swego pana przed ozZogiem tej
jedzy. Ona jak w impet wpadla, nic nie doradzisz!
Dostalo sig kudlom i suczynki, i mezowskim, az
Szczuczko, dlugo cierpliwy, jezeli baba sunela sie
bi¢, bral ja milczkiem za kark i lupit akuratnie, bez
ztosci, ale tyle, Zeby jej na diuiszy czas sie odech:
cialo, Baba naturalnie ryczala wtedy w nieboglosy,

kieta meza w zywy kamien i odgrazata sie tak,
ze patrzac na jej plongce oczy i wiecznie rozczoch-
rane czarne kudly na glowie, mys$lal Szczuczko
ze strachem, ze moze go kiedy otru¢ albo zarznac
w nocy. Ludzi malo widywali na tem odludziu i zyli,
mozna powiedzie¢ tak, jak sto, czy trzysta lat temu,
zyli ludzie tej okolicy lesno-jeziorzystej. W wioskach
naokoto juz i lampy wszedzie pokupowali sobie
ludzie, juz i szyby w oknach wieksze i kominy na-
uczyli sie stawia¢, plugami ziemig ora¢ i buty nosic.
A w Wyrwance, w dlugie, zimowe wieczory, blysz-
czalo wsrod zadymionej, kurnej izby tuczywo, Szczucz-
kowa jekliwie $piewajac krecila zarna podczas kiedy
maz plott tapcie lub sieci wigzal calemi godzinami
nic nie mowigc tylko mruczac -co§ do swojej burej
Ciuli, ktéra jedynem byta stworzeniem w tej smutnej
chacie, majgcem wesole oczy i zyczliwo$¢ do ludzi.
Ciula tulita sie do smutnego cziowieka i lizala mu
rece, a w zimne noce ogrzewala mu nogi, lasita sie
do gospodyni, od ktérej dostawala daleko czesciej
kopniecie w chudy bok, niz co do zjedzenia. lle razy
to doslyszal maz, baba dostawata raz w kark pigscig,
wtedy rozpoczynala wrzaski, a on brat robotg, cmo-
kal na swojg Ciule i wynosil sie na caly dzien, a cza-
sami i na pare. Zaszywali sie w puszcze z suczkg
i tam spali sobie w szalasie z galezi, piekgc to co
upolowali, lub ulowi¢ sie dalo w sieci, bardzo im
bylo dobrze i rozumieli sig doskonale. Szczuczko
lezal na mchu, smokezac fajke, to drzemiac, to me-
dytujac o sposobach polowania na wszelkie stworze-
nie lesne i polne, ktére mogto mu dostarczyé skéry
i miesa, Ciula przewalala sie z boku na bok wygry-
zajac pchly z kudtéw, albo plujac i prychajac w nory
pod korzeniami i drgc pazurami migkka ziemie
pachngcg préchnicg lesna.

Wiadomem bylo kazdemu, a najwigcej Szczucz-
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kowej, ze jej maz lubit na s$wiecie jedno tylko
stworzenie, owa Ciule kudlata; umial on wogdle
przyswajaé zwierzeta, w chacie byly ciggle jakies
,hady“ jak nazywata, to kruk, to wiewiorka, to lasica,
sowa, lis, nawet borsuk jakis czas hodowatl sig w Swi-
ronku, wilczka prébowat obtaskawi¢, ale sie gryzl
z Ciulg i za to go zabit Szczuczka, zalujgc ulubionej
-suczki, jedynej pociechy w smutnym zywocie. Kiedy
maz brodzit po puszczy, to skaczac po kepach,
to godzinami lezac w jagodniku, zajadajac brusznice,
czernice, poziomki lub maliny, co tam bylo dojrza-
lego, przez ten czas zona rozztoszczona obtlukiwata
sie po pustej chacie i az plakala z nudy w tej sa-
motnosci. Wtedy wilasnie zbierala sie w.niej zlos¢
jak woda w zastawie, ale nie miala na kim jej wy-
wrzeé¢, bo nawet jesli chciata sie”z Chalameskg wy-
kiécic o byle co, to musiala ze 2 — 3 wiorsty
leciec.

Wiec wszystko zbieralo sie dla meza i gdy
przyszedt, witala go lajaniem takiem, ze niedtugo
popasywatl. | tak w kotko. Szczuczkowa nie wiedziata
juz czem mezowi dogryz¢ i cho¢ wiedziala, ze z po-
lowania gltéwnie zywig sig oboje, postanowita pozba-
wi¢ go ulubionej suczki, poniewaz jej tylko ponury
mysliwy okazywal czulos¢ i przywigzanie. Tu pomy-
slala, tu i zrobita. Wyprawila meza po soél do mia-
steczka, zwabila Ciule na kawalek chleba i poszia
do Chatameski, ktéry jak zwykle stal przy wrotach
i weszyl, kto i czego idzie droga.

— Zydzie, wiesz kto najwiecej psuje zwierzyny
w lasach pana grafa? — spytala.

— Ny... — zdumial sie Zyd —co ‘nie mam
wiedzie¢ ! — przecieze Szczuczka i z tg suczkg pa-
skidnica, co mojej Sorce spodnice oberwala i mnie
chciata ugryzé.

— Ne, a co dasz, jak ja jg tobie oddam...
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— Co to jest... a co ja z nig zrobie, ona
mnie zje!?

— Zaprowadz ja do dworu, sprzedaj, stréz ona
i goriczyca doskonata, podzielim si¢ pieniedzmi,
a ten czort nie bedzie miat z kim wléczy¢ sig po
lesie i zacznie po ludzku kolo domu robi¢ swoja
robote.

— Cy, cy, cy, fajny rozum u Szczuczkowej...
ale jak zabra¢ tego psiuka, una mnie zagryzie —
rzekl Chalamesko patrzac niewyraznym wzrokiem na

- burg suke, ktéra spogladala na Zyda z podetba i ci-

cho pokazywata wilcze zeby, gotowa milczkiem ugryz¢.

— Ja ja podprowadze do lesniczéwki i przywia-
7e sznurkiem do ptotu, a potem le$nik da jej w teb
i po wszystkiem, mezowi powiemy, Ze pewnie zastrze-
lit ja w lesie, bo gonila zwierzyne 1ty tak mow.
Powiedziano, zrobiono! v

Kiedy uwigzana za szyje psica rwala sie na
sznurze i wyla jeczac i lamentujac, Szczuczkowa
uciekla pedem, bo czula, Ze meczy i na $mier¢ oddaje
poczciwe, wierne zwierze, zywicielke ich obojga. Rle
taka byla zawzietos¢ w tej babie, ze wolala sama
cierpie¢, aby mezowi dokuczy¢. Paskudny miata cha-
rakter, o tem wiedzial kazdy, kto z nig cho¢ troche
pobyl, a maz biedak najwiecej.

Wrécita do chaty, niedlugo i Szczuczka nadszedt.
Wylajala go jak zwyczaejnie, ze diugo siedzial, a on
zaraz zaczal sie rozglada¢ i gwizdac.

— QGdzie Ciula? — spytal.

— Musi polowaé pobiegta do lasu, szelma, ale
ci nie koniec jej przyszedl, bo slyszalam jak gonila,
potem bach, bach, dwa razy i skomlenie, a wiem,
7e lesnik dzi§ po lesie chodzit — wyttumaczyla jemu
ze zloscia. Szczuczka jak byt chudy, wysoki czarnia-
wy, tak wstal i posunat sie do baby, blady caty,

- Co ty, co ty durna szczekasz, gorzej od
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suczki! dlaczegoby ja kto strzelat?.. Coz to za
moda... cudzego psa... gadajl.. wrzasnal wstrza-
sajac ja za ramie.

— Odczep sie ty czorcie. .. idz, idz spytaj Cha-
tameski, on wie co lesnik zastrzelil... idz idZ — na-
ragala sie.

Szczuczka nic nie moéwiac ruszyt do drzwi, a kie- .

dy wrécil za godzine, byt bardziej ponury i dziko pa-
trzacy niz zwykle. Siadl w kacie na lawie, gltowe pod-
part i nie ruszyl jedzenia, ktére mu, dziwna rzecz,
bez zwyklego halasu postawila Zona. Ale kiedy pod-
suwala mu mise, namawiajgc by jadl, chwycil caly
garnek z botwing, trzasngl o ziemig i dzikim glosem
rzekl do wystraszonej zomy.

— Babo przekleta, to twoja robota, ze mojej
suczynki niema... dobrze... chciatas... teraz ty
bedziesz za suczke stuzy¢... popamietasz ty, czekaj...

Nazajutrz po tym wieczorze znalazly wlasnie
idace na odpust kobiety jeczaca Szczuczkowg i do-
wiedzialy sie od niej, Zze ja maz w suczke na noc
zamienil -Jak to bylo, jak sie odbylo?!.

Nie rozpytywaly o to, bo strach ‘wypedzil je
z chaty czarownika nie swoja mocg. Teraz wlasnie,
gdy Rljubowicz i Papatlajkis zblizali sie do Wyrwan-
ki, ponury Szczuczko siedzial na-progu chaty z glo-
wa w rekach i kiwal sie jak pijany, stuchajac steka-
nia zony. Sam nie wiedzial, co z sobg robi¢? Polo-
waé¢ bez psa bylo nudno i tak mu Swiat obrzydt,
7e zdaje 'sig poszedlby i obwiesil sie gdzie, cho¢
i tej babie przekletej pod nosem, na zlo$¢ za jej po-
hanne postepki. Ale jako$ strach i.wstyd dusze gu-
bi¢ za psa. Pomedytowal, powzdychal, popatrzat na
zachodzgcé storice, zajrzal do chaty i ostrym glosem
zawolal do Zony. :

— Czekaj, czekaj, nie przewalaj sie' w poscieli, tyl-
ko ciemno stanie, pdjdziesz i znéw po krzakach, mnie
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zwierzyne napedza¢; bedziesz za suczke sluzyé co
noc, co noc, az z ciebie albo dechy wyjda, aibo
zlos¢ wytrzesiesz gdzie na stepach; Ja ciebie naucze!
I nie stuchajac, jak zaczeta wyklina¢, zabral strzelbe
i cicho sungt na swoich lipowych tapciach, zaraz
wlazlszy w gaszcze i kierujac sie ku jezioru, gdzie
zastawit bucze przy rzece w ajerach. Wlasnie zaraz
potem jadacy zblizyli sie do opuszczonej siedziby.
Przywigzawszy konia do plotu, odwaznie weszli, Pa-
patajkis cos§ mruczal pod nosem po lacinie, bo nie
byl zupelnie spokojny, Aljubowicz nadrabial mina,
ale widzial czarng koze i kota, kruk tylko gdzies
spal pochowawszy sie na noc, wiec co do zwierzat
bylo tak, jak baby gadaly. A z temi czarami? Nic
nie wiadomo i to bylo najstraszniejsze. Pomalenku
wlezli do chaty. Cicho tam bylo, jakby i zywego
ducha nie zostalo.

— Czy jest tu kto? — spytat odwaznie RAljubowicz.

— Qoojojojoj! jest, suczka Szczuczki nieszcze-
sinal z zony w suczke obrécona, w suczke! — jeczeé
zaczelo cos w kacie. : St :

Cho¢ i mezczyzni, dreszcz po nich przeszedl...

— ,A stowo stalo sie ciatem”,— szepngt Papa-
lajkis zZegnajac katy i szepcgc ministranture po faci-
nie, jakoze djabel bardzo tego jezyka, w ktérym sig
Msza Swieta odbywa, nie lubi.

Ale RAljubowicz nie mégl diugo sie czegos lekac,
moze tam byly jakie czary, za to, ani przeciw reczyc
nie moégl, ale o tym sekrecie musial sie dowiedziec¢
koniecznie.

— Co Szczuczkowa gada? ‘Prosze nam powie-
dzie¢ wszystko, jak bylo, a'mozie cos poradzim,—
rzek! ostro.

— FAch ludzie, zmilujcie sie, na ojca, matke
zaklinam, zabierajcie mnie stad, bo ten czort mnie
zgubi z dusza, z ciatem! Wezcie, wiezcie, dokad chce-




— 152 —

cie, ja bede za sluge, za pomywaczke, ale niech ja
7z tego przekletego miejsca wyjade, bo on mnie tu
zabije. .
| Szczuczkowa rozgoraczkowana, wpolprzy-
tomna, bo ja febra wieczorem gorzej trzesta, wysko-
czyta w koszuli z 16zka, i rozczochrana, czarna, z pla-
czem i krzykiem rzucila sie stojacym do nég i za-
czela tarzaé sie wprost po ziemi, obejmujac im buty.
Papalajkis dlugo potem opowiadal, ze jednak ona
nie swoim glosem skowyczala i ze najwyrazniej czul
jakby gorace, djabelskie pazury przez cholewy, tam,
gdzie ona dotknela, ale poniewaz byl obyty z nie-
zwyklemi sprawami tego swiata i naczytal sie o ope-
tanych, wiec na widok kobiety rzucajgcej sie po
ziemi, jak ryba po lodzie, przezegnal jg kilka razy,
zawsze po lacinie, a potem rzekl z ming wazng :

— Ona musi opetana 1 nic wiecej, a moze i
Walentego koroba, przyrzuciwszy sig, tak jo tarmosi,
nic nie bedzie, tylko kiedy kcesz Pan Nikodem du-
sze krzescjaniska ratowa¢ i zastuga Bogu okaza¢, to
zabieraj jg na wozek i potaszczym do plebanii. Jak
proborszcz obaczy co z niej wyrabia sig, to i uwie-
rzy, ko¢ on na te sprawy niedowiarek.

— A czy wiesz pan co, Ze rozumnie gadasz,—
rzekl Aljubowicz, ktéry wierzyt w to, co Papatajkis
méwit, bo to byly z ksiazek wiadomosci, bedzim ja
bra¢ i koniec, a okazesig, ze tak tylko, ludzka cho-
roba, to jeszcze lepiej, niechaj sobie u mnie polezy,
pozdrowieje, chleba u mnie dos¢.

— Wstawaj duszo zagubiona, zatracona, zakleta,
przyszli blizni twoi, krzescjanie dobre, ratowniki two-
jej duszy nieszczesnej, kodz z nami, my ciebie od
szatana obronim, slowem boziym zleczym, — zaczal
przemawia¢ uroczyscie Papatajkis do stekajacej i ku-
lajgcej sie po klepisku chaty kobiety. Ona przysiadia
i podnidsiszy gltowe wlepi’(a w nich oczy strasznie

— 153 —

czarne, wpadniete, blyszczace, z pod czarnych, roz-
kudtaczonych wlosow. Uspokoila sie troche, ale nie
wrécila jej zupelna przytomoosc.

— 'Ach zabierajcie, zabierajcie mnie stadl —
Jeknela i znéw potoczyla glowa po ziemi. :

Prawde powiedziawszy, obaj dobrodzieje nie
zajmowaliby sie z pewnoscig obca, chora baba, zeby
nie ta dziwna historja z zakleciem. Rle obaj byli
ciekawi do wszystkiego czego, a Papalajkis tyle sie
naczytal o czarach, opetanych i zakleciach, tyle razy
rozmawiali o tem z Rljubowiczem, ze teraz cieka-
wosé ich piekla przekona¢ sig nareszcie, czy to byc
moze naprawde?

Wzieli wigc pod pachy Szczuczkowa, wilozyli na
nig jekis burnus, chustka glowe owineli, na wozek
podsadzili i jada. Jada predko, wieczor juz zapac!’(,
ciemny, bo chmury jako$ gromadzily sie na niebie
i wiatr duszny przelatywat, jakby ziemia goraczka
dyszata. :

Konik prychal w kurzu, Szczuczkowa jeczata
i stekata, a oni medytowali. Nagle Aljubowicz za-
émial sie na cale gardlo, az echo w borze tez sig
za$mialo. o

— A ot co ja pomyslall Jak Szczuczka wrocl
do chaty, zonki nie najdzi i dowie sie, Ze ona u mnie,
to gotéw pomysle¢, ze ja ja sobie upodoba_l, chwy-
cil dla kochania sie, cha, cha, cha, czarownice taka!
« — Przestan, nie naragaj sie zlemu duku, bo
cokolwiek moze przylepi¢ sie, lepiej rozaniec qdma~
wia¢, — odpart Papalajkis, ktory szeptal pacierze,
przyg'adajac sie Szczuczkowej z podetba.

Ale pan Nikodem zamyslit sig nad tem, co po-
wiedzial... a bron Boze ludzie co$ glupiego rozniosa

. na jezykach i p. Pelagja pomysli czort wie co?

| przytem ot, zeby ona mogta tez taka sztuke
zobaczy¢, jak z tej baby cos robi sie na no
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S$nie i jadq blisko zascianka Inturki, gdzie paristwo
Czupezynscy, krewni Borowskich mieszkaja i gdzie
piekna Pela miala byé po fescie.

— Ot i okazja zobaczy¢ tego anioleczka. Nic
innego, tylko trzeba tam zajechaé i okaza¢ sie tak

odwaznym kawalerem, jakiego i w okolicy niema..

W tymze momencie wlasnie wyjechali z lasu
1 zapachnialo kwitngca koniczyng od gk, Szczucz-
kowa zaczeta rzucac sig i jeczeé¢ coraz wigcej i glo-
sniej. MezZczyzni uspakajali jg jak mogli, ale nic nie
poradzili na te jaka$§ moc, co biedna babe rzucala
i tarmosila, naprawde jakby w niej djabel siedziat.
Wila sie i krecita w ich rekach jak nadeptana ga-
dzina, a wrzeszczala, zupelnie jakby pies szczekal
i dwum odwaznym zuchom goraco sie robilo na
mysl, ze kto jg wie? A nuz w jakim$é momencie,
bardzo mocno jg czort do lasu zawola i ona suczkg
obréci sig w ich rekach, moze ukasi? | pojdzie! na
wody, na bory, ogon zadarlszy!

A kiedy zagladajac jej w twarz, zobaczyli wy-
walone biatka, wyszczyrzone zeby, ktéremi zgrzytata
jakby orzechy gryzta ipiane na gebie, mréz im prze-
szedl po kosciach i pozalowali, ze wlezli w taki pas-
kudny interes. Ale choé¢ mieli ochote wykingé babe
nad réw i ucieka¢ nie ogladajac sie, to nie.moéwili
nic o tem, bo. im bylo wstyd jeden przed drugim.
Widzieli jednak, ze dalej jecha¢ trudno, to tez kiedy
zablysty sSwiatetka i dolecialy poszczekiwania pPSOW
w Inturkach, Aljubowicz rzek! stanowczo: :

— Wiesz pan co, trzeba nam zajecha¢ do
Czupc,z'yﬁskich, moze jej cho¢ jakich zidlek dadza,
czy obrazem Swigtym przezegnaja, bo my nie dora-
dzim jej.. i jako$ juz bardzo przeciwnie takiego....
po nocy ze sobg taszczyé.

— Tak to tak, ale komu$ na kark zwali¢ taki -

fant, myslisz pan, ze¢ wpuszczg? Jaby nie wpuscit —
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rzekt Papalajkis, ktory az spotnial, tak tl:zyl'na%_rzw
cajaca sie babe. — Tak od niej ogniem 1c.i_21e, ze ja
przez odzienie . czuje... ta gdziez do stancji, a Boie
strzez ! . ’

— Gororico od baby idzie? Tak i powinno by¢,
a? Pan Papalajkis, cosci, ci nie przypomnial kawa-
lerskie lata swoje, a? — zasmial sie wesoly pan HNi-
kodem. . '

— Tfu, zgin ty, przepadnij! Przestan pan z ta-
kiemi zartami... -a to jak widzisz, cokolwiek przy-
czepi sie do kogo z nas... o e

— Tak niema co, trzeba gdzies popasac, ja
nie bede rozumie sig zajezdza¢ z nig w goscine, ale
konia postawia kolo $wironka, a sam p6jde pora-

Sl : o] s
. —? A ze mna coz bedzie? —jeknat Papal.a]kls,—
nie juz ja sam bede z nig tarmosi¢ sig ppmemk}l?'

— Ot, minutke tylko, lepiejze panu jak mniel
Ja do djabla nie umiem po tacinie gada¢, a pan jak

roborszcz potrafisz... ¢
- Mruczrﬁ Papalajkis, ale rad, ze jego madrosc¢
chwalili, zgodzit sie popilnowa¢ konia i baby; juz
i dojezdzali. Ludzi nie spotkali, bo tam wszyscy po
powrocie z kiermaszu jedli kolacje; Wldac bylo przez
szyby dworkéw, ktérych w ok'ollcy szlacheck,le]
Inturki bylo pig¢ czy szes¢, ze siedza kolo s'tolowk,
przy lampie i posilaja sie z apetytem. Swirone

Czupczyniskich stal, jak i wszystkie, naprzeciw ga
neczku na stupkach; naokoto rosly jakies krzaki,

ej byta obora i gumno. :

i JF\l}jlubowicz wyskoczyt z bryczlfi, przywm}za’( ko-
nia i polecial do srodka domu, Kiedy drzwi otwo-
rzyl i zobaczyl calg familje Czupczynskich 1_pan“s'twa
Borowskich z cérkami, zapomnial o calej _ hlstou} ze
Szczuczkowa, bo $liczna panna Pela na jego widok

krzykneta i zasmiala sig.




— Ot Pan Nikodem! [ strachu narobit, tak
wlecial, ja myslatam, ze jaki rozbojnik drzwi wywa-
lit, a to Pan... ot juz nie ladnie.

— Na skrzydlach ja tu lecial i dolecial, gote-
biem, czy jastrzebiem, jak panna Peleczka mysli? —
pytal pélglosem wesolej dziewczyny, ktéra draznita
sie z nim, ale wida¢ bylo, 7e go lubi i rada, ze
przybyl niespodzianie. Wszyscy: méwili, witali sig,
wspominali kiermasz, Czupczynscy zapraszali do
stolu, tak ze dobra chwila mineta, a o Szczuczkowej
niezrecznie jako$ bylo wspomina¢. Nawet juz isiad?
p. Nikodem kolo panny Peli, a panna Jadwirika,
mlodsza jej siostra, figlarz wielki, skrecita dwie ga-
leczki z chleba i pytala uszczesliwionego Nikodema,
ktéra woli, a gdy medytowal chwytajac sie za czub,
tracata siostre, Smiejgc sie do rozpuku. Myslat so-
bie mlodzieniec: — ,,Glupstwo, postoi Papalajkis, baba
uspokoi sie, a potem ja powiem, kiedy bedzie poli-
tyczniej“.

Rz tu nagle, wlasnie kiedy mowit p. Peli, zZe
ma dla niej takg nowine, ze ona oczki swoje piwne
wytrzeszczy, z dziedzinca doleciat krzyk Papalajkisa:
— Ratujcie bracia Krescjany! — jakies skowyty, gon,
zupelnie psiaczy, az pobudzily sie psy w zascianku,
i rwac sie na lancuchach, gwalt podniosly piekielny,
wyjac i szczekajac. Wszyscy zerwali sie przestraszeni
1 Aljubowicz zaledwie powiedzial, kogo tam wiezie
na kalamazce, kiedy juz kto zyw z chaty lecial, tlo-
czac sie na ganeczek, ogladac¢ te dziwy. HAle tam
staneli wszyscy jak wryci, bo kolo swironka dzialo
sie cos zupelnie paskudnego: Papalajkis trzymat
rzucajacego sie ogiera za uzde i prawie z placzem
krzyczat:

- — Ratujcie! Skoczyla i poszia, tu w krzakach,
kolo swironka, i musi juz przemienia sie w suczke,
bo of, ot, sluchajciel :

- 157 —

Kazdemu dechy zaparlol Prawda, kofo swi
ronka co$ ruszalo sie i tarmosilo, babskie jeczenie
i suczyne skomlenie bylo stychac.

Pani Czupczynska zaczela gwaltu krzyczec, meza
za szyje chwyciwszy, inni szeptali pacierze, najod-

_ wazniejszych mréz chwycil za zebra... Tylko pan

Nikodem, $miejac sie, ruszyt naprzod. Co jego teraz
obchodzily jakies czary! Lepsze on czarodziejstwo
czul na sobie od tych slicznych piwnych oczu i czer-
wonych usteczek, co go przywitaly tak mile. Samego
Lucypera z piekla by za ogon jej przyciagnat, tej
Borowszczance, a nie babge w suczke przemieniona.
Ciekawo$é go przytem az zapiekla. Prosto skoczyt
w strone $wironka, ale... kiedy pochylit sie rozgar-
niajac krzaki, ze skowytem i szczekaniem, skoczylo
ku niemu... naprawde kudlate stworzenie, prawdzi-
wie pies, czy suczkal.. i ujadajgc, przysiadajac na
tapach i bronigc dostepu do kata przy schodkach
swironka.

— Jezus! A ot i jest Szczuczkowa W suczke
zaczarowana, patrzajcie, ratujcie, gwaltu, uciekajmy,
Boze ratuj — takie glosy stychac bylo na ganku
skad wszyscy rozbiegli si¢ w prawo i w lewo, po-
pychajac jeden drugiego, wrzeszczac cO sH,'zupe%m.e
nieprzytomni. Zostali tylko Popatajkis, ktgry wiulit
glowe w grzywe korska i szeptal wszystkie egzor-
cyzmy, jakie pamietal, Rljubowicz i panna l?ela. Dzie-
wczyna nie zlekta sie niczego, tyle sig juz nauczyla
w Wilnie, Ze nie wierzyta w czary, ciekawa  byta,
a przytem obok pana Nikodema -nic jej sig stac nie
moglo, tego byla pewna. A pan Nikodem, widzac jej
odwage, krzyknat tylko: ,panno Peleczko prosze sig
nie leka¢, ja obronig od wszystkiego® i kopnawszy
noga ujadajaca psice, zajrzal pod krz_akl, prawdg
moéwigc niezupelnie pewien, Czy tam jeszcze znaj-
dzie lezaca babe ? Czy tez moze to prawdziwie ona
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skacze kolo niego, trzesac czarnemi kudtami i dobie:
rajac

sie do jego spodni?
Ale Szczuczkowa lezala skrecona w kiebek
i pewnie zemdlata, kolo niej za$, lizac jej twarz i te
rece, ktére jg tak czesto kijem tupily, tlasila sie
skomlac, poczciwa Ciula, chuda, z bokami zapadtemi
i krgcila kottunowatym swoim ogonem. Zaraz tez
- p. Nikodem, zrozumiawszy, co sie dzieje, zaczal sig
tak Smia¢ serdecznie, ze az lzy kapaly mu z oczu.
= Ludzie,
leczko, aniotku moj sliczny, nijakiego tu czarnoksig-
stwa niema! Toz to gonczyca tego Szczuczki przy-
leciata 'skadys i swoja pania odnalazla, a ta lezy
biednirika bez ducha.

— Przynies pan wody, ja po ocet pobiegne —
odrzekta Pela, dotykajac rak i glowy Szczuczkowej—
obwigzemy jej czoto, a potem wiez jg pan do szpi-
tala, bo to moze byc tyfus i do domu krewnych
moich nie mozna jej wnosi¢, bo to moze by¢
zarazliwe.

— To i nie dotykaj jej rgczkami swojemi, moja
krélowo. R Boze! jeszcze ja durny swojemi Zartami
biede na panng Pele naprowadze, toby ja utopilsig...

— Nie gadaj pan glupstw, nie kazdy tyfus za-
razliwy, a ja rece wymyje... A pan w te zakletg
suczke tez z ciemnoty wierzyl? spytata z grozng mi-
na, ale wida¢ bylo, jak jej sie smia¢ chcialo.

— Prawde powiedzie¢, nie zelga¢, to minutke
wierzylem. Jak wyskoczyla na mnie z krzakow...

— HAle szedt dlatego, nie lekal sie...

— Ot... wielka waznos¢, toz panny Peli trzeba
bylo broni¢... a ja i tak nielekajgcy sie...

— Ja lubie, zeby kto nie lekal sie niczego,
mowita panienka patrzac mu w oczy.

— To mnie lubi troszeczke? spytat pochylajac
sie ku niej,

wracajcie - —- zawotal. — Panno Pe- -

e TMW__W e ,.,
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“— At... juz tego nie powiem, ze nie lubie..:

Tak sobie mlodzi wesolo gawedzili przy stup-
kach ganeczku, korzystajgc z tego, ze wszyscy wro-
cili, widzac, Zze nic zlego siq nie dzieje; wsadzono
chorg babe na kalamazke, obwigzywano jej glowe,
gadali wszyscy jedni &rzez drugich o tem zdarzeniu,
a najwiecej Papalajkis, ktéry -spluwal ze zlosci na
Ciule, rozialony, ze na zwykla, naturalna sobake,
tyle tlacinskich stéw wyrzucit, jakby na samego po-
stanca szatanskiego. Mlodziez, pekajac ze smiechu,
opowiadala sobie, jak to lecieli, przewracajac sie i tlo-
czac W ucieczce od zaczarowanej suczki. Zeszli @sie
i sgsiedzi i krecili glowami na takie zdarzenie. Czup-
czynska mowila meZowi, ze pewnie krople walerja-
nowe bra¢ bedzie, tak ja wstrzasneto we srodku
z przestrachu. Ciula lizala rece dzieci, bo ja karmity
chlebem i wyciggala nos, wietrzac w strone lasu,
gdzie pewnie lazil lamentujgc za nig jej pan, do kto-
rego chciala dobiec jaknajpredzej, zeby go pocieszy¢
i znéw polowa¢ razem, .a tu trzeba bylo i Zony jego
dopilnowac...

Dtugo, dlugo potem wioski i za ascianki okoliczne
lubity ze $miechem opowiada¢ o suczce Szczuczki.
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